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BIRINCI BOLUM

Hercule Poirot, Whitehall
Mansions'daki klgcuk fakat insani
dinlendiren  dairesinde kahvalti
ediyordu. Tath c¢orekle Kakao
nefisti.  Aliskanhklarindan  ¢ogu
zaman sasmazdi; fakat o sabah
usagl George'dan bir fincan kakao
daha istedi. Bir yandan da kahvalti
masasindaki gazeteye g6z atiyordu.
Her zamanki titizligiyle, isi biten
zarflari dizglnce Ust Uste koydu.
Hepsi, dostu Hastings'in yillar dnce
dogum gininde verdigi  kilig
bigimindeki mektup  acacagiyla
muntazam olarak aciimisti. Ikinci
bir zarf yigini, George'dan atmasini
isteyecegi, gereksiz  seylerden
olusmaktaydi. Uclncli desteyse,
cevap vermesi gereken, en azindan
aldigini bildirecegi mektuplari
iceriyordu. Bunlarla kahvaltidan
sonra ilgilenecekti, ancak kesinlikle



saat ondan 6nce dedil. Poirot islere
sabahin daha erken vaktinde
baslamanin profesyonellige aykiri
olduguna inanirdi. Oysa bir davayla
ilgilendiginde... O zaman durum
degisirdi  tabii. Bir seferinde
Hastings'le safaktan dnce...

Hayir, gecmise dalmanin sirasi
degildi. Ah, o mutlu glnler
"Muhtesem Dortli" diye bilinen
uluslararast  bir su¢ drgatdnd
basariyla c¢ozdikleri son islerinin
ardindan Hastings Arjantin'deki
ciftligine ve karisina donmiustd.
Eski dostu Hastings ciftlikle ilgili bir
is icin gecici olarak Londra'daydi.
Gel gor ki, bir olaylr ¢bzmek igin
yeniden beraber calismalari olasi
gérinmuyordu. Hercule Poirot'nun
1934 Mayisfnin o glzelim bahar
sabahinda yasadigi huzursuzlugun
nedeni bu muydu yoksa? Emekliydi
gerci ama karsisina ilging bir dava
geldiginde, ara sira bu emekliligi bir
yana biraktigi olurdu. Keske,



fikirlerini ve teorilerini sinayacak
Hastings'le birlikte yine iz pesinde
olabilseydi. Ne var ki, son birkac
aydir mesleki ilgisini cekecek bir
olaya rastlamamisti. Artik hayal
glcleri genis suclular kalmamis
miydi ne? Hercule Poirot ¢c6zmeye
tenezzlil  etmeyecegi, alcakca,
vahsice islenmis cinayetlerle
hirsizhik  vakalarnn  mi duyacakti
sadece?

George'un sessizce vyanina gelip
kakao vermesiyle didsunceleri
yarida Kkesildi. Buna sevindi ama
yalnizca nefis tadina bayildigi igin
degil. Parkta gezintinin ardindan
Mayfair'i takiben tek basina o6gle
yemegi yiyecedi Soho'daki
restorana kadar yapacagi ylridyis
disinda ilging bir sey g6zikmeyen
gund bir sltre daha ertelemesini
sagladigi icin de memnun olmustu.
Yemege pateyle baslar/ardindan
sade bir bonne (emme, sonra da...



George'un cekilmeyip ona bir
seyler soyledigini farketti. Kusursuz
bir usak ve tipik Ingiliz olan George
uzun zamandir yaninda calisiyordu.
Poirot'nun bir usakta aradigi tim
Ozelliklere sahipti. Merakl degildi
ve fikirlerini nadiren dile getirirdi.
Ayni zamanda Ingiliz aristokrasisi
hakkinda bilgi kuplydud. Dahasi,
unlt dedektifin kendisi gibi tam bir
dldzen hastasiydi. Poirot  bir
defasinda ona, "Pantolonlarimi ¢ok
iyi atdldyorsun, George," demisti.
"Fakat hayal guclin sifir." Nasil olsa
hayal guclt Hercule Poirot'da
fazlasiyla mevcuttu. Iyi pantolon
utilemek ise ender bulunan bir
meziyetti. Evet, yaninda George
oldudu icin gercekten sansliydi.

"... ve bu sabah onu arayacadinizi
sdyledim, efendim,” diyordu
George.

"Bagisla, sevgili George. Aklim
baska yerdeydi. Birisi telefon mu
etti, dedin?"



"Evet, efendim. Siz din gece Bayan
Oliver'la tiyatrodayken.
Dondstntzden 06nce yattim ve o
saatte not birakmayr uygun
gormedim."

"Arayan kimdi?" diye sordu Poirot.

"Beyefendi adinin Sir Claud Amory
oldugunu soyledi, efendim.
Biraktigi telefon numarasi
Surrey'de bir yere ait olmali. Cok
hassas bir konuymus. Karsiniza
cikan kisiye adinizi vermemenizi Sir
Claud'un kendisiyle konusmakta
Israr etmenizi istedi."

"Tesekkulr ederim, George.
Numarayl calisma masama birak.
Bu sabahki Times'' okuduktan
sonra Sir Claud'u arayacagim. Konu
ne kadar hassas da olsa, telefon
etmek igin hentz erken.”

George egilip selam vererek
yanindan ayrildi. Poirot kakaosunu
yavas vyavas Dbitirdikten sonra,
gazetesini alip balkona cikti.



Birkac dakika sonra, gazete bir
kenara birakilmisti.  Uluslararasi
haberler her zamanki gibi g
sikictydi. Hitler denen o korkung
adam Alman mahkemelerini Nazi
partisinin  kuklalarina  cevirmis,
fasistler Bulgaristan'da iktidar ele
gecirmis ve en koétust de,
Poirot'nun Ulkesi Belcika'da, Mons
yakinlarinda bir madendeki
patlamada kirk iki isci 6lmustd.
Yurt haberleri kismen daha iyiydi.
Yetkililerin karsi ¢cikmasina ragmen,
kadin teniscilerin Wimbledon'da o
yaz sortla maclara cikmalarina izin
verilmisti. Poirot'nun yasitlar, hatta
daha gencler olme cagina
dayandiklarindan, o6lim ilanlarini
okumak da ruhunu karartiyordu.

Poirot sezlongda arkasina yaslanip
ayaklarini pufa koydu. Sir Claud
Amory? Bu isim ona hi¢c de yabanci
gelmiyordu. Mutlaka bir vyerde
duymustu. Evet, bu Sir Claud
Amory bir alanda oldukga taninmis



birisiydi. Ama hangi alanda?
Politikaci miydi? Avukat mi? Devlet
gorevlisi mi? Sir Claud Amory.
Amory.

Balkon sabah gilnesini cepheden
aliyordu. Poirot icin simdiden cok
sicakti hava. Glnesten cok
hoslanmadigi icin, birazdan daha
da rahatsiz olacakti. Daha fazla
dayanamayacagdimi hissedince, igeri
girip Kim Kimdir kitabina bir
bakayim, diye disindid. Sir Claud
tahmin ettigi gibi taninmis bir
simaysa, o kitapta adi geciyordu
mutlaka. Degilse... Ufak tefek
dedektif kendi kendine omuz silkti.
Hercule Poirot'nun kendini
begenmisligi iflah olmazhk
dizeyindeydi. Sir Claud'a ancak
onemli bir unvani varsa ilgi
gostermeyi pesinen kafasina
koymustu. Sir Claud'un adi, kendi
0z gecmisinin de yer aldigi Kim
Kimdir'de geciyorsa, ilgisine belki o
zaman sayan olabilirdi.



Poirot aniden c¢ikan esinti yuziunden
ve merakinin da etkisiyle iceri
girince ilk isi katiuphaneye kosup,
sirtinda altin harflerle Kim Kimdir
yazan, kalin, kirmizi ciltli kitabi
almak oldu. Aradigi ismi bulup
yuksek sesle okudu.

AMORY, Sir Claud (Herbert):
1927'de gsbvalye ilan edildi. 24
Kasim 1878'de doddu. 1907'de
Helen Graham (1929'da odlda) ile
evlendi. Egitimi: Weymouth Lisesi;
King's College. Londra. Fizik
Arastirma Uzmani, GEC
Laboratuvarlari, 1905; RAE
Famborough (Radyo  Bolimua),
1916; Hava Arastirmalar Kurumu,
Swanage. 1921; partikdllerin
hizlarini  artirmak ve dogrusal
ilerleyen dalga hizlandirici
konularinda yeni prensipler ortaya
koydu, 1924. Fizik Cemiyeti'nin
Monroe Madalyasi'yla onurlandirldi.
Yayinlari: Bilim dergilerinde
makaleleri yayinlandi. Adres:



Abbot's Cleve, Market Cleve
kasabasi, Surrey. Tel: Market Cleve
314. Kullp: Athenaeum.

"Ah, evet," diye mirildandi Poirot.
"Su Unlu fizikci." Birkag ay o6nce,
ortaliga doklilmeleri hikimet
acisindan sakincali  bazi  kayip
belgeleri buldugunda, Majesteleri
Kral'iln kabinesinden bir bakanla
sohbet ediyordu. Bakan gulvenlik
Onlemlerinin genel olarak
yetersizliginden yakinmisti.
"Mesela, Sir Claud Amory'nin
Uzerinde calistigi sey, gelecekteki
savaslar icin baylik énem tasiyor.
Ne vyazik ki, kendisinin ve
bulusunun emniyet altinda olacadi
laboratuvar ortaminda calismayi
reddederek, sehir disindaki evinde
calismakta israr ediyor. Korkung."

Poirot Kim Kimdir'\ rafa koydu.
"Yoksa Sir Claud, Hercule
Poirot'nun yorgun, yasl bir bekci
kopegi olmasini mi isteyecek?
Savasla ilgili icatlar, gizli silahlar...



Hayir, bunlar bana goére dedil. Eger
Sir Claud..."

George'un yan odada calan
telefonu actigini isitti. Bir dakika
sonra usak kapidaydi. "Yine Sir
Claud Amory arnyor, efendim.”
Poirot telefona gqitti. "Alo? Ben
Hercule Poirot."

"Poirot? Sahsen tanismadik, fakat
ortak dostlarimiz var. Adim, Amory.
Claud Amory..."

"Adinizi isitmistim, Sir Claud."

"Bakin, Poirot. Seytani bir sorunla
karsi karsiyayim. Daha dodgrusu,
oyle tahmin ediyorum. Emin
degilim. Atomun patlatilmasin)
saglayacak bir yontem (zerinde
calismaktayim. Ayrintilara
girmeyecegim, ancak Savunma
Bakanlhdl bu projeye blylik 6nem
veriyor. Her sey tamam. Yeni ve
oldarict  bir bombanin  nasil
yapilacagini belirledim. Ev
halkindan  birinin  bu  formdald
calmaya tesebblis edecegi yolunda



ciddi kuskularim var. Simdilik baska
aclklama yapmam imkansiz.
Konugum olarak hafta sonu Abbot's
Cleve'e  gelirseniz, beni cok
sevindirirsiniz. Formuli Londra'ya
gotlirdp, adini verecegim Bakanlik
gorevlisine teslim etmenizi rica
ediyorum. Bu isi  Bakanligin
kuryesine vermememin nedenleri
var. Bilim camiasl disinda,
baskalarinin isine burnunu
sokmayan, fakat zeki biri olmasi
lazim..."

Karsidaki aynada sacsiz, yumurtaya
benzeyen kafasina ve 6zenle sekil
vermis oldugu biyigina bakan
Hercule Poirot, uzun meslek hayati

boyunca kimsenin onu
"baskalarinin isine burnunu
sokmayan" biri olarak

tanimlamadigini, kendisinin  de
kendini 6yle gormedigini distndd.
Fakat sehir disinda bir hafta sonu
ve saygin bir bilim adamiyla
tanismak hi¢ fena gdérinmuiyordu.



Boylece sadece cebinde ne
oldugunu bilmedigi, fakat olimcdl
bir formulu tasiyarak hikimete de
sukranlarini géstermis olacakti.

Poirot, "Davetinizi seve seve kabul
ediyorum, sevgili Sir 'Claud," diye
adamin konusmasini kesti. "Sizce
sakincasl yoksa, cumartesi 6gleden
sonra orada olmak  isterim.
Pazartesi sabahi da, emanet
edeceginiz sey her ne ise onunla
birlikte Londra'ya donerim. Sizinle
tanismak icin sabirsizlaniyorum.”

Poirot olayr ilging  bulmustu.
Yabanci ajanlar Sir Claud'un
formdlintn pesinde olabilirlerdi.
Ama ev halkindan biri gercekten
de... Neyse ne, hafta sonu bazi
seyler ortaya cikacakti nasil olsa.

"George," diye seslendi. "Kalin tlvit
takimimi, ceketimi ve pantolonumu
temizleyiciye goétur lGtfen. En geg
cuma gund almaliyim. Hafta
sonunda sehir disinda olacagim."
Sanki é6mrindn kalanini Orta Asya



steplerinde gecirecekmis gibi bir
tavirla konusmustu.

Telefonda bir numara cevirdi.
"Sevgili Hastings, birkag glinltigiline
Londra'deki islerinden uzaklasmaya
ne dersin? Yilin bu zamaninda
Surrey ¢cok guzel olur..."



IKINCI BOLUM

Sir Claud Amory'nin evi Abbot's
Cleve, Londra'nin yirmi bes mil
glineydogusundaki kiguk
kasabanin, daha dogrusu bulylcek
kdyln, yani Market Cleve'in hemen
disindaydi. Ev  mimari acidan
belirgin Ozellikler tasimayan,
Viktorya tarzi, buyudk bir yapiydi.
Yer yer adac¢ klUmelerinin goze
carptigl bir araziye insa edilmisti.
Cakil doseli yol, agaclarin arasinda
kivrilarak ana kapida son
bulmaktaydi. Arka cephe boyunca
uzanan, terasin 6nlinde, bakimsiz
bir bahceye uzanan, egimli,
cimenlik bir alan vardi. '

Hercule Poirot'yla yaptigi telefon
gorusmesinin Uzerinden iki gun
gecmisti. Sir Claud Amory evin
dogu tarafinda birinci kattaki kicgik
fakat rahat dbésenmis calisma
odasindaydi. Hava kararmaktaydi.



Uzun boylu, asik surath ve goérgu
kurallarini ¢cok iyi bilen bir adam
olan, Sir Claud'un usagi Tredwell iki
¢ dakika o©Once aksam yemegi
gongunu calmisti. Aile (yeleri,
koridorun oObur tarafindaki salonda
toplaniyor olmaliydilar.

Sir Claud kendini cabuk karar
vermeye zorladigi anlarda oldugu
gibi, parmaklariyla masanin
Ustinde trampet calmaktaydi. Elli
yaslarinda, orta yapili bir adamdi.
Kir saglarini genis alnindan geriye
dogru taramisti. Buz  mauvisi
gbzlerinde endiseyle karisik
saskinlik vardi.

Tredwell kapiy!r hafifce tiklattiktan
sonra iceri girdi. "Affedersiniz, Sir
Claud. Galiba gongu duymadiniz..."

"Evet, evet, Tredwell; tamam.
Yemede az sonra gelecegimi soyler
misin lGtfen? Telefonla
konustugumu belirt. Aslinda, bir
yeri aramak Uzereyim. Sen servise
basla."



Tredwell sessizce uzaklasirken Sir
Claud derin bir soluk alarak
telefonu Onidne c¢ekti. Ahizeyi
kaldirdi. Birkac saniye dinledikten
sonra konusmaya basladi.

"Burasi Market Cleve 314. Benim
igin Londra'dan bir numara
baglamanizi rica ediyorum."
Numarayl soyleyip bekledi. Sag
elinin parmaklari yine masada
trampet caliyordu.

Sir Claud Amory birkag dakika
sonra yemek masasinin basindaki
yerine oturdu. Alti Kkisi c¢oktan
masaya Yerlesmisti. Sir Claud'un
saginda yedeni Barbara Amory,
kuzeni ve Sir Claud'un tek oglu
olan Richard'la yan yana
oturuyordu. Richard Amory'nin
yaninda Italyan konuklari Dr. Carelli
vardi. Sir Claud'un karsisinda,
masanin diger ucunda kiz kardesi
Caroline Amory oturmaktaydi. Hig
evlenmemis olan Caroline, Sir
Claud'un karisinin birkac yil dnceki



Olimuinden beri evin ydnetimini
dstlenmisti. Sir Claud'un sekreteri
Edward Raynor, Bayan Amory'nin
sagindaydi. Richard  Amory'nin
karisi Lucia onunla aile reisinin
arasinda yer almisti.

O aksamki yemek hi¢c de senlik
havasinda degildi. Caroline Amory,
nazik fakat kisa cevaplar veren Dr.
Carelli'yle sohbet etmeye
calisiyordu. Her zaman terbiyeli ve
sicakkanli olan Edward Raynor,
Caroline  kendisine bir seyler
sdyleyince irkilerek yerinden
sicradi, sonra bir 6zir murildandi.
Sir Claud 0 aksam her
zamankinden daha ciddi ve
sessizdi. Richard Amory ara sira
karisi Lucia'ya endiseli bakislar

firlatmaktaydi. Sadece Barbara
Amory neseli goéruntyor, halasi
Caroline'la havadan sudan
konusuyordu.

Tredwell tath servisini yaparken, Sir
Claud herkesin duyacadi bir sesle



usadina, "Jackson'in Market
Cleve'deki garajini  ara lutfen,"
dedi. "Ve Londra'dan gelen dokuza
on kala treninden inecek bir
beyefendiyi karsilamak icin araba
yollamalarini sdyle. Aksam
yemedimiz bittikten sonra burada
olacak beyefendi o trenle gelecek."

"Elbette, Sir Claud." Tredwell
odadan c¢ikarken, Lucia bir o6zlr
mirildanarak aniden yerinden
firladi. Kapiyr kapamak Uzere olan
usaga carpacakti neredeyse.

Koridorda hizl adimlarla
ilerleyerek, evin arka tarafindaki
odalardan birine gitti. Katiphane
diye adlandirilan bu mekan daha
cok misafir odasi olarak
kullaniimaktaydi. Sik olmaktan cok,
rahatlatici tarzda dekore edilmisti.
Camli uzun kapilari terasa
acihyordu. Sir Claud'un calisma
odasina acilan bir kapisi da vardi.
SOominenin Uzerinde eski moda bir
saat, biblolar ve atesi yakmakta



kullanilan ciralarla katlanmis "kagit
parcalarinin  kondugu vazo go6ze
carpmaktaydi.

Kltiphanede mobilya olarak,
tepesinde metal bir kutu bulunan
yuksek bir kitaphk, telefonun
durdugu calisma masasi, tabure,
Uzerinde gramofon ve plaklarla
kiiglk bir masa, bir kanepe, kahve
sehpasi, kitaplarla dolu bir baska
masa, iki sandalye, koltuk, Gzerine
piring saksi icinde cicek
yerlestirilmis  bir sehpa vardi.
Mobilyalar, antika denecek kadar
eski ve nitelikli olmasa da, gecmis
zamanlarin modasini yansitiyordu.

Yirmi bes yasinda guzel bir kadin
olan Lucia'nin gur, parlak siyah
sacglari  omuzlarina dokultyordu.
Kahverengi goézleri anlasiimaz bir
duygu yogunluguyla cakmak
cakmakti. Odanin ortasinda bir an
durakladiktan sonra camli kapiya
gidip perdeleri araladi, karanhk
geceye bakti. Dudaklarindan hafif



bir soluk dokulirken alnint soguk
cama dayadi ve dusltncelere daldi.

Koridordan Bayan Amory'nin sesi
geliyordu. "Lucia, Lucia,
neredesin?" Sir Claud'dan birkac
yas buyidk olan Bayan Amory cok
gecmeden ktiphaneye girdi.
Lucia'yi kolundan cekerek
kanepeye oturttu. Zaten her zaman
telash bir yapisi vardi.

"Merak etme, hayatim. Birazdan
dazelirsin.”

Lucia, Caroline Amory'ye
minnettarlikla gdlimsedi. "Evet,
tabii. Gecti bile." Ingilizce'yi
kusursuz konugsa da, bazen yaptigi
hatalar Ingilizcenin anadili
olmadigini belli ediyordu.

"Bir an bayilacak gibi oldum," diye
devam etti Lucia. "Daha 0Once hig
boyle olmamistim. Lutfen salona
donun, Caroline Hala. Ben burada
iyiyim."  Cantasindan  mendilini
cikarirken, Caroline Amory dikkatle
onu izliyordu. Lucia gozlerini silip



mendili cantasina koyduktan sonra
gulimsedi. "Beni merak etmeyin."

Bayan Amory ikna olmamisti. "Bu
aksam hi¢c iyi goérinmaudyorsun,
hayatim."

"Oyle mi?"

"Evet." Bayan Amory ona yaklasti.
"Belki dstttin. Ingiltere'de vyaz
mevsimi  insani  yaniltir.  Senin
aligkin oldugun Italyan giinegine hig
benzemez. Gercekten, Italya cok
guzel bir yer olmali.”

Lucia'nin gozleri uzaklara dalmisti.
"Italya,” diye mirildandi. Cantasini
yanina koymustu. "Italya..."

"Biliyorum c¢ocugum. Memleketini
cok 0Ozlemis olmalisin. Orayla
buranin iklimleri ve gelenekleri o
kadar farkl ki. Italyanlar..."

"Hayir! Italya'yl hi¢ 6zlemiyorum!"
Lucia'nin ¢ighdr Bayan Amory'yi
sasirtmisti. "Asla!"

"Haydi, cocugum. Insanin ara sira
memleketini 6zlemesi kétu bir sey
degildir..."



"Asla!" diye yineledi Lucia.
"Italya'dan nefret ediyorum. Her
zaman da nefret ettim. Ingiltere'de
sizin gibi iyi kalpli insanlarin
arasinda olmak cok guzel.
Cennetteyim sanki!”

"Cok naziksin, hayatim. Hepimiz
seni mutlu etmek istiyoruz; ama
bazen Uulkeni 6zlersin tabii. Ve
anneni hi¢ tanimamis olman..."

"Lutfen... latfen... Annemden so6z
etmeyelim.”

"istemiyorsan, elbette, hayatim.
Seni Uzmek istememistim. Benden
istedigin bir sey var mi?"

"Hayir, tesekkir ederim. Gayet
iyiyim."

"Benim igin sorun degil, biliyorsun,"
dedi Caroline Amory. "Bir sise cok
guzel amonyak ruhu var odamda.
Biraz koklamak sana iyi gelir.
Bilirsin; amonyak tuzu mu, tuz
ruhu mu nedir, bir adi daha var.
Banyolarin temizlendigi tuz
ruhundan degil tabii."



Lucia yanit vermeden gulimsedi.
Ayaga kalkan Bayan Amory
amonyagl getirip getirmemekte
kararsizdi. Kanepenin vyastiklarini
dizeltti. "Evet, soguk almis
olmalisin. Bu sabah c¢ok iyiydin.
Belki de Italyan arkadasin Dr.
Carelli'yi gordigine heyecanlandin.
Gelisi surpriz oldu, degil mi? Cok
sasirdin mutlaka."

Bayan Amory, Lucia'nin kocasi
Richard'in  kltliphaneye girdigini
farketmedigi icin, son
sdylediklerinin onu neden huzursuz
ettigini de anlayamamisti. Arkasina
yaslanip goézlerini kapayan Lucia
icin endiselendi. "Ah, tatlim. Neyin
var? Yine bayginlik mi geciriyorsun
yoksa?"

Richard Amory kapiyr kapayip, iki
kadina yaklasti. Otuz vyaslarinda,
aclk kumral sach, orta boyluy,
vicudu adaleli bir adamdi. "Sen
yemedini  bitirb  Caroline Hala.
Lucia'yla ben ilgilenirim."



Bayan Amory hala kararsizdi. "Sen
miydin, Richard? Eh, ben masaya
doneyim bari." Kaplya dogru bir iki
adim atti. "Babanin bodyle seylerden
hazzetmedigini bilirsin.  Hele bir
konugumuz varken. Ustelik bu
adam yakin bir aile dostu da degil."

Tekrar Lucia'ya bakti. "Dr.
Carelli'nin  senin dlnyanin  bu
kosesinde yasadigindan  haberi
olmaksizin c¢ikagelmesi ne tuhaf,
degil mi? Ona koOyde rastladin ve
davet ettin. Senin icin blylk
surpriz olmali.”

"Dogru," dedi Lucia.

"Hep dedigim gibi, diinya gergekten
klGcuk," diye devam etti Bayan
Amory. "Arkadasin cok vyakisikli,
Lucia."

"Oyle mi dersiniz?"

"Yabanci gorinusla, elbette. Fakat
yakisikli. Ingilizcesi de cok
didzgdn."

"Evet, sanirim oyle."



Bayan Amory konuyu degdistirmeye
niyetli degildi. "Onun burada
oldugunu bilmiyor muydun
sahiden?"

Lucia, "Hayir," diye atildi.

Richard Amory'nin bakislari
karisinin (zerindeydi. Lafa karisti.
"Senin icin hos bir surpriz olmali,
Lucia."

Karisi ona kagamak bir bakis
firlatti, fakat bir sey demedi. Bayan
Amory'nin  yazd  aydinlanmistl.
""Evet. Italya'dayken onu yakindan
tanir miydin, hayatim? Arkadasin
miydi? Bence dyle olmali.”

Lucia, "Higbir zaman arkadasim
olmadi," derken sesine aniden bir
acilik ¢coktu.

"Anliyorum. Uzaktan bir tanidigin
yalnizca. Fakat nazik daveti kabul
etti yine de. Yabancilarin biraz
Israrcl olduklarint disinmuisimdar
hep. Ah, seni kastetmedim,
tathm..." Bayan Amory her nasilsa
kizarip duraksadi. "Sen yan Ingiliz



sayilirsin." Yedgenine anlamli anlamli
bakti.  "Dogrusu, artlk tam
anlamiyla Ingiliz sayilir, degil mi
Richard?"

Halasinin imali  s6zlerine yanit
vermeyen Richard onun digerlerinin
yanina doénmesini  beklercesine
kapiy! acti.

Yasli kadin gonulstizce kapiya
yurtdd. "Yapabilecegim baska bir
sey yoksa..."

"Yok, yok." Richard'in yaniti gibi
ses tonu da aksiydi. Bayan Amory,
Lucia'ya soyle bir gllimseyerek
kdtiphaneden cikti.

Richard kapiyr kapayip rahat bir
soluk alarak karisinin yanina gitti.
"Ondan hig kurtulamayacagiz
sandim."

"Nazik olmaya calisiyordu,
Richard."

"Ah, eminim. Ama biraz abartt
gibi."

"Beni ne kadar sevdigi ortada,"
diye mirildandi Lucia.



"Ne? Ha, evet." Akl baska yerde
gibiydi. Oylece durarak dikkatle
karisini stizdld. Uzun bir sessizligin
ardindan, biraz daha vyaklasti.
"Senin icin yapabilecegim bir sey
olmadigina emin misin?"

Lucia zoraki gulimsedi. "Hayir,
sagol, Richard. Sen yemek
salonuna dén. Ben iyiyim."

"Hayir. Seninle kalacagim."
"Yalniz kalmak istiyorum."

Kisa bir suskunluktan sonra Richard
kanepenin arkasina gecti.
"Minderler yeterli mi? Basina bir
tane daha ister misin?"

Lucia, "Halimden memnunum,"”
diye terslendi. "Hava almak
istiyorum. Teras kapisini acar misin
lGtfen?"

Richard kapr kolunu agmakta
zorlandi. "Kahretsin! Koca bebek
buna o garip kilitlerinden takmis.
Anahtar olmadan aciimaz."

Lucia omuz silkti. "Bosver. Onemli
degil."



Richard masanin etrafindaki
sandalyelerden birine oturdu.
Dirseklerini  dizlerine dayamisti.
"Ihtiyar hep bu tur icatlar yapar."
"Evet," dedi Lucia. "Bu icatlar ona
iyi para kazandiriyor."

Richard, "Hem de cuvalla,” dedi
surat asarak. "Ama onu ¢eken para
degil. Bilim adamlari hep ayni.
Kendilerinden baskasina cazip
gelmeyen seylerle ilgilenirler.
Atomu patlatmak da neyin nesi,
Tanri askina?"

"Baban buyuk adam," dedi Lucia.

Richard, "GUnUimuzin Onde gelen
bilim adamlarindan biri oldugu
dogru," diye homurdandi. "Ama
onun icin sadece kendi bakis acisi
gecerlidir." Huzursuzlugu giderek
artiyordu. "Bana hep c¢ok kotl
davrand:.”

"Farkindayim. Tutsak gibi bu evde
kapatiimigsin. Neden seni ordudan
ayirip burada yasamaya zorladi?"



"Islerinde yardim etmem icin
herhalde. Fakat ona bir faydam
dokunmayacagini anlamaliydi. O
kadar zeki degilim." Sandalyeyi
Lucia'ya yaklastirdi. "Tanrim, bazen
kendimi bunalimda hissediyorum.
Ihtiyar para icinde ylzuyor ve
servetini son kurusuna kadar o
lanet deneylerine harciyor! Glnin
birinde zaten benim olacak parayi
benden esirgememeli, buradan
gitmeme de izin vermeli.”

Lucia, "Para!" diye bagirdi
dikleserek. "Is her zaman gelip
paraya dayaniyor!"

"Oriimcek adina takilmis bir sinek
gibiyim," dedi Richard. "Caresizim,
hem de cok."

Lucia dikkatle onu suzdid. "Ah,
Richard. Ben de."

Adam kuskuyla bakti. Bir sey
sOyleyecekti ki, Lucia sbze devam
etti. "Ben de caresizim. Buradan
kurtulmak istiyorum." Aniden
kalkarak kocasina yaklasti.



"Richard, cok gec¢ olmadan, beni
gotur buradan.”

"Buradan go6tlireyim mi?" Sesinde
Umitsizlik vardi. "Nereye?"

"Nereye olursa!" Lucia'nin heyecani
artiyordu. "Bu evden uzak olsun
da, neresi olursa olsun.
Korkuyorum, Richard! Her yerde
golgeler var." Onlarn gercekten
gériyormus gibi etrafina bakti.

Richard yerinden kalkmamisti. "Bes
parasiz nasil gideriz? Bir erkek
cebinde para olmadan bir kadinin
géziinde deder kazanamaz, Lucia.
Oyle degil mi?"

Lucia geriledi. "Nigin boyle
sOyledin? Ne demek istiyorsun?"
Richard ifadesiz fakat gergin bir
yuzle sessizce ona  bakmayi
surdurda.

"Bu aksam neyin var, Richard? Her
zamanki gibi degilsin sanki..."

Richard yerinden kalkti. "Oyle mi?"
"Evet... Neyin var senin?"



"Sey..." Richard birden sustu. "Hic.
Hicbir seyim yok."

Lucia arkasini donmek Uzere olan
kocasinin omuzlarina koydu ellerini.
"Richard, hayatim..." Ellerini ¢ekti.
"Richard..."

Kocasi yluzune bakti. "Beni aptal mi
saniyorsun? O eski arkadasinin bu
aksam eline bir not tutusturdugunu
gormedim mi sanki?"

"Yani demek istedigin..."

Richard hisimla kesti s6zund.
"Neden masadan kalktin? Bayilacak
falan degildin. Numaraydi. O
kiymetli notu okumak icin
sabirsizlaniyordun. O ylzden yalniz
kalmak istedin. Once Caroline
Hala'yi basindan savdin. Simdi de
benden  kurtulmak istiyorsun.”
Bakislarinda incinmistik ve &fke
okunuyordu.

"Richard, kizginligin yersiz.
Carelli'ye bir seyler hissettigimi
ddstntyor olamazsin! Richard,
hayatim. Kalbimde senden



baskasina yer yok. Bunu bilmiyor
musun?"

Richard bakislarini ondan
ayirmiyordu. "Notta ne yaziyor?"
diye sordu usulca.

"Hic... Hicbir sey."

"Goster oyleyse."

"Ben... olmaz," dedi Lucia. "Onu
yirtip attim.”

Richard'in yuzinde buz gibi bir
gulimseme belirip kayboldu.
"Hayir, vyirtip atmadin. Gormek

istiyorum."

Lucia sessizce onu suzdd bir an.
"Richard, bana glvenmiyor
musun?"

Richard ona vyaklasirken, "O notu
senden zorla da alirim," dedi
dislerinin arasindan. "Bence..."

Lucia onu kendine inandirmayi
dilercesine ylzline bakarken, hafif
bir cighk atarak geriledi. Birden
arkasini dénen Richard, "Hayir"
dedi kendi kendine konusur gibi.



"Insanin elinden gelmeyen seyler
vardir."  Ylzuna tekrar karisina
dondu. "Fakat Carelli'yle kozumu
paylasacagim."

Lucia korkuyla badirarak koluna
sarildi.  "Hayir, Richard. Bunu
yapamazsin! Yalvariyorum sana.
Latfen yapma!”

Richard, "Ne o, asigin igin
endiseleniyor musun yoksa?" diye
sordu klcumser bir ifadeyle.

"Benim asigim falan degil!"

Richard onu omuzlarindan tuttu.
"Henlz degil belki. Kim bilir..." ,

Disardan birtakim sesler gelince
Richard sustu. S6minenin yanina
gitti. Tabakasindan cikardigi
sigaray! yakti. Sesler yaklasirken,
Lucia biraz 6nce kocasinin bosalttigi
koltuga c¢oktli. Benzi kil gibiydi.
Ellerini kucaginda kavusturmustu.

Bayan Amory yedeni Barbara'yla
iceri girdi. Barbara yirmi bir
yasinda, son derece modern bir
kadindi. Cantasini sallayarak



Lucia'ya yaklasti. "Merhaba, Lucia.
Simdi iyi misin?"



UCUNCU BOLUM

Barbara Amory yaklasirken, Lucia
zoraki gulimsedi. "Evet. Sagol,
sekerim. Iyiyim."

Barbara kuzeninin esmer, guzel
karisina bakti. "Richard'a bir mijde
mi vermeye calisiyordun? Sorun bu
mu yoksa?"

"Miljde mi? Ne mujdesi? Sen ne
demek istiyorsun?"

Barbara kucaginda bir bebek tutar
gibi kollarini kavusturarak sada
sola sallandi. Lucia'nin bu harekete
tepkisi huzianld bir gulimseme
olmustu. Basini iki yana salladi.
Fakat Bayan Amory dehsetle bir
sandalyeye coktd. "Tanrim,
Barbara!"

"Boyle kazalar olur, bilirsiniz."

Halasi basini dehsetle iki yana
salladi. "GUnUimuz geng kizlarinin
dusunce tarzini anlamiyorum.



Benim zamanimda, genc¢ hanimlar
annelik kavrami hakkinda bodyle
hafif ifadeler kullanmazlardi. Ve
ben de..." Kapinin kapandigini
duyunca o yana dondu. Richard
odadan c¢lkmisti.  Yash  kadin

Barbara'ya hitaben, "Onu
utandirdin,”  dedi. "Buna  hig
sasirmadim.”

"Caroline Hala, siz Kralice Viktorya
déneminin terbiyesini almissiniz.
Kendi kusaginizin temsilcisisiniz;
ben de kendimininkinin."

"Hangisini tercih ettigimi
sdylememe gerek yok..." Barbara
kikirdayarak halasinin lafini boélda.
"Viktorya devri insanlari bir hos
dogrusu! Bebekleri  leyleklerin
getirdigini anlatirsiniz cocuklariniza.
Gercgekten hos."

Cantasindan bir sigara cikarip
cakmagiyla vyaktli. Sb6ze devam
edecekken, Caroline Hala onu
susturdu. "Sacmalamayi kes,
Barbara Bu zavalll kiglk icin ¢ok



dzuldyorum. Benimle alay etmeyi
birak."

Lucia birden hickiriklara boguldu.
"Hepiniz bana karsl cok iyisiniz.
Buraya gelene kadar kimseden
sefkat gérmedim. Sizinle oldugum
icin ¢cok mutluyum. Elimde degil.
Ben..."

"Sss." Bayan Amory yerinden
kalkarak Lucia'nin yanina gitti.
Omzunu oksadi. "Seni anliyorum.
Hayatin boyunca Ulkenden ayri
yasadin. Bir geng kiz icin hi¢c uygun
degil. Kita Avrupasi'nin egitim
konusunda bizimkinden ayri, garip
gorusleri vardir. Hadi, sakin ol."

Lucia ayaga kalkarak Urkekce
etrafina bakti. Bayan Amory' nin
onu kanepeye gotarup
oturtmasina, ardindan yanina
ilismesine ses gikarmadi. "Huzursuz
oldun tabii, hayatim. Fakat Italya'yi
unutmalisin artik. Italya'daki
gollerin baharda cok guzel
oldugunu biliyorum. Tatil icin ¢ok



uygun, ama kimse surekli orada

yasamak istemez. Aglama,
hayatim."

Barbara sehpanin Uzerine
oturmustu. Lucia'yi suzdd.

Bakislarinda elestiri kadar anlayis
da okunuyordu. "Kuvvetli bir ickiye
ihtiyaci var bence," dedi. "Burasi
korkun¢c bir vyer, Caroline Hala.
Zamanin ¢ok gerisinde kalmis.
Insan istediginde ne kokteyl, ne
seri, ne de viski bulabiliyor.
Yemekten sonra brendi de yok.
Lucia'ylr ancak Seytan Iksiri kendine
getirebilir."

Bayan Amory dehgetle yegenine
bakti. "Seytan Iksiri de neyin
nesi?"

"Gerekli malzeme varsa,
hazirlamak kolay. Brendi ve nane
likbrinl esit oranda karistiriyoruz.
Kirmizi biber eklemeyi de
unutmamalisiniz tabii. En onemlisi
bu. Insani derhal kendine getirir."



"Barbara, bu tlr alkollG ickileri
onaylamadigimi bilirsin," dedi
Bayan Amory. "Babam her zaman
derdi ki..."

Barbara, "Babanizin c¢evresine ne
tavsiye ettigi ayri konu," dedi.
"Fakat ailede herkes bilir ki, Blyuk
Amca Algernon ickiye epeyce
diskdndd.”

Bayan Amory 0Once kizacak oldu,
ardindan  ylzinde gergin bir

gulimseme belirdi. "Erkekler
farkhdir."
Barbara hi¢ etkilenmedi. "Farkli

falan degiller. Neden olsunlar ki?
Canlari istedigi gibi davraniyorlar,
hepsi bu." Cantasindan ayna, pudra
ve ruj cikardi. "Nasil
gorindigimize bakalim. Tanrim!"
Telasla dudaklarina ruj sardd.
"Barbara, dudaklarina o kadar
kirmizi ruj sirmemelisin. Rengi cok
g6z alict.”

"Umarim o&yledir." Hala makyajini
tazeliyordu. "Bana vyedi pound,



altmis pense mal oldu cunka."
"Israftan baska bir sey degil..."
"Cok Unlad bir marka, Caroline
Hala."

Bayan Amory hosnutsuzlugunu
belirten bir ses cikardi. "Soguktan
catlayan dudaklara  yumusatici
sirmeye elbette itiraz etmem.
Mesela ben her zaman Ilanolin
kullanirim..."

"Sevgili Caroline Hala, lafi
dolandirma. Bir geng kiz asiri ruj
kullanmamali, degil mi? Ne de olsa,
taksiyle eve donerken ne kadarinin
silinecedini bilemez." Ayna, pudra
ve ruju cantasina koydu.

Bayan Amory saskin saskin bakti.
"Ne demek bu? Anlamiyorum..."

Barbara ayada kalkarak kanepenin
arkasinda durdu ve Lucia'nin
Ustline egildi. "Lucia anladi. Oyle
degil mi, sekerim?" Lucia'nin
¢cenesinin altini hafifce gidikladi.

Lucia Amory bos bos bakti
cevresine. "Badisla, dalmisim. Ne



diyordun?"

Caroline Amory onun saglgi
Uzerinde yodunlasti yine. "Senin
icin endiseleniyorum, hayatim.”
Barbara'ya doéndi. "Ona bir sey
vermeliyiz, Barbara. Elimizde ne
var? Gevsetici tuzum iyi gelirdi;
fakat dikkatsiz Ellsn bu sabah
odamda toz alirken kavanozu

kirmis."
Barbara dudaklarini blzerek
disunda. "Buldum! Hastane

malzemeleri."

"Hastane malzemeleri mi? Onlar da
ne?" diye sordu Bayan Amory.

Barbara halasinin yanina oturdu.
"Edna'nin hazirladiklarini
kastettim."

Bayan Amory'nin yuzi aydinlandi.
"Elbette vyal!" Sevingle Lucia'ya
dondid. "Keske bilyik yegenim,
yani Barbara'nin ablasi

Edna'yla tanisabilseydin. Sen
Richard'la buraya gelmeden ¢ ay
kadar ©6nce kocaslyla Hindistan'a



gitti. Edna c¢ok yetenekli bir
kadindir."

"Dogru," diye onayladi Barbara.
"Yakin zamanda ikizleri oldu.
Hindistan'da leylek yoksa da, onlari
bir ¢ift Hint Bulbull getirmistir.”
Bayan Amory guliumsedi. "Yeter,
Barbara." Tekrar Lucia'ya dondu.
"Edna savasta buradaki hastanede
gorev almisti. Belediye binasini o
zaman hastane olarak
kullantyorduk. Edna savastan sonra
da evlenene kadar eczaci olarak
calismaya devam etti. Ilacglar
konusunda ayakl ansiklopedi
gibidir. Bu bilgi Hindistan'da c¢ok
isine yariyor olmali. Ne diyordum?
Ha, evet. Onun biraktigi ilaglari
nereye kaldirmistik peki?"

"Ben gayet iyi hatirhyorum," dedi

Barbara. "Edna'nin  hastaneden
getirdigi ilaglarin hepsi bir kutuda.
Dlzene konup, hastanelere

dagitilacakti. Su ana kadar kimse
elini dedgdirip de bu isi yapmadi.



Hepsi surada..." Kitaphgi
gosterdi."... hald oldugu gibi
duruyorlar."

Sandalyeyi kitapligin yanina
goétirip Ustine clkti ve en Ustte
duran teneke kutuyu ald.
Lucia'nin, "Lutfen, benim igin
zahmet etmene gerek yok,"
seslenisine kulak asmamisti.
Elindekini masaya koydu.

"Bunlara bir bakalm." Kutudakileri
birer birer cikardi. "Iyot, merhem,
kunduz yadi." Suratini eksitti. "Ah,
iste bunlar da tehlikeli maddeler!
Atropin, morfin, striknin. Dikkat et
Caroline Hala. Beni kizdirirsin,
'kahvene  striknin  katarim ve
korkung acilar icinde kivranarak
Olarsun." Barbara'nin imali bakiglar
karsisinda Bayan Ainory elini
sallayip homurdandi.

"Burada Lucia'ya verebilecegimiz
bir ilac yok." Siseleri teker teker
kutuya koydu. Tam morfini de
koyacakken, Tredvvell kapiyl



acarak saygiyla ardindan gelenlere
yol verdi. Edward Raynor, Dr.
Carelli ve Sir Claud Amory iceri
girdiler. Sir Claud'un sekreteri
Edward Raynor en o6ndeydi. Fazla
dikkat cekmeyen, otuzuna yakin bir
adamdi. Barbara'nin yanina giderek
kutuya bakti. "Merhaba, Bay
Raynor," dedi Barbara. "Zehirlerle
ilgilendiginizi bilmiyordum."

Dr. Carelli de masaya yaklasmisti.
Kirk yaslarinda ve esmerdi. Cok sik

giyinmigti.  Konusmasinda  belli
belirsiz  Italyan aksani  vardi.
"Bunlar nedir, sevgili Bayan
Amory?"

Sir Claud kapida durup Tredwell'e,
"Dediklerimi anladin, degil mi?"
diye sordu.

"Elbette, Sir Claud."” Usak
yanlarindan ayrilinca, Sir Claud

konuguna yaklasti. "Beni
bagislayacaginizi umarim, Dr.
Carelli. Hemen calisma odama

giderek bazi mektuplarla



ilgilenmem gerekiyor. Raynor,
benimle gelir misin?"

Sekreter patronuyla birlikte ara
kapidan calisma odasina gecti. Kapi
arkalarindan kapanirken, Barbara
bir anda elindeki siseyi
dasuriaverdi.



DORDUNCU BOLUM

Dr. Carelli atilarak, siseyi yerden
kaldirdi. Nazikce egilerek geri
vermeden oOnce etiketi okudu. "Bu
da ne? Morfin!" Bir baska siseyi
aldi. "Ve striknin! Sevgili gencg
bayan, bu o6limcdll siseleri nereden
buldunuz?" Kutudakilere bakti.

Barbara hosnutsuzlukla bakti ona.
"Savastan arta kalanlar," dedi
gergin bir gulimsemeyle.

Caroline Amory yerinden kalkip Dr.
Carelli'nin  yanina gitti. "Bunlar
sahiden zehir degil, umarim,
doktor. Kimseyi 6ldirmez, degil mi?
Bu kutu vyillardan beri evde.
Zararsizdir, degil mi?"

Dr. Carelli, "Bu kutudakilerle," dedi
kupkuru bir sesle. "On iki guclG
kuvvetli adami o&ldarebilirsiniz. Bu
yeterince tehlikeli mi?"



"Tanrim!"™ Bayan Amory dehsetle
koltuga coktda.

Carelli, "Mesela su,” dedi
odadakilere hitaben. Siselerden
birini alarak etiketi agir agir okudu.
"Striknin hidroklorid. Her tablette
gramin binde dérdd kadar aktif
madde icerir. Bunlardan yedi veya
sekiz adet icerseniz acilar cekerek
Olarsiniz. Hem de mathis acilar
cekerek." Baska bir gsise aldi.
"Atropin sulfat. Atropin
zehirlenmesi kimi zaman ptomain
zehirlenmesiyle karistirihi. Bu da
cok aci bir dlimddar."

Carelli elindeki iki siseyi birakip bir
baskasini aldi. "Ve bu da..." Adir
agir, kelimeleri vurgulayarak,
"Hiyosin hidrobromid," dedi.
"Gramin binde biri dozunda. Pek
kuvvetli gorinmuiyor, degil mi?
Fakat bu kucglk sisedeki haplarin
yansini icerseniz..." Dramatik bir
hareket vyapti. "Hic aci vermez.
Ama melekler gibi deliksiz bir



uykuya dalar ve Dbir daha
uyanamazsiniz." Lucia'nin yanina
giderek, incelemesini istercesine
siseyi ona uzatti. Dudaklarindaki

gulimseme gbzlerine hic
yansimamisti.
Lucia blayldlenmis gibi ilaca

bakiyordu. Sesi de hipnotize olmus
birine aitti sanki. "Ani ve deliksiz
bir uyku," diye mirildanarak elini
uzatti.

Dr. Carelli siseyi ona vermek
yerine, soran bakislarla Bayan
Amory'ye dondud. Yash kadin
huzursuzdu ama bir sey demedi.
Dr. Carelli omuz silkerek arkasini
dondd. Ilac hala elindeydi. O sirada
ktiphanenin koridora gikan kapisi
acildi. Onden Richard Amory, pesi
sira Ustinde kahve demligiyle
fincanlar bulunan tepsiyle Tredwell
girdi. Usak getirdiklerini sehpaya
birakip odadan c¢ikarken, Lucia
servise basladi.



Barbara kahve dolu iki fincani
alarak birini Richard'a verdi. Dr.
Carelli ise ilaclan kutuya
yerlestirmekle mesguldu.

Bayan Amory, "Farkinda misiniz?"
dedi Carellrye. "Tlylerimi diken
diken ettiniz, doktor. Aniden
bastiran deliksiz uykular, korkung
Olimler. Italyan oldugunuza gore,
zehirler hakkinda epey bilginiz
olmali.”

"Sevgili hanimefendi." Carelli
guldid.  "Haksizhk  ediyorsunuz.
Neden bir  Italyanin  zehirler
hakkindaki bilgisi bir
Ingiliz'inkinden fazla olsun?

Zehirleri erkeklerden cok kadinlarin
silah olarak kullandiklari soylenir.
Ah, Italyan kadinlarini kastettiniz
belki de. Mesela su meshur
Borgia." Lucia'nin uzattigi kahveyi
Bayan Amory'ye verip, kendine de
bir tane ald.

"Lucrezia Borgia... Ah, o korkung
yaratik!" dedi Bayan Amory. "Evet,



sanirim disindigim buydu.
Cocukken riyalarima girerdi. Onu
beyaz tenli, uzun boylu, koyu renk
sacli bir kadin olarak hayal
ederdim. Tipkl Lucia'miz gibi."

Dr. Carelli seker kesesiyle yanina
gidince, Bayan Amory almayacagini
belirtmek icin basini iki yana
salladi. Carelli sekerligi tepsiye
koydu. Richard Amory fincanini
birakip bir dergi okumaya
koyulmustu. Halasi Borgia
konusuna devam ediyordu. "Evet,
korkung kabuslar goérirdim.
Yetiskinlerle dolu bir salonda tek
cocuk bendim. Herkes stk
kadehlerden icki iciyordu. Sonra o
guzel kadin simdi dustiniyorum da,
gercekten sana benziyordu, Lucia
yanima geliyor ve elindeki kadehi
bana uzatiyordu. Gulimseme
bigimi kadehtekini icmememi
anlatsa da, ona karsi gelmeni
mimkin degildi. Her nasilsa beni
hipnotize etmisti, iciyorum ve



bogazimda korkun¢ bir yanma
oluyor. Soluk alamiyorum.,, derken
uyaniyorum."

Dr. Carelli, Lucia'nin yanina gitti.
"Sevgili Lucrezia Borgia, Ilutfen
merhamet et bize."

Lucia bu sakayr duymamisti bile.
Bir sessizlik oldu. Dr. Carell,
Lucia'ya arkasini donerek
kahvesinden son yudumu aldi.
Fincani masaya birakti. Ortami
biraz degistirmesi gerektigini
disinen Barbara kahvesini
cabucak bitirdi. "Biraz mdizige ne
dersiniz?" Gramofonun yanina gitti.
"Ne dinleyelim? Gegen gun
kasabadan aldigim harika plak olur
mu?" Hareketli bir dans esliginde
sarkinin sozlerini mirildandi. "Oh,
hayatim, Gzerinde ne var?"

"Barbara, tathm. O acik sacik sarki
kesinlikle olmaz." Bayan Amory
plaklari incelemeye basladi.
"Burada cok daha hos seyler var.
Pop miuzigi istiyorsan, suralarda



John McCormack'in sarkilari
olacakti. 'Kutsal Sehir'e ne dersin?
Sopranonun adi aklimda degil. Ya
su Melba plagl nasil? Ah, evet. Iste
Handel'in Largosu!"

"Hadi, Caroline Hala, Handel'in
Largosuyla neselenemeyiz. Klasik
muzik istiyorsan, Italyan
operalarinin plaklari var. Dr. Carelli,
secimi size birakiyorum. Yardimcl
olun lGtfen."

Carelli, Barbara'yla Bayan
Amory'nin yanina giderek plaklar
incelemeye basladi. Richard

elindeki dergiye dalmisti.

Lucia ayaga kalkip orta masaya
yanasti. Teneke kutuya bir g6z atti.
Digerlerinin farketmedigine emin
olduktan sonra, siselerden birini
alarak etiketini okudu. Hiyosin
hidrobromid. Kapagini acip haplarin
tamamina yakinini avucuna doktd.
Ayni anda, bitisik calisina odasinin
kapisi acildi. Esikte Sir Claud'un
sekreteri Edward Raynor belirdi.



Lucia siseyi kutuya koyup kahve

sehpasina dogru giderken,
Raynor'in onu izlediginden
habersizdi.

Sir Claud calisma odasindan
seslendi. Ne dedigi tam

anlasiimiyordu. Raynor cevap verdi.
"Elbette, Sir Claud. Kahvenizi

getiriyorum."
Sir Claud'un sesi tekrar
duyuldugunda, Raynor

ktiphaneye gecmek Uzereydi.
"Marshall'a vyazilan mektup ne
oldu?"

"Aksam postasina verdim, Sir
Claud," dedi sekreter.

"Fakat, Raynor! Sana demistim Ki...
Buraya gel."

"Bagislayin, efendim.” Raynor
tekrar calisma odasina girdi.
Sekreterin ses tonu Uzerine basini
0 yana ceviren Lucia adamin onu
izlediginden habersizdi hala.
Richard'a arkasini dénerek, elindeki
haplari sehpadaki kahve



fincanlarindan birine atip kanepenin
onunde durdu.

Gramofon aniden calmaya basladi.
Odaya hizli bir fokstrot ritmi doldu.
Richard Amory dergiyi birakip
kahvesini bir yudumda bitirdikten
sonra karisinin yanina gitti.

"So6zund tutacagim. Kararimi
verdim. Buradan birlikte gidecegiz."
Lucia hayretle ona bakti.

"Richard..." Sesi cilizdi. "Dogru mu
duydum? Buradan gidecek miyiz?
Ama demistin ki... Ya... Nasll
gecinecediz peki?"

"Para kazanmanin c¢esitli yollari
vardir," dedi Richard.

"Bu da ne demek oluyor?" Lucia'nin
sesinde kusku vardi.

"Yani, bir erkek bir kadini benim
seni sevdigim kadar seviyorsa, her
seyi yapar. Her seyi!"

"Bu bana bir iltifat gibi gelmedi.
Bana hala glvenmedigini, askimi
satin almak istedigini..."



Calisma odasinin  kapisi acilp,
Edward Raynor belirince cimlesi
yarim kaldi. Raynor sehpaya gidip
dolu fincanlardan birini aldi. Lucia
daha oOnce kanepenin 6blr ucuna
kaymisti. Richard dalgin bir edayla
sominenin yanina gitti.

Yalniz basina fokstrot yapmaya
baslayan Barbara, Richard'a bakti.
Kuzenini de dansa davet edip
etmemekte kararsizdi. Onun heykel
gibi ylz ifadesi karsisinda cesareti
kirllmis olacak ki, Raynor'a yéneldi.
"Benimle dans eder misiniz, Bay
Raynor?"

"Elbette, Bayan Amory. Once Sir
Claud'un kahvesini gotureyim."

Lucia ansizin kanepeden kalkti.
"Bay Raynor." Sesi telashydi.
"Yanlis fincani aldiniz. O Sir
Claud'un kahvesi degil."

"Oyle mi? Pardon."

Lucia baska bir fincani alarak
Raynor'a uzatti. Fincanlari
degistirdiler. "Sir Claud'un kahvesi



iste bu." Esrarengiz bir ifadeyle
gllimsedi. Raynor'in verdigi fincani
sehpaya koydu. Kanepedeki yerine
gecti.

Sekreter, Lucia'ya arkasini dénerek
cebinden cikardigi bazi haplar
elindeki fincana atti. O sirada
Barbara yolunu kesti. "Hadi,
benimle dans edin, Bay Raynor."
Cekici bir ifadeyle gulimslyordu.
"Dr. Carelli'yi davet ederdim, ama
sanirim o sadece Lucia'yla dans
etmek istiyor."

Raynor kararsizlik icinde dikilirken,
Richard Amory vyanina geldi.
"Teklifini kabul et, Raynor. Ona
kimse karsi koyamaz. Kahveyi bana
ver. Onu babama ben goétiriarim."

Raynor fincanin elinden alinmasina
génllsizce deotea razi oldu.
Richard bir an duraksadiktan sonra
Sir Claud'un calisma odasina girdi.
Barbara'yla Edward Raynor plagin
oteki ylzinU cevirdikten sonra agir
bir valse baslamislardi. Bir sire



onlar izleyen Dr. Corelli kanepede
oturan Lucia'ya yaklasti.

"Bayan Amory'nin hafta sonunda
sizlere katilmama izin vermesi
blyuk incelik," dedi Carelli.

Lucia uzun uzun stuzdd onu. "O cok
nazik bir insandir.”

Kanepenin arkasina gecen Carelli,
"Burasi c¢ok glzel bir ev," diye
surdirdd sé6zunu. "Bana gezdirmeni
isterim. Bu ddnemin mimarisi ok
ilgimi cekiyor."

O sirada Richard Amory calisma
odasindan citkmisti. Karisiyla
Carelli'ye aldirmadan ilag
kutusunun basina giderek siseleri
dizenlemeye koyuldu.

"Bayan Amory ev hakkinda benden
cok daha iyi bilgi verecektir," dedi

Lucia. "Ben bu konulari pek
bilmem."

Richard Amory'nin ilaglarla mesgul
oldugunu, Edward Raynor'la

Barbara Amory'nin odanin diger
ucunda dans ettiklerini, Bayan



Amory'nin uyuklamakta oldugunu
goren Carelli, Lucia'nin yanina
oturdu. "Senden istedigimi yaptin
mi?"

Sesini ondan daha fazla alcaltan
Lucia, "Sende hic merhamet yok
mu?" diye fisildadi Gmitsizce.
Carelli, "Istedigimi yaptin mi?" diye
tekrarladi.

"Ben..." Lucia ayaga kalkarak
koridora acilan kapiya yaklasti.
Fakat kapi aciimiyordu.

"Bu kapida bir sorun var," dedi
digerlerine donerek. "Bir tarld
acamiyorum."

Hald Raynor'la vals yapan Barbara,
"Ne oluyor?" diye sordu.

Lucia, "Kapiyr acamiyorum," dedi
tekrar.

Raynor'la Barbara dansi birakarak
onun yanina gittiler. Richard Amory
de gramofonu kapadiktan sonra
onlara  katildi. Sirayla kapiyi
acmaya calistilar, ama bosuna.
Artik uyanmis olan Bayan



Amory'yle kitapligin yanindaki Dr.
Carelli onlari izlemekteydi.

Sir Claud'un elinde kahve fincaniyla
calisma odasindan cikarak
kendilerini goOzledigini hicbiri
farketmemisti.

Kaplyl acma cabasindan vazgecen
Raynor, "Ne tuhaf," diyerek
digerlerine dondd. "Galiba
sikismis."”

Sir Claud'un odada yankilanan sesi
hepsini yerlerinden sigratti. "Yo,
hayir, sikismadi. Disardan
kilitlenmis."

Yasl Bayan Amory ayada kalkarak
kardesi Sir Claud'un yanina gitti.
"Benim emrimle kilitlendi," dedi Sir
Claud.

Sonra odadaki herkesin bakiglari
kendi Gzerindeyken sehpaya gidip
fincanina bir kip seker att.
"Hepiniz beni dinleyin," dedi
odadakilere. "Richard, Tredwell'i
cagirmak icin zili calar misin
lGtfen?"



Sir Claud'un oglu bir sey diyecek
oldu; sonra vazgecerek sdminenin
yanindaki zili caldi.

Sir Claud, "Herkesin oturmasini
istiyorum," dedi, sandalyeleri
gOstererek.

Kaslarini soru dolu bir ifadeyle
havaya kaldiran Dr. Carelli tabureye
oturmak lzere odanin diger ucuna
yuradld. Edward Raynor'la Lucia
Amory koltuklara gectiler. Sasirmis
gorinen Richard Amory séminenin
basinda ayakta durmayi tercih etti.
Caroline Amory'yle yedeni
Barbara'ysa kanepedeydi.

Herkes vyerlesmisti. Sir Claud
koltugu odadakilerin timudnl en iyi
gorebilecegi yere ¢ekti. Oturdu.

Soldaki kapt acildi ve Tredwell
belirdi.

"Beni mi ¢agirdiniz, Sir Claud?"

"Evet, Tredwell. Sana verdigim
numarayi aradin mi?"

"Evet, efendim.”



"Cevap bekledigimiz gibi mi?"
"Fazlasiyla, efendim."”

"Istasyona araba yollandi mi?"
"Evet, efendim. Treni karsilayacak."
"Cok iyi, Tredwell. Kaplyi
kilitleyebilirsin."

"Tabii, efendim." Tredwell cekilerek

kaptyr Kkilitledi. Anahtarin  sesi
herkes tarafindan duyulmustu.

"Claud," diye bagirdi Bayan Amory.
"Tredwell ne clretle...."

"Tredwell bunu benim emrimle
yapti, Caroline." Sir Claud'un sesi
sertti.

Richard Amory, "Butdn bunlarin
anlami ne?" diye sordu buz gibi bir
sesle.

"Aciklayacagim," dedi Sir Claud.
"Hepiniz sakin olun ve beni dinleyin
|Utfen. Bildiginiz gibi, su iki kapl
kilitli."  Sir Claud kdataphanenin
koridor tarafindaki iki kapisini
gosterdi. "Bitisik calisma odamdan
koridora gecis ancak bu odadan



saglaniyor. Camli kapilar da kilitli."
Carelli'ye dondi. "Ailemin varligini
bildigi, ancak nasil acillacagini
bilmedikleri kendi icadim bir Kkilit
dizeniyle." Sir Claud herkese
hitaben konusmayi suardardda.
"Burasi simdi bir fare kapani haline
geldi." Saatine bakti. "Dokuza on
var. Dokuzu birkac dakika gece,
fare avcisi burada olacak."

"Fare avcist mi?" Richard Amory
afallamisti. "Fare avcisi da kimin
nesi?"

"Bir dedektif," diye acikladi anli
bilim adami kahvesini
yudumlarken.

Sir Claud'un soézlerini derin bir
saskinlik izledi. Lucia hafif bir cighk
atarken, kocasi dikkatle ona bakti.
Bayan Amory inledi. Barbara
hayretle, "Vay bel!" so6zcuklerini
kacirdi agzindan. Edward Raynor,
"Tanrim," deyip kalakaldi. Sadece
Dr. Carelli stkunetini muhafaza
ediyordu.



Sir Claud kahve fincani sag, tabagi
sol elinde, koltukta oturuyordu.
Istedigim etkiyi yarattim, diye
disundld, memnun bir

halde. Kahvesini bitirip, fincanla
tabagi masaya biraktl. Suratini
eksitmisti. "Bu aksam kahvenin
tadi cok aci," diye yakindi.

Yasli Bayan Amory kahve hakkinda
dokundurulan lafi ev kadinhdina
dogrudan bir elestiri kabul ederek
rahatsiz olmustu.

Tam bir sey diyecekken, Richard
Amory so6ze karisti. "Kimmis bu
dedektif?"

"Adi, Hercule Poirot," dedi Sir
Claud. "Belgikali." "Neden?" diye

Usteledi Richard. "Onu neden
cagirdin?"
"Glzel soru." Babasinin ylzunde

huzursuz edici, nesesiz bir
gulimseme vardi. "Konuya gelelim
artik. Cogunuzun bildigi gibi, bir
suredir atom konusunda arastirma
yapmaktayim. Yeni bir patlayic



kesfettim. Simdiye kadar bu alanda
yapilmaya calisilanlar benimkinin
yaninda cocuk oyuncagdi kalir. Bunu
zaten biliyorsunuz..."

Carelli ayaga firlad. "Ben
bilmiyorum ve 0grenmeyi ¢ok
isterim."”

"Oyle mi, Dr. Carelli?" Sir Claud bu
dnemsiz cumleyi tuhaf bir vurguyla
sOylemisti. Carelli mahcup bir
edayla yerine oturdu.

Sir Claud kaldigi yerden devam
etti. "Ne diyordum... Kendi
verdigim ismiyle Amorit o denli
gucltd ki, yuz binlerce insani bir
anda yok edebilir."

"Korkung," dedi Lucia Urpererek.
"Sevgqili Lucia." Kayinpederi anlaml
bir ifadeyle gidlimsedi. "Gergekler
korkung degildir; sadece ilging
yanlari vardir."

Richard araya girdi. "Neden... Bize
bunlari neden anlatiyorsun?"

"Bir suredir, ev halkindan birinin
Amorit'in formulina calmaya



calistigina inanilyordum. Bu yilzden
Mdsyd Poirot'dan hafta sonu tatili
icin  bize katilmasini  istedim.
Pazartesi guntu formuli Londra'ya
gotirip, Savunma Bakanligi'nda
bir yetkiliye bizzat teslim edecekti."

Caroline Amory'nin sesi yukseldi.
"Fakat Claud, butin bunlar cok
sacma. Boyle bir kuskun olmasi..."

"S6zim bitmedi, Caroline.
Soylediklerim de asla sacma degil.
Dedigim gibi, M6sy6 Poirot'ya yarin
icin  randevu vermistim, ancak
planlarimi degistirip, onu bu aksam
acele cagirdim. Bu hareketimin
sebebi..."

Sir Claud s6zinun burasinda sustu.
Tekrar konusmaya basladiginda,
kelimeleri tek tek, Ozenle
vurguluyordu "Cunku..." Bakislar
odadakileri taradi. "Siradan bir not
kagidina vyazip uzun bir zarfa
koydugum formil bu aksam, bu
odadakilerden biri tarafindan
calisma odamdaki kasadan calindi!"



Bu sdzleri hayret dolu sesler izledi.
Ardindan herkes bir adizdan
konusmaya basladi. "Formul calindi
mi?" diye atildi Caroline Amory.

"Ne? Kasadan mi calindi? Ama bu
imkansiz!" Edward Raynor da
dehset icindeydi.

Ylzinde duslnceli bir ifadeyle
yerinde oturan Dr. Carelli bu
saskinlik udultusuna katilmamisti.
Digerleri ancak Sir Claud'un
yukselen sesiyle sustular.

"Kendimle ilgili olaylarda hig
yaniimam," dedi Sir Claud. "Saat
tam vyediyi yirmi gece, formullu
kasaya koydum. Calisma odamdan
cikarken, iceri Raynor girdi."

Sekreterin utanctan mi, yoksa
ofkeden mi kizardigi belli dedgildi.
"Sir Claud, bu sézlerinize..."

Sir Claud elini kaldirarak onu

susturdu. "Dr. Carelli kapiya
geldiginde, Raynor hald odada
calisiyordu. Carelli'yle

selamlastiktan sonra onu calisma



odasinda yalniz birakarak Lucia'nin
yanina gitti. Amaci..."

"Bu so6zlerinize ben de..." diyerek
Carelli itiraza yeltendi. Sir Claud
onu da susturdu. "Ne var Kki,
Raynor kiz kardesim Caroline ile
Barbara'ya rastladiginda, bu odanin
kapisindan fazla uzakta degildi. Ugl
bu odada kaldilar, sonra Dr. Carelli

de onlara katildi. Caroline'la
Barbara, calisma odasina hig
girmediler."

Barbara halasina baktiktan sonra
Sir Claud'a dondd. "Yaniliyorsunuz,
Sir Claud. Ben de supheliler
listesindeyim. Hatirliyor musunuz,
Caroline Hala? Orada biraktiginiz
sandidiniz 6rgl sisini aramam igin

beni calisma odasina
gondermistiniz?"
Yegeninin araya girmesine

aldirmayan Sir Claud anlatimini
surdirdd. "Sonra Richard geldi.
Calisma odasina girdi ve bir slre
yalniz basina orada kaldi."



"Tanri askina!" diye bagirdi Richard.
"O lanet formUli benim caldigima
inaniyor olamazsin!”

Sir Claud ogluna bakarak imali bir
sesle cevap verdi. "O kagit pargasi
bir servet ediyor."

"Anliyorum.” Richard sabit gozlerle
babasina bakiyordu. "Ve benim de
bir stirli borcum var. ima ettigin bu
mu?"

Sir Claud ona cevap vermeden
digerlerine bakti. "Dedigim gibi,
Richard bir slre calisma odasinda
kaldi. Lucia geldiginde bu odaya
girdi. Yemegin hazir oldugu
bildirildiginde, = gongdan  birkag
dakika sonra, Lucia bizimle degildi
Onu calisma odasinda, kasanin
basinda buldum."

"Baba!" Richard karisinin yanina
giderek kolunu korumak istercesine
omzuna doladi.

"Dedigim  gibi, kasanin  yani
basindaydi," diye (Usteledi Sir
Claud. "Cok kotu gorunltyordu.



Derdinin ne oldugunu sordugumda,
kendini iyi hissetmedigini soyledi.
Bir kadeh sarap icmesini 6nerdim.
Biraz daha iyi oldugunu séyleyerek,
digerlerinin yanina gitmek (zere
beni yalniz birakti. Onun ardindan
yemek salonuna gitmek vyerine,
calisma odamda kaldim. Nedenini
bilmiyorum, ama icimden bir ses
beni kasaya bakmaya zorladi.
Formilin icinde bulundugu zart
ortadan kaybolmustu."

Kimse  konusmuyordu. Herkes
durumun ciddiyetini anlamis
gibiydi. Richard, "Hangimizin ne
zaman ne vyaptigini  nereden
biliyorsun, baba?" diye sordu.
"Dikkatle ddstnerek, gozlem
yaparak, bilgileri biraraya getirerek
elbette. Kendi gdzlerim sayesinde
ve Tredwell'e sorarak."

"Tredwell'i veya diger hizmetgileri
supheliler listesine dahil
etmiyorsun, Claud," diye serzeniste



bulundu Caroline. "Sadece aile
fertlerinden mi kuskulaniyorsun?"

"Ailemden... ve misafirimizden,"”
diye duzeltti Sir Claud. "Formuallu
kasaya koydugum ve tekrar acip
calindigini gordigim zaman dilimi
icerisinde ne Tredwell, ne de diger
hizmetkarlar calisma odama
girmediler."”

S6ze devam etmeden Once hepsini
tek tek slizdl. "Durumu anladiginizi
umuyorum. Kim caldiysa, formdl
hala onda olmali. Yemekten sonra
dogruca buraya geldik ve formdl
yemek salonunda degil. Orada
saklanmis bir kagit parcasi olsaydi,
Tredwell mutlaka bana haber
verirdi. Dedigim gibi, o zamandan
beri de kimse bu odadan c¢cikmadi."

Bunu izleyen gergin bekleyis Dr.
Carelli'nin sesiyle bozuldu.
"Hepimizin dstinlin aranmasini mi
isteyeceksiniz, Sir Claud?"

"Boyle bir dudsuncem yok." Sir
Claud saatine bakti. "Dokuza iki



var. Hercule Poirot, Market Cleve
istasyonuna varmis olmali.

Tredwell'e tam dokuzda
bodrumdaki  salterden elektrigi
kesmesi talimatini verdim. Tam bir
dakika boyunca bu odada
karanhkta kalacagiz. Isiklar tekrar
yandiginda, mesele benim
alanimdan c¢ikacak. Hercule Poirot
kisa slre sonra buraya varacak ve
davay! devralacak. Fakat karartma
sirasinda formdal buraya
birakilirsa..." Sir Claud elini masaya
koydu. "...M3sy6 Poirot'ya bir hata
yaptigimi, yardimina ihtiyacim
olmadigini sdyleyecegim."

Richard, "Bu korkunc¢ bir iddia,"
dedi hararetli bir ses tonuyla.
Bakislari  digerlerini  tariyordu.
"Hepimizin Gstd aransin, diyorum
ben."

Edward Raynor, "Sana katiliyorum,"
diye atildi.

Richard Amory manidar bir ifadeyle
Dr. Carelli'ye vyo6nelince Italyan



gulimseyerek omuz silkti. "Ben de
oyle."

Richard'in go6zleri halasina cgevrildi.
Bayan Amory, "Gerekiyorsa,
tamam," diye homurdandi.

"Lucia?" Richard karisina bakti.

"Hayir, Richard." Lucia soluk
solugayd! sanki. "Babanin plani en
iyisi bence."
Richard suskunluk icinde onu
suzuyordu.

"Evet, Richard?" diye sordu Sir
Claud.

Richard uzun bir soluk koyverdi.
"Pekala, kabul ediyorum."

Barbara basini sallayarak ona
katildigini belirtti.

Sir Claud vyorgunlukla arkasina
yaslanip, bezgin bir sesle sdylendi.
"Su kahvenin tadi hala agzimdan
gitmedi." Sonra esnedi.

Sominenin Ustlindeki saat calmaya
basladi. Kimse konusmuyordu. Sir
Claud koltugunda hafifce donerek



oglu Richard'a bakti. Saatin dokuzu
son vurusunda isiklar s6ndl ve oda
koyu bir karanliga gomuldd.

Birkag kisi soluklarini iclerine cekti,
kadinlar hafifce bagirdilar. Bayan
Amory'nin sesi yukseldi. "Butln
bunlar umurumda bile degil. Hem
de hig."

"Sessiz ol, Caroline Hala," dedi
Barbara. "Isitmeye calistyorum."

Birkac saniyelik sessizligi soluk
sesleri ve bir kagit hisirtisi izledi.
Ardindan vyine sessizlik. Sonra
metalik bir tikirti, yirtilan bir seyin
sesi, derken devrilen bir
sandalyenin guriltisd duyuldu.

Birden Lucia badirdi. "Sir Claud! Sir
Claud! Dayanamiyorum! Birisi
Isiklari yaksin lGtfen!"

Bir siire daha karanlikta beklediler.
Derin bir soluk sesi isitilirken,
koridora acilan kapiya vuruldu.
Lucia tekrar badirdi; ayni anda
Isiklar yandi.



Richard kapinin yanindaydi. Acip
acmamakta kararsiz gibiydi.
Edward Raynor devrilmis
sandalyesinin basinda ayaktaydi.
Her an bayilacak gibi duran Lucia
sandalyeye yigiimisti.

Sir Claud ise koltugunda hareketsiz
oturmaktaydi. Goézleri kapahydi.
Sekreteri heyecanla patronunun
yanindaki masayi goésterdi. "Bakin!
Formul orada!"

Sir Claud'un vyanindaki masada
daha oOnce tarif ettigi gibi uzun bir
zarf durmaktaydi.

"Sukurler olsun!" dedi Lucia.
"Sukurler olsun!"

Tekrar vurulan kapi yavasca acildi.
Tredwell bir yabancinin igeri
girmesini bekleyip cekildi.

Herkes yabanciya bakiyordu. Ufak
tefek, ancak magrur edali, tuhaf bir
adamdi gorduikleri. Tipki yumurtaya
benzeyen kafasi hafifce yana egikti.
Biyigi  asker tarzi  kesilmisti.
Kiyafetiyse gayet sikti.



"Hercule Poirot hizmetinizde."
Yabanci egilerek hepsini selamladi.

Richard Amory elini uzatti. "Mdsy6
Poirot." Tokalastilar.

"Sir Claud?" diye sordu Poirot. "Yo,
siz  cok gencgsiniz. Belki oglu
olabilirsiniz." Richard'in yanindan
gecerek odanin ortasina ilerledi.
Ardinda uzun boylu, orta yash ve
ordu kokenli oldugu belli olan bir
adam vardi. Dedektif, "Dostum
Hastings," diye tanitti onu.

"Ne hos bir ortam," dedi Hastings,
Richard Amory'yle el sikisirken.

Richard, Poirot'ya bakti. "Kusura
bakmayin, Moésy6 Poirot. Fakat sizi
buraya kadar bosuna yorduk.
Yardiminiza ihtiyacimiz kalmadi."
"Oyle mi?" diye sordu Poirot.
"Maalesef, evet. Sizi Londra'dan
buraya bosuna yorduk. Tabii
Ucretiniz... ve masraflariniz... yani,
unutulmayacak..."

"Cok iyi anhyorum," dedi Poirot.
"Ancak su anda beni ilgilendiren ne



ucretim, ne de masraflarm.”

"Oyle mi? O halde ne? Yani..."
"ligimi ceken seyi mi merak
ediyorsunuz, Bay Amory? Aslinda
onemsiz bir sey. Beni c¢adiran
babanizdi. Neden gitmemi de o
soylemiyor?"

"Haklisiniz. Ozir dilerim." Richard,
Sir Claud'a dondld. "Baba, Mosyo
Poirot'ya arttk ona ihtiyacimiz
olmadigini séyler misin lGtfen?"

Sir Claud'dan cevap gelmed.i.

"Baba!" Richard hizla koltugun
yanina gitti. Babasinin {stlne
edildikten sonra dehsetle etrafina
bakti ve seslendi. "Dr. Carellil"

Bayan Amory bembeyaz bir ylzle
ayaga kalkarken, Carelli o yana
segirtip Sir Claud'un nabzini tuttu.
Sonra elini kalbinin UGstine koyup
basini iki yana salladi.

Poirot koltuga yaklasarak bilim
adaminin  hareketsiz  vlcuduna
bakti. "Evet, korkarim..." Kendi



kendine mirildanir gibiydi.
"Korkarim ki..."

"Evet?" diye sordu Barbara.

Poirot bakislarini  ona c¢evirdi.
"Korkarim ki, Sir Claud beni
cagirmakta cok gec kaldi,
matmazel."

Hercule Poirot'nun sbézlerini gergin
bir sessizlik izledi. Dr. Carelli, Sir
Claud'u biraz daha inceledikten
sonra dogrularak digerlerinin
yanina gidip, "Baban maalesef
o0lmus," dedi Richard'a.

Richard duyduklarina inanmakta
gucluk ceker gibiydi. "Tanrim! Ama
sebebi ne? Kalp krizi mi?"

"Olabilir." Carelli kuskulu
goérundyordu.

Barbara bayillacak gibi gérinen
halasini tutarak onu rahatlatmaya
calisti. Edward Raynor ona yardimci
olmak icin yanlarina gitmisti. "Bu
adam sahiden doktor mu?" diye
fisildadi Barbara'nin kulagina.



"Evet, ama ne de olsa bir Italyan
doktoru." Birlikte Bayan Amory'yi
koltuga  oturttular.  Barbara'nin
dedigini duyan Poirot basini sertce
iki  yana salladi  ve biyidini
sivazlayarak gulimsedi. "Ben de
dedektifim, ama Belcikali bir
dedektifim. Mamafih, genc¢ bayan,
kimi zaman dodgru sonuclan biz
yabancilar buluruz.”

Barbara biraz mahcup olmustu.
Raynor'la konusmaya basladi.
Lucia, Poirot'yu kolundan tutarak
digerlerinden uzaga cekti.

"MOsyd Poirot." Soluk solugaydi.
"Kalmalisiniz! Onlarin Sizi
gondermesine izin vermeyin!"

Poirot ifadesiz bir vylzle ona
bakiyordu. "Kalmami mi
istiyorsunuz, madam?"

"Evet, evet!" Lucia, Sir Claud'un
koltuktaki cesedine korkuyla bakti.
"Kotu bir seyler oluyor.
Kayinpederimin kalbi gayet



saglamdi. Yalvaririm, Mosy6 Poirot.
Neler oldugunu ¢6zin."

Dr. Carelli'yle Richard Amory hala
Sir Claud'un basindaydilar. Richard
kimildayamayacak kadar dehgset
icindeydi. Carelli, "Babanizin 06zel
doktorunu cagirmanizi  6neririm,
Bay Amory," dedi. "Bir doktoru
vardi, degil mi?"

Richard kendini zorlayarak
dogruldu. "Efendim? Ah, evet. Dr.
Graham. Gen¢ Kenneth Graham.
Koyde muayenehanesi var. Aslinda,
gozli yegenim Barbara'da. Yani...
bunu sdylememin anlami yoktu,
degil mi? Barbara, Kenneth
Graham'in telefon numarasi neydi?"

"Market Cleve 5," dedi Barbara.
Richard telefona giderek santraldan
numarayl  badglamalarini  istedi.
Sekreterlik gorevlerini hatirlayan
Edward Raynor, "Mdsyd Poirot icin
araba cagirmami ister misin?" diye
sordu Richard'a.



Poirot 6zur dilercesine ellerini acip
konusmaya baslayacagi anda Lucia
ileri atildi. "Mo6sy6 Poirot kaliyor...
Benim ricam Uzerine.

Numaranin baglanmasini bekleyen
Richard saskinlik icinde karisina
dénerek, "Bu da ne demek oluyor?"
diye sordu sertce.

"Evet, Richard, Mo6sy6 Poirot
kalmali," diye Usteledi Lucia. isteri
krizinin esiginde gibiydi.

Bayan Amory afallamis halde
kalakalmisti. Barbara'yla Edward
Raynor endiseyle bakistilar. Dr.
Carelli dustnceli bir ifadeyle buyuk
bilim adaminin cansiz vicudunu
suzUyordu. Bir sitre dalgin dalgin
raflardaki kitaplari inceleyen
Hastings donerek topluluga goz
gezdirdi.

Richard karisina cevap verecedi
sirada hat badlandi. "Efendim? Dr.
Graham'la mi gorusuyorum?
Kenneth, ben Richard Amory.
Babam kalp krizi gecirdi. Hemen



gelebilir misin? Evet, dldu... Hayir...
Korkarim oyle... Tesekkurler."
Ahizeyi vyerine koyup karisinin
yanina gitti ve, "Lucia, sen aklini mi
kacirdin?" diye homurdandi kisik ve
kiskirtici bir sesle. "Ne vyaptigini
sanlyorsun? Bu dedektiften
kurtulmak zorundayiz!"

Lucia hayretle ayaga kalkti. "Ne
demek istiyorsun?"

Konusmalar alcak perdeden, fakat
hararetli sekilde devam ediyordu.
"Babam ne demisti, unuttun mu?"
dedi Richard. "Bu kahvenin tadi ¢cok
acl."

Lucia ©Once bir sey anlamadan,
"Kahvenin tadi c¢ok aci," diye
tekrarladi. Sonra dudagindan
dbkllen dehset dolu iniltiyi eliyle
bastirdi.

Richard, "Simdi anliyor musun?"
dedi. Sonra sesini iyice algaltti.
"Babam zehirlendi. Muhtemelen
aileden biri tarafindan. Skandal



citkmasini istemezsin, oyle degil
mi?"

"Tanrm!" Lucia 6nlne bakiyordu.
"Bagislayict Tanrim!"

Richard, Poirot'nun vyanina qgitti.
"MOsy6 Poirot, korkarim karimin
sizden neyi arastirmanizi istedigini
anlamis degilim."

Poirot kisa bir slre dusindikten

sonra tath tatli gulimsedi.
"Matmazel evrak hirsizligi oldugunu
soyledi," dedi Barbara'yi

gOstererek. "Buraya bu nedenle
cagrildim."

Barbara'ya klUcUmsercesine bakan
Richard tekrar Poirot'ya doéndu.
"S6z konusu belge ortaya cikti."
"Oyle mi dersiniz?" Poirot'nun
gulimsemesi iyice esrarengiz bir
havaya buranmustld. Ufak tefek
dedektif ortadaki masaya yaklasip,
Sir Claud'un O6limundn ardindan
unutulan ve hala orada duran zarfa
bakti. Herkesin ilgisi ona
yonelmisti.



"Ne demek istiyorsunuz?" diye
sordu Richard.

Poirot biyigini  burup, ceketinin
kolundaki hayali bir toz zerresini
silkeledi. "Belki sacma ama aklima
takildi. Gecgenlerde birisi bana bos
bir siseyle ilgili bir 6yku anlatmisti.”

Richard Amory, "Hala
anlamiyorum," dedi.
Poirot zarfi aldi. "Acaba..." Zarfi

etinden kaparak acan Richard'a
bakti.

"Bos!" Richard zarfi burusturarak
masaya firlatti. Kendisinden
uzaklasan Lucia'yla g6z goze
gelmeye calisti. "O halde, Gstimuz
aransin... Biz..."

Richard destek ararcasina
digerlerine bakti. Barbara ve halasi
saskindi. Edward Raynor'in
yuzunde kati bir ifade vardi. Dr.
Carelli ise ddsltncelerini  belli
etmiyordu. Lucia ise hala

bakislarini kacirmaktaydi.



"Neden onerimi kabul
etmiyorsunuz, mosy6?" dedi Poirot.
"Doktor gelene kadar bekleyin."
Calisma odasinin kapisini gosterdi.
"Su kapi nereye aciliyor acaba?"

"Babamin calisma odasina." Poirot
basini  kapidan uzatip calisma
odasina soyle bir baktiktan sonra
yanlarina doéndd. Basini memnun
bir edayla salliyordu.

Richard'a hitaben, "Eh mosy6,"
dedi. "Eger istemiyorsaniz,
hicbirinizin odada kalmasina gerek
yok."

Herkes rahat bir soluk almisti. Ilk
hareketlenen Dr. Carelli oldu.
Poirot, = "Tabii  kimse  evden
ayrilmayacak," diye ekledi, Italyan
doktora bakarak.

Once Barbara'yia Raynor, ardindan
Carelli  katuphaneden cikarken,
"Bunu ben temin edecedim," dedi
Richard. Caroline Amory kardesinin
koltugunun basinda kalakalmisti.



"Zavall Claud," diye
mirildaniyordu. "Zavallh Claud."

Poirot yanina gitti. "Cesur
olmalisiniz, matmazel. Buyldk sok
yasadiginizi biliyorum."

Bayan Amory gobzyaslari icinde ona
bakti. "Aksam yemeginde asciya dil
baligi kizartmasi yaptirdigima
seviniyorum simdi. Claud'un en
sevdigi yemeklerden biriydi."

Bltln ciddiyetini toplayan Poirot,
"Evet, bunun size huzur verecegine
eminim," diyerek, Bayan Amory'yi
odadan yolcu etti. Richard halasinin
ardindan c¢ikti. Lucia da kisa bir
kararsizliktan sonra hizli adimlarla
onlari izlemis: Poirot ve Hastings,
Sir Claud'un cansiz viucuduyla bas
basa kalmislardi.



BESINCI BOLUM

Kltiphane bosalir bosalmaz,
Hastings heyecanla Poirot'ya sordu.
"Evet, ne dustnlyorsun?"

Poirot, "Kapilyl oOrter misin lUtfen,
Hastings?" demekle yetindi. Dostu
kapily! kapatirken, Poirot basini iki
yana sallayarak etrafa bakindi.
Odada gezinirken mobilyalari ve
ara sira da vyerleri inceliyordu.
Isiklar sonduglinde sekreter
Edward Raynor'in oturmakta
oldugu devrik sandalyenin yaninda
yere egildi. Sandalyenin altindan
klcuk bir nesne aldi.

"Ne buldun?" diye sordu Hastings.
"Bir anahtar. Kasa anahtarina
benziyor. Sir Claud'un c¢alisma
odasinda bir tane var. Bu anahtarin
ona uyup uymadidina bakar misin,
Hastings?"



Arkadasi calisma odasina gecerken,
Poirot bilim adaminin pantolon
cebinden cikardigi destedeki
anahtarlart  tek tek inceledi.
Hastings dondid ve anahtarin
kasaya uydugunu soyledi.

"Galiba neler oldugunu tahmin
ediyorum," diye strdirdl Hastings.
"Sir Claud onu didstrmus olmali
ve..."

Poirot kuskuyla basini iki yana
salliyordu. "Hayir, hayir, mon ami.
Anahtari bana ver." Kaslari
saskinlikla catilmisti. Hastings'den
aldigini  destedeki anahtarlardan
biriyle karsilastirdiktan sonra
digerlerini 6len bilim adaminin
cebine koyup tek anahtari gdsterdi.
"Bu bir kopya. Acemi isi, ama
vazife gérdigu belli."

Hastings heyecana kapilmisti. "O
halde..." Poirot'nun uyari
anlamindaki el hareketiyle sustu.
On koridorla evin Ust katina cikan
merdivene acilan kapinin kilidinde



bir anahtar sesi duyulmustu. IKki
adam o vyana dodnerken, kapi
yavasca acildi ve evin usadi
Tredwell esikte belirdi.

"Kusura bakmayin, efendim.”
Tredwell iceri girip kapiyl
arkasindan kapadi. "Sir Claud siz
gelene kadar bu odanin bltin
kapilarini kilitli tutmami emretmisti.
Kendisi..." Sir Claud'un koltuktaki
hareketsiz vicudunu gdren usak
sustu.

"Korkarim patronunuz 06lda," dedi
Poirot. "Adinizi 06grenebilir miyim
lGtfen?"

"Tredwell, efendim." Usak koltuga
yaklasarak efendisinin cesedine
bakti. "Tanrim! Zavalll Sir Claud!"
Poirot'ya dondli. "Beni bagislayin,
efendim. Fakat benim icin blUylk
bir sok oldu. Neler oldu? Yoksa...
cinayet mi?"

Poirot, "Neden boyle
disundyorsunuz?" diye sordu. Usak



sesini alcaltti. "Bu aksam cok tuhaf
seyler oldu, efendim."

"Ya?" Poirot ile Hastings bakistilar.
"Su tuhaf seyleri bana da anlatir
misiniz?"

"Nereden baslayacagimi
bilmiyorum, efendim. Ilk garipligi,
o Italyan bey c¢aya geldiginde
sezdim."

"Italyan bey mi?"

"Dr. Carelli, efendim."

"Caya beklenmedik sekilde mi
geldi?" diye sordu Poirot.

"Evet, efendim. Onun Bayan
Lucia'nin eski bir arkadasi oldugunu
gbren Bayan Amory yemede de
kalmasini  istedi. Fakat bana
sorarsaniz..."

S6zun burasinda susunca, Poirot,
"Evet?" diyerek devam etmesini
istedi.

"Aile hakkinda dedikodu yapmak
huyum degildir, efendim," dedi



Tredwell. "Ama Sir Claud o6ldiagine
gore..."

Tekrar susunca, Poirot, "Cok iyi
anliyorum," dedi. "Efendinize cok
bagli oldugunuz ortada." Tredwell
basiyla onayladi. "Beni Sir Claud
cagirdi. Bu vylzden bana bdtln
bildiklerinizi anlatmalisiniz.”

"Gordigim kadariyla, Bayan Lucia

Italyan beyefendinin aksam
yemedine kalmasindan hic
hoslanmadi. Bayan Amory Oneriyi
yaptiginda, ylzinin ifadesini
gordim.”

"Dr. Carelli hakkinda ne
ddstntyorsunuz?"”

"O bir yabanci, efendim." Usagin
sesinde kibir vardi.

Tredwell'in ne kastettigini
anlamayan Poirot, arkasini donerek
guldigind saklamaya calisan
Hastings'e ne oldugunu sezmek
istercesine baktiktan sonra tekrar
Tredwell'e dondl. Usak son derece
ciddi gérindyordu.



"Sizce Dr. Carelli'nin aniden buraya
gelisinde bir tuhaflik var mi?" diye
sordu Poirot.

"Evet, efendim. Tam
aciklayamiyorum, ama normal bir
durum degildi. Sorunlar da onun
gelisinin ardindan basladi. Sir Claud
size haber yollamami ve kapilari
kilitlememi sdyledi. Bayan Lucia da
bitin aksam kendinde degildi.
Yemek masasini terketti. Bay
Richard bu yltzden c¢ok sinirliydi."
"Ah," dedi Poirot. "Masay! terketti
demek? Dodgruca bu odaya mi
geldi?"

"Evet, efendim.”

Poirot etrafa bakindi. Goézleri
Lucia'nin masada unuttugu cantaya
takilmisti. "Galiba hanimlardan biri
burada unutmus." Cantayi aldi.
Tredwell yanina gelerek bakti. "Bu,
Bayan Lucia'ya ait, . efendim."
"Evet," diye onayladi Hastings.
"Odadan c¢ikmadan hemen o6Once
oraya biraktigini gérdiim."



"Odadan c¢ilkmadan hemen o6Once,
oyle mi? Cok ilginc." Poirot cantayi
kanepeye birakti. Kaslar saskinlikla
catiimisti.

"Kapilari kilitleme konusuna
gelince," dedi Tredwell. "Sir Claud
dedi ki..."

Poirot dlusuncelerinden birden
siyriliverdi. "Evet, evet. Hepsini
duymak istiyorum. Suradan
ctkallm." Evin 06n tarafina acilan
kaplyi gdsterdi.

Tredwell, Poirot'nun onldnden
kaplya vyurdadd. Hastings, "Ben
burada kalacagim," dedi.

Poirot esrarengiz bakiglarla stzdu
arkadasini. "Hayir, lutfen 'sen de
gel."

"Sence burada kalmam daha
dogru..."

Poirot s6zunu kesti. "Yardimina
ihtiyacim var, dostum.”

"Eh, bu durumda..."



Uc adam disani cikarak kapiyi
arkalarindan  kapadilar.  Aradan
henlz birkac saniye gecmisti ki,
koridor kapisi acildi ve Lucia gizlice
iceri  stzuldd. Telasla etrafina
bakindiktan sonra, odanin
ortasindaki yuvarlak masaya
giderek Sir  Claud'un kahve
fincanini aldi. Her zaman masum
bakislar tasiyan goézlerinde kurnaz,
acimasiz bir ifade vardi simdi. Bir
anda yaslanmis gibiydi.

Lucia elinde fincanla kararsiz bir
halde ayakta dikilirken, evin 0n
kapisi acgildi ve Poirot iceri girdi.

"Izninizle, madam." Lucia korkuyla
sigramisti. Poirot  abartili bir
zarafetle fincani elinden aldi.

"Ben... cantami almaya gelmistim,"
diye kekeledi Lucia.

"Ah, evet. Bir bakalim, onu nerede
gormustium? Ah, iste surada.”
Poirot cantayr kanepeden alarak
Lucia'ya verdi.



"Tesekklir ederim." Lucia dalgin
dalgin etrafina bakiyordu.

"Bir sey degil, madam."

Lucia ona kisaca, endiseli bir
ifadeyle gllimseyip telasla odadan
cikti. Poirot  bir iki  dakika
dustndukten sonra, kahve fincanini
alarak dikkatle kokladi. Fincanin
dibinde kalan kahveyi cebinden
cikardigi deney tipine bosaltip,
kapagdini sikica kapadi. Tupu tekrar
cebine vyerlestirdi. Sonra odadaki
fincanlar saydi. "Bir, iki, Ug, dort,
bes, alti. Evet, alti tane kahve
fincani."

Poirot'nun kaslari saskinlikla
catilmisti yine. Birden, icten gelen
bir heyecanla gézleri 1sildadi. Biraz
once gqirdigi kapiya gidip, disari
citkmis gibi acip kapadiktan sonra
camli kapiya kosarak perdelerin
ardina saklandi. Birkag dakika
sonra, koridor kapisi acildi ve
tekrar Lucia gorundld. Bu sefer
Oncekinden daha tedbirli bir hali



vardi. Her iki kaplyr da gdrecek
sekilde ilerleyerek, Sir Claud'un
kahve fincanini aldi ve odayi
gbzden gegirdi.

Koridor kapisinin yanindaki,
uzerinde blyluk c¢icek saksisinin
durdugu sehpayir gorliince gozleri
parladi. Sehpaya kosup fincani ters
olarak saksidaki topragin igine
soktu. Sonra go6zunu kapilardan
ayirmadan, fincanlardan baska
birini  Sir Claud'un  yanindaki
masaya koydu. Tam  odadan
cikacakken, koridor kapisi acildi.
Richard yaninda kumral, otuz
yaslarinda fakat otoriter gérintimlu
bir adamla iceri girdi. Adamin
elinde doktor cantasi vardi.

"Lucia!™ Richard karisini orada
gorunce sasirmisti. "Burada ne isin
var?"

"Ben... cantami almaya gelmistim.
Merhaba, Dr. Graham. Izninizle."
Lucia telasla yanlarindan gecti.
Richard onun ardindan bakarken,



Poirot perdenin arasindan sessizce
stzUllip, odaya diger kapidan yeni
girmiscesine iki adama yaklasti.
"Ah, iste Mo6syd Poirot. Sizi
tanistirayim. Poirot, bu bey Dr.
Graham. Kenneth Graham."
Poirot'yla Dr. Graham
selamlastiktan sonra Dr. Graham
incelemek icin Sir Claud'un cansiz
vucudunun vyanina gitti. Richard
onu izliyordu. Hercule Poirot'nun
odada gezinerek kahve fincanlarini
saydigini ikisi de farketmedi. "Bir,
iki, Gg, dort, bes. Evet, bes fincan."
Poirot'nun ylzl sevingle aydinlandi.
Deney tlpldnld cebinden cikarip
bakarken basini yavasca iki yana
salliyordu.

Bu arada, Dr. Graham cesedin ilk
incelemesini tamamlamisti.
"Maalesef Olim belgesini
imzalamam midmkin degil. Sir
Claud'un saghgi gayet iyiydi. Ani bir
kalp krizi gecirmesi bana normal



gelmedi. Son saatlerinde ne vyiyip
ictigini 6grenmemiz gerekecek."
"Tanri askina, bu gergekten gerekli
mi?" Richard panige kapilmisti. "O
da bizimle ayni seyleri yedi. Bu
iddian cok sagma..."

"Bir iddiada bulunmadim." Dr.
Graham kesin bir dille
konusuyordu. "Yasalar uyarinca
sorusturma acilmasi gerekiyor. Adli
tabip 0Olim sebebini 6Jrenmek
isteyecektir. Su anda, Sir Claud'un
kesin Olim nedenini
belirleyemedim. Sabah ilk is olarak
acil bir otopsi yapilacak. Yarin
O0gleden sonra size somut bilgi
verebilirim."

Hizh adimlarla odadan c¢ikarken,
Richard ofkeyle ardindan gitti.
Poirot bir an arkalarindan baktiktan
sonra, onu Londra'dan apar topar
cagiran adamin cansiz vicuduna
dondi. "Bana soylemek istedigin
neydi, dostum? Neden
korkuyordun? Sadece formilin



calinmasindan mi, yoksa ayni
zamanda hayatindan da mi endise
ediyordun? Hercule Poirot'nun
yardimina gudvenmistin. Belli ki,
cagirmakta geciktin; fakat gercedi
6grenmek icin elimden geleni
yapacagim."

Poirot dlsutnceli bir edayla basini
sallayarak odadan citkmak
Uzereyken, Tredwell girdi. "Diger
beyefendiye odasini gdsterdim,
efendim. Sizinkini de gdstermemi
ister misiniz? Odaniz Ust katta, Bay
Hastings ile yan yana. Aciktiginizi
distnerek, size hafif bir aksam
yemegi de hazirlattim."

Poirot nazikce basini eddi. "Cok
tesekkir ederim, Tredwell. Bay
Amory'ye, vyarin olay hakkinda
daha genis arastirma vyapilana
kadar bu odanin kapali tutulmasini
soyleyecedim. Arkamizdan kapilari
Kilitleyebilir misin lGtfen?"

Poirot 6nden c¢ikarken, "Tabii,
efendim," dedi Tredwell.



Hastings uzun ve derin bir uykunun
ardindan ertesi sabah kahvaltiya
indi. Yemek salonunda kimse
yoktu. Tredwell, Edward Raynor'in
cok erken kahvalti ettikten sonra
calisma odasina cekilerek, Sir

Claud'un evraklarini didzene
koydugunu; Bay ve Bayan
Amory'nin kendi odalarinda

yediklerini ve henliz  ortaya
ctkmadiklarini: Barbara Amory'nin
yalnizca bir fincan kahve alarak
bahceye glineslenmeye c¢iktigini
sdyledi. Caroline Amory de bas
agrisini bahane ederek kahvaltiyi
odasina istemisti.

Hastings, "Bu sabah Mdsyd Poirot'yi
gérdin mu, Tredwell?" diye
sorunca, dostunun erkenden kdéye
dogru vyulriyldse ciktigini 6grendi.
"Anladigim kadaryla, Mosyo
Poirot'nun orada vyapilacak isleri
varmis, efendim," dedi Tredwell.

Hastings salam, sosis, yumurta,
kizarmis ekmek ve kahveden



olusan mukemmel bir kahvaltidan
sonra, ust kattaki odasina cikti.
Odanin harika bir manzarasi vardi.
Bahce oldugu gibi gorintyordu. Bir
de, gines banyosu yapan Barbara
Amory. Hastings ancak Barbara eve
girince koltuga oturup o ginki
Times'] okumaya basladi. Gazete
baskiya daha erken girdigi icin, Sir
Claud Amory'nin olimund haber
vermiyordu.

Hastings glUnidn yorumu sayfasini
acip okumaya basladi. Yarim saatlik
bir sekerlemeden sonra gdzlerini
actiginda, Hercule Poirot'yu
basucunda buldu.

"Ah, mon cher, gordigim
kadariyla, dava Uzerinde c¢ok
calistyorsun," diye takildi Poirot.

"Dogrusunu istersen, Poirot, din
geceyi dusuntyordum. Bu arada
uyuya kalmis olmaliyim.”

"Neden olmasin, dostum? Ben de
Sir Claud'un o6limdnd ve c¢ok
onemli  formulinin  calinmasini



disuindyordum. Harekete gectim
bile. Siphemin dogru olup
olmadigini ortaya cikaracak bir
telefon bekliyorum."

Hastings, "Kimden ya da neden
sipheleniyorsun,  Poirot?"  diye
atildi.

Poirot pencereden bakiyordu.
"Oyunun bu asamasinda sana

aciklayamam, dostum," dedi
hinzirca. "Su kadarini
sdyleyebilirim, sahnedeki

sihirbazlarin  yaptigi  gibi, el
cabuklugu g6z yaniltir."

"Bazen c¢ok can sikicl oluyorsun,
Poirot! Formulli kimin caldigindan
stiphelendigini sdyleyebilirsin, en
azindan. Ne de olsa, sana
yardimim..."

Poirot elini sallayarak onu susturdu.
Ufak tefek dedektif o anda gayet
masum  goruandyordu. Bakislari
pencereden uzaklara dalmisti.
"Kafan mi karisti, Hastings? Neden



hemen suphelinin pesine
dismedigimi mi merak ediyorsun?"
"Eh... onun gibi bir sey."

"Yerimde sen olsan mutlaka 0dyle
yapardin. Benim tarzim farkl. Siz
Ingilizlerin dedigi gibi, samanlikta
igne aramak icin acele eden
insanlardan degilim. Simdilik
beklemekle yetinecegim. Neden
bekledigime gelince... eh bien,
bazen Hercule Poirot olaylan
kendisi kadar yetenekli
olmayanlardan daha acik sekilde
gorar.”

"Tanrim, Poirot! Biliyor musun,
senin bir kerelik olsun cuvalladigini
gdérmek icin dUnyanin parasini
gbzden cikarirdim! Cok koéttsun!"

"Kizmana gerek vyok, dostum.
Bazen benden hi¢ hoslanmadigina
inantyorum. Ne vyazik ki, ben
bluyUkligimuin cezasini
cekiyorum!”

Ufak tefek dedektif 6yle dramatik
bir edayla solugunu birakti ki,



Hastings gulmeden edemed.i.
"Poirot, sen tanidigim herkesten
daha kendini begenmissin."

"Elimden ne gelir? Insan esi
benzeri olmadigini bilmeli. Ciddi
olalim, dostum Hastings. Sir Claud
Amory'nin oglu Richard Amory'den
ogleyin bizimle kitiphanede
olmasini istedim. Senin orada
bulunup, dikkatle izlemeni
istiyorum, dostum."

"Her zaman oldugu gibi, sana
yardim etmekten zevk duyacagim,
Poirot."

Poirot, Hastings ve Richard Amory
ogleyin kdtiphanede biraraya
geldiler. Sir Claud'un cesedi gece
gec vakitte kaldinlmisti. Hastings
kanepeye oturarak kulak kesilirken,
Poirot, Richard Amory'den onlarin
gelisinden dnce olan biteni
ayrintilariyla aktarmasini istedi.
Tim olanlarnnt  anlatan Richard,
"Sanirim hepsi bu kadar," dedi. Bir
gece Once babasinin oturdugu



koltuktaydi. "Size yardimci
olabildim mi?"

"Hem de cok, Mdsydé Amory. Hem
de c¢ok." Poirot odadaki tek
koltugun kenarina yaslandi. "Simdi
gbézimin O6nunde net bir tablo
belirdi." Gozlerini kapayarak
sahneyi hayalinde canlandirmaya
calisti.  "Sir Claud koltugunda
oturup, olaylarin akisini
yonlendiriyor. Sonra isiklar sénuyor
ve kap! vuruluyor. Evet, gercekten
dramatik bir sahne."

"Pekald." Richard ayada kalktl.
"Hepsi bu kadarsa..."

"Bir dakika latfen." Poirot elini
kaldirarak onu durdurdu.

Richard gonilstiizce koltuga coktd.
"Evet?"

"Ya aksam neler oldu, M0dsyo
Amory?"

"Aksam mi?"

"Evet. Yemekten sonra."



"Ha, su! Anlatacak bir sey yok
aslinda. Babamla sekreteri
Raynor... Edward Raynor, dogruca
babamin calisma odasina gittiler.
Hepimiz kutiphanedeydik."

Poirot heyecanla atladi. "Ne
yaptiniz peki?"

"Ah, sadece sohbet ettik. Epeyce
bir zaman gramofondan muzik
dinledik."

Poirot biraz disundd. "Dikkatinizi
ceken bir sey olmadi mi?"

"Hayir," dedi Richard hemen.

Poirot dikkatle onu slztyordu.
"Kahve servisi ne zaman yapildi?"
"Yemekten hemen sonra."

Poirot eliyle daire hareketi yapti.
"Servisi usak mi yapti, yoksa sizin
yapmaniz igin tepsiyi birakip cekildi
mi?"

"Hatirlamiyorum," dedi Richard.
Poirot hafifce i¢c c¢ekip tekrar
disundu. "Hepiniz kahve ictiniz
mi?"



"Evet, sanirrm. Sadece Raynor
icmedi. O kahve sevmez."

"Sir Claud'un kahvesi c¢alisma
odasina mi gotaralda?"

"Oyle sanirm." Richard'in sesinde
sinirli bir ifade beliriyordu yavas
yavas. "Bltln bu ayrintilar
gercekten gerekli mi?"

Poirot 6zUr dilercesine kollarini
kaldirdi. "Kusura bakmayin. Olayi
butin acikhgiyla zihnimde
canlandirmaya galisiyorum sadece.
Ustelik, o kiymetli formalld de
bulmak zorundayiz, degil mi?"

"Sanirnm  Oyle," dedi Richard.
Poirot'nun  abartii  bir sekilde
kaslarini kaldirdigini gorince,
"Tabii, elbette," diye dulzeltti
cabucak.

Gozlerini diger yana ceviren Poirot,
"Sir Claud c¢alisma odasindan
ktiphaneye ne zaman geldi?" diye
sordu.

"Onlar kapiyr acmaya calisirken."



"Onlar m1?" Poirot yuzund Richard'a
dondda.

"Evet. Raynor ve digerleri."
"Kapinin acilmasini kimin istedigini
o6grenebilir miyim?"

"Karini, Lucia," dedi Richard.
"Aksam  boyunca kendini iyi
hissetmiyordu."”

Poirot'nun sesinde anlayish bir ifade
belirmisti. "La pauvre dame! Zavall
kadin! Umarim bu sabah daha
iyidi. Ona sormak istedigim bir iki
sey var,"

"Korkarim, bu imkansiz," dedi
Richard. "Kimseyi gbrecek ve
sorulara cevap verecek halde degil.
Zaten size soylediklerimden daha
cok sey anlatabilecegdini sanmam."

"Buna eminim, Mdsy6 Amory. Fakat
kadinlarin olaylari daha ayrintili
hatirlama yetenekleri vardir.
Halaniz da bu bakimdan c¢ok
yardimci olabilir."

"Yatiyor," diye atildi Richard.
"Babamin oOlimu4 onun igin blyuk



bir darbe oldu."

"Anliyorum." Poirot dusunceliydi.
Kisa bir sessizlik olustu. Richard
huzursuzca ayaga kalkarak camli
kapinin éntinde durdu. "Biraz hava
alalim. Burasi ¢ok sicak."

"Tipik  bir  Ingilizsiniz," diye
gulimsedi. "Temiz havayl asla
disarda birakmazsiniz. Hayir!
Mutlaka evin icine girmeli."

"Sizce sakincasi yoktur umarim?"
dedi Richard.

"Hayir, yok elbette. Ingilizlerin
batdn  aliskanhklarint  edindim.
Herkes beni Ingiliz  saniyor."
Hastings elinde olmadan
gulimsedi. "Kusura bakmayin
Mésyd Amory, o kapi farkli bir
mekanizmayla kilitli, degil mi?"
"Evet," dedi Richard. "Anahtar
babamin anahtar destesinde. Iste.”
Camli kapiylr sonuna kadar acti.
Poirot odanin uzak bir kdsesine

gidip tabureye oturdu. Usttmistu.
Richard derin derin soluklandiktan



sonra bir karara varmis gibi
Poirot'nun yanina gitti,

"Mbsyo Poirot, lad
dolandirmayacagim. Karim din
gece kalmanizi istedi; fakat panige
kapildigi icin ne yaptigini
bilmiyordu. Formul benim
umurumda bile degil. Babam
zengin bir adamdi. Bu kesfi de cok
para ediyor; ancak ben elindekilerle
yetinen biriyim ve onun heyecanini
maalesef paylasmiyorum. Dlnyada
yeterince patlayicc madde var
zaten."

"Anliyorum," diye mirildandi Poirot
dalgin dalgin.

"Dedigim  gibi, bu  meseleyi
unutalim artik."

Poirot sasirdigi zamanlarda yaptigi
gibi, kaslarini kaldirdi yine.
"Gitmemi mi istiyorsunuz?
Arastirmayi birakayim mi?"

"Evet, istedigim bu." Richard
Amory huzursuz bir sekilde ona
arkasini donda.



"Ama," diye karsi cikti dedektif.
"Formull calan kisi bundan buyuk
kar saglayacaktir."

"Evet." Richard yuzin4 Poirot'ya
déndl. "Yine de..." Poirot manidar
bir ifadeyle devam etti. "O halde...

nasil diyeyim... Kimi kuskular
dogmasini da umursamiyorsunuz?"
"Kuskular dogmasini mi?"

Richard'in sesi sertti. "Bes Kisi,"
diye acikladi Poirot. "Hepsinin de
formalid calma... ya firsati vardi.
Hirsiz  bulunana kadar, diger
dérdindn masumiyeti
kanitlanamaz."

Poirot konusurken, Tredwell iceri
girmisti. Richard kekeleyerek so6ze
basladigi sirada, usak araya girdi.

"Affedersiniz, efendim,” dedi
patronuna. "Dr. Graham sizi
gérmek istiyor."

Poirot'nun sorularindan

kurtulduguna sevinen Richard,
"Hemen ddénecedgim," dedi kapiya
giderken. "Izninizle."



Yalniz kaldiklarinda, Hastings
heyecanla Poirot'nun yanina geldi.
"Zehir, degil mi?"

"Ne dedin, sevgili Hastings?"

"Evet, kesinlikle zehir!"™ Hastings
heyecanla basini salliyordu.



ALTINCI BOLUM

Poirot dostuna bakarken gbzlerinde
muzip siltilar vardi. "Ne kadar
dramatik davraniyorsun, sevagili
Hastings! Cabucak ve zekice
sonuglara variyorsun!”

"Hadi, Poirot. Beni bu sekilde saf
disi birakamazsin. Ihtiyarin kalp
krizinden oldigune inaniyor
numarasi yapma. DuUn gece olanlar
gayet acik. Richard Amory'nin zeki

bir adam olmadigini itiraf
etmeliyim. Zehirlenme ihtimali hig
aklina gelmemis olmali." ' "Oyle mi

saniyorsun, dostum?" dedi Poirot.

"Dr.  Graham  6lim  belgesini
imzalayamayacagini  ve  otopsi
gerektigini sOyledigi zaman
anladim bunu."

Poirot hafifce icini c¢ekti. "Evet,
evet. Dr. Graham otopsi sonucunu
bildirmek icin gelmis olmali. Senin



hakli olup olmadidin birazdan
ortaya cikacak." Poirot bir sey daha
sdyleyecekken, vazgecti.
SOominenin yanina giderek, ciralarin
ve kagit parcalarinin bulundugu
vazoyu duizeltti.

Hastings dikkatle onu izliyordu.
Guldid. "Poirot, sen tam bir dizen
hastasisin!™

"Boyle daha iyi degil mi?" Poirot
basini yana ederek sOminenin
rafina bakti.

Hastings homurdandi. "Daha 6nce
de fena degildi."

"Dikkatini cekerim!"™ Poirot tehdit
edercesine parmagini ona dogru
salladi. "Simetri cok dnemlidir. Her
yerde, Ozellikle beynin gri
hicrelerinde dizen ve tertip
olmali." Basina dokundu.
"Boburlenme," dedi Hastings. "O
kiymetli beyin hicrelerinin  bu
durumu nasil  dederlendirdigini
soyle yeter."



Poirot cevap vermeden once gidip
kanepeye oturdu. Gozleri iyice
kisiimisti. "Olayr acikca gormek
icin, benim yaptigim gibi gri
hicrelerini  kullanirsan, gercegi
belki gorurstin, dostum. Mamafih,
Dr. Graham gelmeden 0Once,
dostumuz  Hastings'in  fikirlerini
ogrenelim."

Hastings heyecanla s6ze basladi.
"Sekreterin sandalyesi altinda
bulunan anahtar siphe uyandirici.”
"Boyle mi dusuniyorsun,
Hastings?"

"Elbette. Hem de cok. Ama genel
olarak  baktigimda, suUphelerim
Italyan Uzerinde yogunlasiyor.”

"Ah, esrarengiz Dr. Carelli."
"Kesinlikle esrarengiz," diye
onayladi Hastings. "Cok dogru bir
tanimlama. Burada ne isi var? Sana
sdyleyeyim. Sir Claud Amory'nin
formalindn pesinde. Yabanci bir
devletin ajani mutlaka. Ne demek
istedigimi anhyorsun sanirm."



"Tabii, Hastings." Poirot glulimsedi.
"Ben de ara sira casus filmi
seyrediyorum."

"Sir Claud gercekten
zehirlendiyse..." Hastings kendini
iyice kaptirmisti. "Dr. Carelli bir
numarali  stpheli haline gelir.
Borgia'lari hatirliyor musun? Zehir
Italyanlara 6zglu bir suc aletidir.
Carelli'nin  formdulle kagmasindan
korkuyorum."

"Bunu yapmayacak, dostum," dedi
Poirot.

"Nasil bu kadar emin olabilirsin?"
Poirot arkasina yaslanarak parmak
uclarint  birlestirdi. "Tam olarak
bilmiyorum, Hastings. Emin
olamam tabii. Ama belli belirsiz bir
fikrim var."

"Ne demek istiyorsun?"

"Formul sence su an nerede olabilir,
benim zeki is arkadasim?"

"Nasil bilebilirim?"



Poirot ona zaman vermek
istercesine bir sudre Hastings'e
bakti. "Dustn, dostum. Fikirlerini
dlzene koy. Sistemli ve dizenli ol.
Basarinin sirn budur." Hastings
saskin halde kafasini iki yana
sallayinca, Poirot ona bir ipucu
verdi. "Tek bir yerde olabilir."

"Tanri  askina, neresi olabilir?"
Hastings sabirsizdi.

"Bu odada elbette." Poirot magrur
bir edayla glulimsedi. ' "Bu da ne
demek?"

"Tabii, Hastings. Olgularn bir dusin.
Tredwell'den, Sir Claud'un formualin
bu odadan cikarilmamasi igin her
tedbiri aldigini 6grendik. Slrprizini
patlatip, bizim gelisimizi haber
verdiginde, formul hala hirsizin
Ustindeydi. Bu durumda ne
yapabilir? Ben geldigimde formulun
Ustinde bulunmasini istemezdi. IkKi
secenegi vardi. Ya Sir Claud'un
onerdigi sekilde iade edecekti ya da
karanliktan vyararlanip bir vyere



saklayacakti. Ilkini yapmadigina
gore, ikinci yolu secti demektir.
Voila! Formulin bu odada bir yerde
oldugu gayet acik."

"Tanrim, Poirot! Haklisin! Hadi
arayalim." Hastings ayaga
firlayarak calisma masasina gitti.
"Sana ilgingc gelecek ama onu
senden daha kolay bulacak biri
var."

"Kimmis 0?" diye sordu Hastings.
Poirot biyigini burdu. "Onu
saklayan Kisi, parbleu!”
Sapkasindan tavsan c¢ikaran bir
sihirbaz gibi yapti.

"Yani..."

"Yani," dedi Poirot sabirli olmaya
calisarak. "Hirsiz er gec sakladigi
hazineyi almaya gelecektir.
Ikimizden  biri  s(rekli tetikte
olmali..." Kapi acilirken, Poirot,
Hastings'! gramofonun yanina
cekti. Boylece, odaya girenler onlari
ilk anda gbremeyecekti.



YEDINCI BOLUM

Kapi acildi ve Barbara Amory
sessizce  iceri  girdi. Duvarin
yanindan aldigi bir sandalyeyi
kitaphgin  6nline koyup Uzerine
ciktli. Ilacglarin bulundugu teneke
kutuya uzandi. Ayni anda
Hastings'in hapsirmasiyla sigradi.
Kutuyu elinden dastrdd. "Ah!
Burada kimse yok sanmistim.”

Hastings'in kosup yerden kaldirdigi
kutuyu Poirot eline aldi. "Izninizle,
matmazel. Sizin icin ¢ok agir
olmali." Kutuyu masaya koydu.
"Icinde koleksiyonunuz mu var?
Kus yumurtalani? Yoksa deniz
kabuklan mi?"

"O kadar ilging degil, Mosyd
Poirot." Barbara nesesizce guldu.
"Sadece ilaglar var."

"Sizin kadar gencg ve saglikh birinin
bunlara ihtiyaci olacagini sanmam,"



dedi Poirot.

"Kendim icin  degil. Lucia'ya
goétiridyordum. Bu sabah basi cok
agriyor."

Poirot, "La pauvre dame," diye
mirildandi, anlayish bir sesle. "Sizi
ilaclar almaya o géonderdi o halde?"

"Evet. Ona iki aspirin verdim ama
daha etkili bir sey istedi.
Kltiphanede kimse vyoksa, ilag
kutusunu oldugu gibi getirecegimi
sdyledim ben de."

Poirot ellerini masanin Ustune

koymustu. "Burada kimsenin
olmamasi neden onemli,
matmazel?"

"Boyle durumlarda ev halinin naslil
oldugunu bilirsiniz," dedi Barbara.
"Telag, telas, telag! Caroline Hala
saskin anac¢ tavuklara dondd.
Richard da buatin erkekler gibi
ayakaltinda dolagsmaktan bagka ise
yaramiyor."

Poirot anlayisla basini salladl.
Parmaklarini ilag kutusunun



kapaginda gezdirdi. Sonra
saskinlikla eline bakti. Duraksayip
hafifce o6ksurdid. "Matmazel, boyle
hizmetkarlariniz oldugu icin c¢ok
sanslisiniz."

"Ne demek istiyorsunuz?" diye
sordu Barbara.

Poirot teneke kutuyu gdsterdi.
"Bakin, kutunun Ustinde tozdan
eser yok. Bir sandalyenin Ustine
cikip o kadar vyuksekteki tozlari
almak... Cok az hizmetkar bu kadar
caliskan olur.”

"Hakhsiniz. Din gece kutunun tozlu
olmayisi bana da tuhaf gelmisti."
"DUin gece onu asadl mi indirdiniz?"
diye sordu Poirot.

"Evet. aksam yemeginden sonra.
Icinde hastanede kullanilan ilaglar
var."

"Bir gbzden gecirelim." Poirot
kutuyu acti; siseleri tek tek alarak
etiketlerine bakti. Bir yandan da
kaslarini  abartii  bir ifadeyle
kaldinyordu. "Striknin... atropin...



cok hos bir koleksiyon! Ah, iste
hiyosin sisesi. Hemen hemen bos!"
"Ne?" diye bagirdi Barbara. "Din
gece bitln siselerin dolu olduguna
eminim!"

"Voila!" Poirot s6z konusu tlpl ona
gOsterdikten sonra kutuya koydu.
"Cok ilgingc. BUtin bu kicuk
siselerin dolu oldugunu sodylediniz,
degil mi? Din gece bu kutu tam
olarak nerede duruyordu,
matmazel?"

"Kutuyu kitapliktan indirince, bu
masanin Ustline koymustuk. Sonra
Dr. Carelli siselere tek tek bakarak
bilgiler verdi ve..."

Lucia odaya girince sustu. Richard
Amory'nin karisi iki adami gorince
sasirmisti. Solgun, madrur yizi
gln 1siginda yorgun gorintyordu.
Dudaklarinin bukultsinde
dusunceli bir hava vardi. Barbara
yanina kostu. "Hayatim, yataktan
kalkmamaliydin. Ben ilaglari
getiriyordum.”



"Basimin adrisi hafifledi, Barbara."
Lucia'nin gozleri Poirot'nun
Uzerinde sabitlenmisti. "M0&sy0
Poiro't'yla konusmak icin geldim
buraya.”

"Hayatim, dinlenmen gerektigini..."
"Lutfen, Barbara."

"Pekala, sen Dbilirsin." Barbara
kaplya vyurlyunce, Hastings o
tarafa kosarak acti. Barbara'nin
gidisinden sonra, Lucia
sandalyelerden birine oturdu.
"Mdsyod Poirot..."

"Hizmetinizdeyim, madam."

Lucia tereddlt ediyordu. Sesi
titrekti. "Mo6syd Poirot, din gece
sizden bir ricada bulunmustum.
Burada kalmaniz icin yalvardim.
Fakat bu sabah, hata yaptigimi
anladim."”

Poirot, "Emin misiniz, madam?"
diye sordu hafif bir sesle.

"Evet. DUn gece c¢ok sinirli ve korku
icindeydim. Kaldiginiz icin



minnettarim; ancak simdi buradan
ayrilmaniz gerekiyor."

Belli belirsiz, "Ah, c'est comme ca!"
diye mirildanan Poirot, "Anliyorum,
madam," dedi yuksek sesle.

Lucia ayada kalkti. "Mesele halloldu
Oyleyse?"

"Pek sayilmaz, madam." Poirot ona
yaklasti. "Hatirlarsaniz,
kayinpederinizin eceliyle
6lmediginden kuskulaniyordunuz."
"Din gece ruhsal durumum asiri
derecede sarsiimisti,”" diye Israr etti
Lucia. "Ne dedigimin farkinda
degildim."

"Simdi  kayinpederinizin eceliyle
oldugutne ikna oldunuz demek?"
"Kesinlikle."

Poirot'nun kaslari havadaydi.
Sessizce Lucia Amory'ye bakmayi
sardurda.

"Neden bana dyle bakiyorsunuz?"
Lucia huzursuzlanmisti.



"CunklU, bir kopegi iz pesine
takmak zordur, madam. Ancak
burnu bir kez kokuyu aldi mi, onu
vazgecirmek imkansizdir. 1Iyi bir
kopekse tabii. Ve madam, ben de
bu anlamda cok iyi bir képegim."
Lucia adamakilli panige kapiimisti.
"Ama Mosyd Poirot, gercekten
gitmek zorundasiniz! Yoksa buyilk
zarar vereceksiniz!"

"Size mi, madam?"

"Hepimize, Mo0Osyo6 Poirot. Daha
fazla agiklama yapamam fakat
s6zime inanin litfen. Ilk andan
beri size gliveniyorum. Lutfen..."

Kapi! acilinca gerisini getirmedi. Dr.
Graham'la iceri giren Richard altist
olmus haldeydi. "Lucia!" diye
bagirdi karisini orada goriince.
"Richard, ne oldu?" Lucia kocasinin
yanina kostu. "Yldzuinden Dbelli
oluyor. Sorun ne?"

"Hicbir sey, hayatim." Richard
sesinin kararli ¢ikmasi igin gayret



sarfediyordu. "Bizi yalniz birakir
misin latfen?"

Lucia bakislariyla kocasinin ytzdnt
inceliyordu. "Ben,,." Kapiy! actigini
goérince duraksadi. Richard,
"Latfen," diye i1srar etti.

Lucia korku dolu gozlerle son kez

arkasina baktiktan sonra odadan
cikti.



SEKIZINCI BOLUM

Cantasini sehpaya birakan Dr.
Graham kanepeye oturdu.
"Maalesef kotld bir durumla karsi
karsiyayiz, Mésyo Poirot."

"Ko6tld bir durum mu, dediniz?
Yanlis duymadim, degil mi? Sir
Claud'un 06lim sebebini buldunuz
sanirm?”

"Olim gucli bir bitkisel alkaloide
bagl zehirlenmeden
kaynaklanmis," diye acikladi Dr.
Graham.

"Mesela hiyosin gibi mi?" diye
sordu Poirot ilac kutusunu masadan
alarak.

"Evet, tam olarak oyle." Dr.
Graham dedektifin kusursuz
tahmini karsisinda sasirmisti. Poirot
kutuyu odanin  Obdr tarafina
gotirip  gramofonun  durdugu
masaya koyarken, Hastings de



pesinden yurudd. Richard Amory
doktorun yanina oturmustu. "Batdn
bunlar ne anlama geliyor?"

"Bir kere, polisin de ise karisacagi
anlamina geliyor," oldu Dr.
Graham'in yaniti.

"Tanrim! Korkung bir sey bu. Olayi
Ortbas edemez miyiz?"

Dr. Graham onu uzun uzun
stizdukten sonra, kelimeleri 6zenle
vurgulayarak konusmaya basladi.
"Sevgqili Richard, inan bana, kimse
bu olaydan benim kadar udzuntd
duyamaz. Hele de zehrin Sir
Claud'un kendisi tarafindan bilerek
alinmamis oldugu ortadayken."
Richard uzun  bir sessizligin
ardindan, "Yani, cinayet mi?" diye
sordu sesi titreyerek.

Dr. Graham  sessizce baslyla
onayladi.

"Cinayet ha? Ne yapacagiz simdi?"
Graham resmi bir ses tonuyla,
takip edilecek yolu anlatmaya
basladi. "Adli tabibe haber



yolladim. Yarin adli makam
tarafindan sorusturma
baslatilacak."”

"Ve... polis de isin icine girecek,
degil mi? Baska bir cikis yolu yok
mu?"

"Maalesef yok. Bunu sen de biliyor
olmalisin, Richard."

Richard kendini kaybetmiscesine
bagirdi. "Neden beni ©6nceden
uyarmadin..."

"Kendine hakim ol, Richard. Bu
yolu izlemeye mecburdum. Boyle
olaylarda zaman kaybetmeye
gelmez."

"Tanrim!" dedi Richard.

Dr. Graham'in sesi biraz yumusadi.
"Richard, biliyorum. Ve gayet iyi
anliyorum. Senin icin buyuk bir
sarsintl oldu. Fakat 06grenmem
gereken bazi seyler var. Sorularima
cevap verebilecek misin?"

Richard kendini toplamaya calisti.
"Neyi bilmek istiyorsun?"



"Oncelikle," dedi Graham. "Baban
didn gece neler yedi ve ne icti?"
"Bir dlsUneyim. Hepimiz ayni
seyleri yedik. Corba, kizarmis dil
baligi, so6gls et. Yemegi meyve
salatasiyla tamamladik." "Peki ne
ictiniz?" diye sordu Graham.
Richard biraz disundl. "Babamla
halam kirmizi sarap ictiler. Galiba
Raynor da aynisindan icti. Ben viski
soda ictim, Dr. Carelli de... evet,
Dr. Carelli yemek boyunca beyaz
sarap icti."

"Ah, su esrarengiz Dr. Carelli," diye
mirildandi Graham. "Bagisla,
Richard. Bu adami ne kadar
taniyorsun?"

Richard Amory'nin cevabini merak
eden Hastings iki adama yaklasti.
"Onu tanimiyorum," dedi Richard.
"Dine kadar varlhgindan bile
haberim yoktu."

"Ama karinin arkadasi, oyle dedgil
mi?" "Anlasildigi kadariyla, oyle."
"Karin onu yakindan mi taniyor?"



"Hayir, 0Oylesine  bir tanidigi
sadece." Graham dilini saklatip
basini iki yana salladi. "Bu evden
ayrilmasina izin vermedin,
umarim?"”

"Hayir, hayi. Calinan  formdl
meselesi c¢bzilene kadar, evde
kalmasi gerektigini din gece
sOyledim ona. Kaldigi oteldeki
esyalarini da buraya getirttim."

"Butln bunlara karsi cikmadi mi?"
diye sordu Graham sasarak.

"Hayir. Aksine, son derece memnun
oldu." "Hmm." Graham etrafina
bakindi. "Peki ya bu oda?" Poirot da
onlara yaklasti. "Odayr dun gece
Tredwell kilitledi ve anahtarlar bana
teslim edildi. Her sey din geceki
gibi muhafaza edildi, sadece
sandalyelerin yerlerini degistirdik."

Dr. Graham masadaki kahve
fincanina bakti. "Fincan bu mu?"
Eline alarak kokladi. "Richard,
babanin kahve ictigi fincan bu mu?
Yanima almam gerekiyor. Tahlil



ettirmek icin." Fincani sehpaya
goturerek cantasini acti.

Richard ayaga firladi. "Bunu
gercekten..." Sustu.

"Zehrin yemekte verilmis olma
ihtimali zayif," dedi Graham. "En
yakin  olasilikla, Sir Claud'un
kahvesine konmus."

"Ben..." Richard doktorun yanina
gidecekken vazgecti. Umitsiz bir
halde camli kapidan bahceye cikti.

Dr. Graham fincani c¢antasindan
cikardigi  kiguk karton kutuya
koydu. Bir yandan da Poirot'yla
konusuyordu. "Berbat Dbir is.
Richard Amory'nin telasa
kapilmasina sasmiyorum. Gazeteler
karisinin  su  Italyan  doktorla
arkadasligindan sOz edecek.
Insanin adi bir kez cikmaya gorsiin,
Mo6syO Poirot. Zavalli kadin! Buyuk
ihtimalle tamamen masum.
Adamin, guvenini kazanarak onunla
ahbaplik  kurdugu ortada. Su
yabancilar cok zeki dogrusu. Biraz



on yargil bir yorum oldu ama insan
baska nasil dustnebilir ki?"

"Sizce her sey gun gibi acik dyle
mi?"  Poirot dostu Hastings'le
bakisti.

"Sir Claud'un bulusu cok degerli,"
dedi Dr. Graham* Birden ortaya
kimsenin tanimadigi  bir adam
cikiyor. Bir Italyan. Sir Claud da
esrarengiz sekilde zehirlendi..."
"Ah, evet, Borgia'lar!" dedi Poirot.
"Anlayamadim?"

"Hig, higc."

Dr. Graham c¢antasini alarak elini
Poirot'ya uzatti. "Artik gitmeliyim."
"Simdilik gule gile, Mosy6 le
docteur.”

Dr. Graham kapida duraksadi.
"Hoscakalin, Md&syd Poirot. Polis
gelene kadar kimsenin bu odaya
girmemesini saglarsiniz, degil mi?
Bu ¢cok énemli."

"Elbette. Bunu bizzat ben
saglayacagim," diye glivence verdi



Poirot.

Kapl doktorun arkasindan
kapaninca, Hastings kuru bir sesle
konustu. "Bu evde hastalanmak
istemezdim, Poirot. Ortalikta
insanlari  zehirleyen  bir  katil
dolasiyor ve su gen¢ doktora
glvenebilecegime emin degilim."

Poirot esrarengiz bir ifadeyle
dostuna bakti. "Burada
hastalanacak kadar kalmamayi
dileyelim." Somineye giderek zile
basti. "Simdi ise koyulma zamani,
sevgili Hastings." Poirot, akl karisik
bir  ifadeyle sehpaya bakan
dostunun yanina gitti.

"Planin ne?" diye sordu Hastings.
"Sen ve ben, dostum..." Poirot'nun
gozlerinde kurnazca Istitilar
belirmisti. "Sezar Borgia'yl sorguya
cekecegiz."

Tredwell iceri girdi. "Zili siz mi
caldiniz, efendim?"

"Evet, Tredwell. Dr. Carelli'ye
buraya gelmesini sdéyler misin



lGtfen?"

"Tabii, efendim." Tredwell gekilince,
Poirot masaya giderek ilag
kutusunu aldi. "Bu tehlikeli ilaglari
eski yerine koymamiz iyi olur,
dostum. Ne de olsa, duzenli ve
tertipli olmak zorundayiz."

Kutuyu Hastings'e vererek
kitapligin 6niline bir sandalye cekti
ve Ustline cikti. "Yine duzen ve
tertip hastaligin mi depresti?" diye
sordu Hastings. "Fakat isin icinde
bundan baska seyler de olduguna
eminim."

"Ne demek istiyorsun, dostum?"

"Carelli'yi Urkitmek istemiyorsun.
Din gece o ilaglan kim inceledi?
Carelli. Onlarnn masada goérurse,
stiphelendigimizi anlayabilir."

Poirot hafifce Hastings'in basina
vurdu. "Ne kadar zekisin, dostum."
Kutuyu aldi.

"Seni iyi taniyorum," dedi Hastings.
"Beni yaniltamazsin."



Poirot kitaphgin tepesinden
parmadiyla aldigi tozu dostunun
ydzune surdld. "Yanilttim  bile,
sevgili dostum." Yuzunu eksitti.
"Hizmetkarlari 6vmekte biraz acele
etmisim. Rafta bir karis toz var.
Keske elimde nemli bir bez
olsaydi!"

"Sevqili Poirot," diye gualdd
Hastings. "Sen temizlikgi degilsin
Ki."

Poirot, "Maalesef," dedi. "Ben
sadece dedektifim!"

"Ama orada dedektiflik konusu
olacak bir sey yok. Asagdi in artik."
"Dedigin gibi, burada hig..." Poirot
birden heykel gibi kaskati kesildi.
"Ne oldu?" diye sordu Hastings
sabirsizca. "Asadl in, Poirofe Dr.
Carelli her an burada olabilir. Seni
bu sekilde gbrmesini istemezsin,
degil mi?"

"Hakhsin, dostum." Poirot yavasca
sandalyeden indi. Ylzunde gayet
ciddi bir ifade vardi.



"Tanri askina, sorun ne?"

"Bir sey dustnuyordum." Poirot'nun
gbzleri uzaklara dalmisti.

"Ne dusunuyorsun peki?"

"Toz, Hastings, toz." Poirot'nun sesi
bir tuhafti.

Dr. Carelli iceri girdi. Poirot'yla
birbirlerinin dilinde nazikce
selamlastilar.""Ah, Mosy6 Poirot.
Vous voulez me questionner?"

"Si, signer dotlore, si lei permelte,"
diye cevap verdi Poirot.

"Ah, Lei parla Italiano?"

"Si, ma prefensco parlare in
Francese."

"Amors," dedi Carelli. "Ou'esfce
que vous voulez me demander?"
Hastings  sabirsizlanarak  araya
girdi. "Ne konusuyorsunuz, Tanri
askina?"

"Ah, zavalli Hastings baska dil
bilmez," dedi Poirot. "Bunu
unutmusum. Ingilizce konusalim."



"Ozir dilerim, tabii." Carelli dobra
bir ifadeyle Poirot'ya dondd. "Beni
cagirdiginiz iyi oldu, Modsyd Poirot.
Yoksa ben size gelecektim."”

"Oyle mi?" Poirot  masanin
yanindaki sandalyelerden  birini
gosterdi.

Carelli oraya, Poirot koltuga,
Hastings de kanepeye oturdu.
"Evet." dedi Italyan doktor.
"Londra'da acil bir isim var."

Poirot, "Lutfen, devam edin," dedi.

"Elbette, din geceki durumu gayet
iyi anliyorum. Cok dederli bir belge
calindi. Ve ben evdeki tek
yabanciyim. Sorguya c¢ekilmem cok
dogaldi. Hatta bunun yapilmasi icin
kendim i1srar edecektim. Onurlu bir
adam olarak, bana da bu yakisirdi."
"Oyle," diye onayladi Poirot. "Ya
bugln?"

"Buglin durum degisti. Dedigim
gibi, Londra'da acil bir isim var."
"Ve gitmek istiyorsunuz?"



"Evet."

"Akla yakin gézikuyor," dedi Poirot.
"Sen de ayni fikirde degil misin,
Hastings?"

Hastings  yorumda bulunmadi,
ancak bunu hic de mantikh
bulmadigi belliydi.

"Belki bu konuyu Bay Amory'yle siz
konusmalisiniz, Moésyd Poirot," dedi

Carelli. "Nahos bir durumla
karsilasmak istemem."
"Hizmetinizdeyim, MGsy0O le

docteur. Simdi, bir iki ayrinti
hakkinda bana yardimci olabilir
misiniz?"

"Memnuniyetle," dedi Carelli.

Poirot bir an dusindid. "Madam
Lucia Amory eski bir dostunuz
mu?"

"Hem de cok eski bir dost." Carelli
icini cekti. "Onunla bu sapa yerde
boyle beklenmedik sekilde
karsilasmam buyuk rastlanti.”



"Beklenmedik sekilde mi, dediniz?"
diye sordu Poirot. ' "Hem de
fazlasiyla." Carelli kisa bir slre
dedektifi stizdu.

"Hem de fazlasiyla," diye tekrar etti
Poirot. "Inanayim mi?"

Havada ani bir gerilim oldu. Carelli
sert bir ifadeyle Poirot'ya bakti,
ancak tek kelime etmed.i.

"Bilimdeki son gelismelerle
ilgileniyor musunuz?" diye sordu
Poirot.

"Tabii. Ben bir doktorum."

"Ah, ama konu bununla ilgili degil.
Siz yeni bir asiyla, yeni bir X
Isinyla, yeni bir mikropla
ilgilenebilirsiniz belki... Fakat yeni
icat edilen bir patlayic sizin ilgi
alaninizin disinda kaliyor olmali.”
"Hepimiz  bilimin  her alaniyla
ilgilenmeliyiz," diye Usteledi Carelli.
"Bilim insanin tabiat karsisindaki
zaferidir. Insan, tabiatin bltln karsi
cikisina ragmen, onun sirlarini birer
birer kesfediyor."



Poirot basini salladi.
"Soyledikleriniz gercekten
etkileyici. Sairane! Fakat dostum
Hastings'in siz gelmeden az Once
hatirlattigi gibi, ben sadece bir
dedektifim. Olaylari daha gercekci
bir bakis acisiyla degerlendiririm.
Sir Claud'un bu icadi... ¢cok para
ediyordu, oyle degil mi?"

"Oyle olmall." Carelli bastan
savarcasina sOylemisti bunu.
"Konunun bu yonunu fazla
disinmedim."

"Prensip sahibi bir adam
oldugunuzu  goriyorum,"  dedi
Poirot. "Ayni zamanda, guzel bir
hayati da seviyorsunuz. Seyahat
etmek oldukca pahali bir zevk, dyle
degil mi?"

"Insan yasadi§i dunyayl tanimal."
Carelli'nin sesi kuruydu.

"Dogru," dedi Poirot. "Uzerinde
insanlari da tanimaliyiz. Iglerinden
bazilari cok merakli oluyor. Mesela,



formuld calan hirsiz. Ne kadar
merakl biri oldugu belli!"

"Hakhsiniz. Cok merakl biri olmali.”

"Ustelik, santajcnin teki," dedi
Poirot.

Carelli, "Ne demek istiyorsunuz?"
dedi sertce.

"Santajc1," diye tekrarladi Poirot.
Kisa, gergin bir sessizlik oldu.
"Konudan uzaklastik. Sir Claud
Amory'nin 6limunden."”

"Sir Claud Amory'nin 6limd mua?
Konu bu muydu?"”

"Elbette," diye hatirladi Poirot. "Siz
bilmiyordunuz. Korkarim, Sir Claud
kalp krizinden Olmedi.
Zehirlenmis." Tepkisini gormek icin
dikkatle Italyanin yliziine bakti.
"Ah!" Carelli basini sallad.

"Bu sizi sasirtmadi mi?"

"Dogrusu, hayir. DUn gece de
kuskulanmistim zaten."

"Konunun buyuk ciddiyet
kazandigini biliyorsunuz o halde,"



dedi Poirot. Ses tonu degismisti.
"Buglin evden ayrilamazsiniz, Dr.
Carelli."”

Carelli, Poirot'ya dogru egildi. "Sir
Claud'un Olimunun, formulin
calinmasiyla baglantili oldugunu mu
ddstntyorsunuz?"”

"Kesinlikle. Sizce de oyle degil mi?"

Carelli telas ve endiseyle cevap
verdi. "Aile icinde Sir Claud'un
olumunud  isteyen yok muydu
saniyorsunuz? Onun 8lumu ev halki
icin ne anlam ifade ediyor, biliyor
musunuz? Ozglrluk demek, Mosyo
Poirot. Ozgurlik ve biraz 0&nce
belirttiginiz  gibi, para demek.
Ihtiyar tam bir despottu.”

Poirot, "Butun bunlan din gece mi
anladiniz, Mosyo6 /e aocteur?" diye
sordu masum bir ifadeyle.

"Bunda garip olan ne? Go&zlerim
goéruyor benim. Ev halkindan en az
¢ kisi Sir Claud'un ortadan
kalkmasini istiyordu." Carelli ayaga
kalkarak  sbminenin  Uzerindeki



saate bakti. "Fakat su anda bu
konu beni ilgilendirmiyor."

Hastings heyecanla 0ne dogru
egilirken, Carelli devam etti.
"Korkarim, Londra'daki randevuma
yetisemeyecegim,"

"Uzglinim, Mésyd le docteur," dedi
Poirot. "Ama elimden ne gelir?"
"Benimle isiniz bitti mi?" diye sordu
Carelli.

"Simdilik evet."

Dr. Carelli kapiya dogru yurudd.
"Size bir s6zim daha var, Mdsyo
Poirot." Kaply! acip tekrar Poirot'ya
dondda. "Bazi kadinlari  fazla
zorlamak cok tehlikelidir."

Poirot ona nazikce selam verdi;
Carelli de buna alayc bir karsilik
vererek cikip gitti.



DOKUZUNCU BOLUM

Carelli odadan c¢ikinca, Hastings bir
sire ardindan bakakaldi. "Ne
demek istedi, Poirot?"

Dedektif omuz silkti. "Oylesine bir
laftl iste."

"Fakat, Poirot," diye itiraz etti
Hastings. "Carelli'nin sana bir sey
anlatmaya calistigina eminim!"

Dedektifin cevabi, "Tredwell'i cagirir
misin, Hastings?" oldu, Hastings
zile basarken sormadan edemedi.
"Simdi ne yapacaksin?"

Poirot'nun yaniti gizemliydi.
"Soyledigim gibi, Hastings, sabir
buyluk bir erdemdir."

Tredwell iceri girerek nazikce,
"Evet, efendim?" diye sordu her
zamanki gibi. Poirot, "Ah,
Tredwell," dedi sevingle. "Bayan
Caroline Amory'ye birkag dakikasini



bana ayirmasini istedigimi soyler
misin lGtfen?"

"Elbette, efendim.”

"Tesekklr ederim, Tredwell."

Hastings usagin ardindan
heyecanla s6ze girdi. "Ama o yasl
hanim  yatakta! Kendisini iyi
hissetmiyorsa, onu ayada
kaldirman dogru olmaz."

"Dostum Hastings her seyi nasil da
biliyor! Demek Bayan Caroline
Amory yatakta, ha?"

"Oyle degil mi?"

Poirot dostunun omzuna vurdu.
"Benim 6grenmek istedigim de bu
iste!"

"Fakat... Hatirlamiyor  musun?
Richard Amory demisti ki..."
Dedektif dikkatle dostuna

bakiyordu. "Hastings, bir adam
oldi. Peki ailesinin buna tepkisi ne
oldu? Yalanlar, yalanlar, yalanlar!
Madam Lucia Amory neden
gitmemi istedi? Mdsyd Amory



neden gitmemi istedi ve neden
halasiyla gorismemi engellemeye
calisti? Caroline Amory 6grenmemi
istemedikleri ne sOyleyebilir?
Karsimizda buydk bir dram var,
Hastings! Basit bir suc degil, blyuk
bir dram! Dokunakli, insani bir
dram!”

Caroline Amory iceri girmeseydi,
Poirot ayni heyecanla defVam
edecekti. "Mosyd Poirot," dedi
kadin kapilyr kaparken. "Tredwel!
beni gbérmek istediginizi soyledi."
"Evet, matmazel." Poirot vyasl
hanimefendinin yanina gitti. "Size
birkagc soru sormak istiyorum
sadece. Oturmaz miydiniz?" Poirot
onu masanin yanindaki
sandalyelerden birine goétlurince,
kadin oturdu ve cekinerek ona
bakti. Poirot, "Yanlis duymadiysam,
hastaydiniz," diyerek masanin obur
tarafina oturdu. Bakislari
endiselendigini ifade eder gibiydi.



"Biylik bir deprem yasadigimi
tahmin edersiniz." Caroline Amory
icini cekti. "Korkunctu! Fakat insan
kendine hakim olmali. Hizmetkarlar
telas icinde." Caroline Amory soluk
soluga konusuyordu.
"Hizmetkarlarin  nasil  olduklarini
bilirsiniz, MOosy0 Poirot. Cenazelere
bayilirlar! Olim onlar icin
diginden cok daha hostur. Sevgili
Dr. Graham! Bana c¢ok yardimcl
oldu. Pek zeki bir doktor.
Barbara'ya da cok duskun dstelik.
Richard onu sevmiyor, ama... Ben
ne diyordum? Haa, Dr. Graham.
Cok genc. Gecen sene iltihabimi
tedavi etti. Sik hastalanmam
aslinda. Yeni kusak benden daha

dayaniksiz. Lucia din gece
bayilacak gibiydi. Adeta sinir kipd.
Damarlarinda Italyan kani

dolastigindan, bdyle olmasi normal
zaten. Yine de, elmas kolyesi
calinmisken kendisinden
beklenmeyecek kadar sakindi..."



Caroline Amory soluk almak icin
duraksayinca, Poirot tabakasindan
cikardigi sigaray! yakmaktan
vazgecerek bir soru sordu. "Madam
Lucia Amory'nin kolyesi mi calindi?
Ne zaman, matmazel?"

Bayan Amory biraz dusundi. "Iki
ay Onceydi... Richard babasiyla
blyuk bir kavga etmisti."

Poirot elindeki sigaraya bakti.
"Icmemin bir  sakincasi yok
umarim, matmazel?" Caroline
Amory zarifce gulimseyerek basini
salladi. Poirot cebinden c¢ikardigi
kutudan aldigi kibritle sigarasini
yakarak, devam etmesi icin Bayan

Amory'ye bakti. Karsisindaki
konusmayinca, Poirot onu harekete
gegcirdi. "M0Osy0 Amory'nin
babasiyla tartistigini

sdyluyordunuz."”

"Ah, ciddi bir sey degildi," dedi
Caroline Amory. "Richard'in borglari
yuzinden! Elbette, butin geng
adamlar borglanir. Fakat Claud



boyle degildi. Delikanlihginda bile
cok caliskandi. Sonralari deneyleri
icin buyuk masraflar gerekti tabii.
Ona Richard' bu kadar parasiz
birakmamasi gerektigini sdyledim.
Iki ay Once baba ogul blyilk bir
kavgaya tutustular. Ardindan
Lucia'nin kolyesi calindi, fakat Lucia
polise gitmemekte direndi. Cok
koti gunlerdi. Cok da tuhaf!
Heyecan, hep heyecan!"

"Dumanin sizi rahatsiz etmedigine
emin misiniz, matmazel?" Poirot
sigarasini gosterdi.

"Tabii ki hayir. Bence erkekler
sigara icmeli." Sigarasinin tam
yanmadigini farkeden Poirot
onundeki masadan kibrit kutusunu
aldi tekrar. "Geng¢ ve guzel bir
hanimin mducevherinin g¢alinmasini
boyle sogukkanlilikla karsilamasi
tuhaf degil mi?" Sigarasi yandiktan
sonra, Poirot kullanilmis iki kibriti
kutuya koydu; kutuyu cebine
yerlestirdi.



"Evet, tuhaf. Ben de 0dyle
disinmustim. Hem de cok tuhaf!
Fakat, en ufak sekilde Dbile
etkilenmis gorinmedi. Ah, oturmus
ilginizi cekmeyen konularda
dedikodu vyapiyorum deminden
beri."

"Fakat siz cok ilgimi cekiyorsunuz,
matmazel. Madam Amory din gece
kendisini iyi hissetmeyerek
yemekten kalktiginda, dogruca
yukart mi gikti?"

"Hayir, buraya geldi. Onu kanepeye
oturttuktan sonra, Richard'la bas
basa birakarak yemek salonuna
dondim. Yeni evlileri Dbilirsiniz,
Mosyd Poirot! Benim gengligimde
erkekler cok romantik olurlardi!
Aloysius Jones adinda bir delikanl
tanimistim. Birlikte kriket oynardik.
Yine konudan uzaklastim iste.
Richard ve Lucia'dan s6z ediyorduk.
Sizce de birbirlerine cok
yakismiyorlar mi, Mosy6 Poirot?
Gecgen kasimda Italya'daki



gollerden birinin kiyisinda
tanismislar ve ilk goruste
birbirlerine asik olmuslar. Sonra da
bir hafta icinde evlendiler. Lucia'nin
hayatta kimsesi yok. Cok hizun
verici; fakat bunun iyi oldugunu
disindyorum bazen. Bir surd
akrabasi olsa, bu sorun olurdu,
degil mi? Yabancilari bilirsiniz!
Onlar... ah!"™ Yerinde dd&nerek,
mahcup bir ifadeyle Poriot'ya bakti.
"Bagislayin litfen!"

"Onemli degil, énemli dedil," diye
mirildandi Poirot. Bu arada
Hastings'e muzipge bakmisti.

Bayan Amory, "Dlsuncesizlik
ettim," diye Ozar diledi. Yuzune
ates  basmistl. "Oyle demek

istemedim... Sizin durumunuz farkl
tabii. Savasta, Les Braves Beiges,
yani, Cesur Belcikalilar, derdik
hep."

Poirot, "Lutfen Gzldlmeyin," diye
teselliye calisti. Sonra, kadinin
savastan s6z edisi ona bir seyi



hatirlatmis gibi ekledi.
"Yaniimiyorsam... o bir kutu dolusu
ilac savastan kalma. Hepiniz ddn
gece onlari incelediniz, degil mi?"

"Dogru, 6yle yaptik."
"Nicin peki?" diye sordu Poirot.

Bayan Amory biraz disindu. "Nasil
olmustu? Ah, evet, hatirliyorum.
Ben sakinlestirici gerektigini
sdyleyince, Barbara ila¢ kutusunu
kitapliktan indirdi. Sonra erkekler
yanimiza geldiler. Dr. Ca'relli'nin
dedikleri beni ¢cok korkuttu."

Sorusturmanin  seyri  Hastings'!
heyecanlandirmisti.  Poirot  yasl
kadinin devam etmesini istedi.
"Yani, Dr. Carelli'nin ilaglarla ilgili
soyledikleri mi? Yanlis
anlamadiysam, kutudaki batin
ilaclara tek tek bakti, oyle dedgil
mi?"

"Evet. Sonra siselerden  Dbirini
gosterdi. Yanlhs hatirlamiyorsam,
zararsiz gortnen bir ismi vardi;
bromid. Ben bunu deniz tutmasina



karsi kullanirirm. Kendisi bunun on
iki saglikli insani oldirecek glcte
oldugunu soyledi."

"Hiyosirt hidrobromid mi?" diye
sordu Poirot.

"Anlayamadim?"

"Dr. Carelli'nin anlattigi ilag hiyosin
hidrobromid miydi?"

Bayan Amory, "Evet, oydu!" dedi
heyecanla. "Ne kadar zekisiniz!
Sonra Lucia siseyi ondan alarak,
Carelli'nin melekler gibi deliksiz bir
uykuya dalmaya dair sozlerini
tekrarladi. Bu yeni moda sairane
terimlerden nefret ediyorum. Unlu
sair Lord Tennyson'dan sonra kimse
boyle siirsel laflar etmeye..."

"Ne adamdi!™ diye mirildandi
Poirot.

"Bir sey mi dediniz?"

"Lord Tennyson'' dustnuyordum
da. Devam edin latfen. Sonra ne
oldu?"

"Sonra mi?"



"Din gece bu odada olanlari
anlatiyordunuz..."

"Ah, tabii. Barbara ahlaksiz bir
sarki dinlemek istedi. Yani,
gramofonda. Tanriya sudklr, onu
durdurmayi basardim."”

"Anliyorum,"” diye mirildandi Poirot.
"Ya doktorun gosterdigi o ilag
sisesi... dolu muydu?"

Bayan Amory, "Evet," dedi hig
tereddit etmeden. "ClUnkd Dr.
Carelli  deliksiz  uykudan  sdz
ederken, sisedeki haplarin yarisinin
yetecegini sOylemisti."

Bayan Amory ayada kalkarak
masadan uzaklasinca, Poirot da
yanina gitti. "Bildiginiz gibi, su Dr.
Carelli'den hoslanmiyorum, MOosy0
Poirot. O adamda tuhaf bir seyler
var. Bana hi¢ samimi gelmiyor,
ustelik cok da kaypak go6zukuyor.
Arkadasi oldudgu icin, Lucia'nin
yaninda bir sey diyemedim tabii.
Fakat hi¢ hoslanmiyorum. Lucia
herkese glivenmeye hazir! O adam



eve sizip formuld calmak icin bir
sekilde Lucia'nin guvenini kazanmis
olmali.”

Poirot esrarengiz bakislarla sltzdi
kadini. "Yani, Sir Claud'un
formalind  calanin  Dr.  Carelli
oldugundan sipheniz yok, oyle
mi?"

Bayan Amory saskinlikla bakti
dedektife. "Mdsyod Poirot! Baska
kim calmis olabilir? Evdeki tek
yabanci o! Elbette, kardesim
evimizdeki bir misafiri suclamak
istemezdi. Bu yizden kagidin iade
edilmesi icin bir firsat verdi. Bence
cok incelikli bir distince. Gercekten
cok incelikli."

Poirot onun suyuna giderek,
"Hakhsiniz," dedi ve yasli
hanimefendinin omzuna sarildi.
Bayan Amory'nin bunu hi¢c hos
karsilamadigi belliydi. "Matmazel,
bir deney yapacagim. Bunun igin
sizin yardiminiza ihtiyacom var."
Poirot kolunu c¢ekti. "DUn gece



isiklar sondliglinde nerede
oturuyordunuz?"

"Surada!" Bayan Amory kanepeyi
gosterdi.
"Tekrar oraya oturur musunuz
lGtfen?"

Bayan Amory kanepeye oturdu.
"Simdi, matmazel. Belleginizi
zorlamanizi istiyorum sizden!
Gozlerinizi kapar misiniz [Gtfen?"

Bayan Amory kendisinden isteneni
yapti. "Tamam," dedi Poirot. "Simdi
de din geceye dondiginizi
farzedin. Her yer karanhk. Hicbir
sey goremiyorsunuz. Fakat sesleri
duyuyorsunuz. Geriye donin
|Gtfen.”

"Ne duyuyorsunuz?" diye sordu
Poirot. "Karanlikta ne duydugunuzu
anlatin bana."

Dedektifin heyecanindan etkilenen
Bayan Amory onun istegini elinden
geldigince yerine getirmeye calisti
ve kesik kesik anlatmaya basladi.
"Soluk sesleri. Art arda soluk



sesleri. Sonra, devrilen bir
sandalyenin gurualtisd. Ve metalik
bir klik sesi..."

"Boyle mi?" Poirot cebinden
cikardigl anahtar yere atti. Hig ses
ctkmamisti. Birkac saniye bekleyen
Bayan Amory bir sey duymadigini
sOyledi. "Yoksa bodyle bir ses
miydi?" Poirot anahtar yerden
alarak sehpaya vurdu.

"Duydugum ses tam olarak buydu!"
dedi Bayan Amory heyecanlanarak.
"Ne kadar ilging!"

"Lutfen devam edin, matmazel."
"Sey, Lucia bagirdi ve Sir Claud'a
seslendi. Sonra kap! vuruldu.”
"Hepsi bu mu? Emin misiniz?"
"Evet, sanirim... Bir dakika! En
basta tuhaf bir ses duydum. Sanki
ipedin yirtilsi gibi. Birisinin elbisesi
olabilir."

"Kimin elbisesiydi sizce?" diye
sordu Poirot.



"Lucia'nin olmali. Barbara'nin
olamaz, cunki o surada, tam
yanimda oturuyordu.”

Poirot, "Cok ilging," diye mirildandi
disunceli bir edayla.

Bayan Amory, "Hepsi bu kadar"
diye tamamladi s6ziund. "Gozlerimi
acabilir miyim artik?"

"Elbette, matmazel." Bayan Amory
g6zlerini acar agmaz, Poirot sordu.
"Sir Claud'un kahvesini kim koydu?
Siz mi?"

"Hayir. Lucia koydu."

"Tam olarak ne zaman koydudunu
hatirliyor musunuz?"

"O korkung ilaclar hakkinda
konustuktan hemen sonra,
yaniimiyorsam."

"Bayan Lucia, Sir Claud'un
kahvesini kendisi mi géturdia?" diye
sordu Poirot.

Bayan Amory uzun uzun ddsundd.
"Hayir..."

"Hayir? Kim gotirda oyleyse?"



"Bilmiyorum... Emin degilim... Bir

disineyim. Ah, tamam.
Hatirladim! Sir Claud'un fincani
sehpada Lucia'nin fincaninin

yanindaydi. Cok iyi hatirliyorum;
cunkld Bay Raynor, Sir Claud'un
kahvesini calisma odasina
goturecekken, Lucia yanhs fincani
gotirdiguni soyledi. Bu gercekten
tuhaf, cinkl iki fincandaki kahve
de koyu ve sekersizdi."

'Yani, Sir Claud'un kahvesini Mdsyd
Raynor goéturdu?"

"Evet... en azindan... yo, hayir.
Fincani Richard aldi, cunkul
Barbara, Bay Raynor'i dansa davet
etmisti."”

"Ah! Babasinin kahvesini Modsyo
Amory goétiurdl o halde?"

"Dogru," diye onayladi Bayan
Amory.

"M0osyo Amory'nin kahveyi
gétirmeden hemen Once ne
yaptigini soéyleyebilir misiniz? Dans
mi ediyordu?"



"Hayir. Ilaglari kutuya koyuyordu.
Dlzgin bir sekilde."

"Anliyorum," dedi Poirot. "O halde,
Sir Claud kahvesini  calisma
odasinda icti?"

"Icmeye orada baslamisti. Ama
sonra fincanini alarak buraya geldi.
Kahvenin tadinin aci oldugundan
yakiniyordu. Sizi temin ederim,
MOsyd Poirot, kahve en yi

kaliteydi. Londra'daki ordu
pazarindan Ozel olarak
getirtmistim. Hani, su Viktorya
Caddesi'ndeki madaza. Tren

istasyonundan fazla uzak degil..."

Kap! acildi ve Edward Raynor iceri
girdi. "Konusmanizi bdldliysem,
6zur dilerim. Moésyd Poirot'yla
konusmak istiyordum. Fakat sonra
da gelebilirim."

"Hayir, hayir," diye atildi Poirot. "Bu
sevimli hanimefendiye c¢ektirdigini
azap sona erdi zaten."

Bayan Amory kalkti.  "Yararh
olamadigim icin Gzglinim." Kapiya



gitti.

Poirot ondan 0&nce kaplya gitti.
"Aksine, c¢ok vyarariniz  oldu,
matmazel. Tahmininizden c¢ok fazla
ustelik." Kapiyr acarak kadinin
citkmasini bekledi.



ONUNCU BOLUM

Bayan Amory c¢ikinca Poirot
dikkatini Edward Raynor'a yoneltti.
"Buyrun, M&syo Raynor."
Sandalyelerden birini gosterdi. "Sizi
dinliyorum."

Raynor oturdu ve heyecanla
Poirot'ya bakti. "Sir Claud'un
olimuyle ilgili haberi Bay
Amory'den yeni duydum. Yani,
6lim sebebiyle ilgili gercedi. Cok
olagandisi bir durum, mosyo."
"Sasirdiniz mi?" diye sordu Poirot.
"Elbette. Boyle bir sey aklima bile
gelmezdi." Poirot sekreterin yanina
giderek buldugu anahtari ona
verdi. Bir yandan da Raynor'i
dikkatle slzuyordu. "Bu anahtari
daha Once gordintz mu, MOosyo
Raynor?"

Sekreter anahtari kaslarini catarak
elinde evirip cevirdi. "Sir Claud'un



kasasinin  anahtarina  benziyor.
Fakat Bay Amory'den duyduguma
gore, Sir  Claud'un anahtari
zincirine takili halde her zamanki
yerindeymis." Raynor anahtari
Poirot'ya iade etti.

"Yanilmiyorsunuz; bu kasanin
anahtar," dedi Poirot. "Fakat
kopyalanmis bir anahtar." S6zinln
burasinda kelimeleri d0zenle
vurgulayarak konusmaya basladi.
"Din gece sizin oturdugunuz
sandalyenin altinda bulundu.”
Raynor istifini bozmamisti. "Onu
benim disirdigimi saniyorsaniz,
yaniliyorsunuz."

Poirot bir an karsisindakini
sizdukten sonra, bu cevapla yetinir

gibi basini sallad. "Size
inantyorum."” Kanepeye oturarak
ellerini ovusturdu. "Isimize

dénelim, MOsy6 Raynor. Siz, Sir
Claud'un 6zel sekreteriydiniz, degil
mi?"

"Dogru."



"Yani, islerinden epeyce
haberdardiniz?"
"Evet. Bilimsel egitim aldim ve
bazen deneylerinde kendisine
yardimci oldum."

"Bu talihsiz olaya 1sik tutacak bir
sey biliyor musunuz?" diye sordu
Poirot.

Raynor cebinden bir mektup
cikardi. "Yalnizca bu."

Yerinden kalkip mektubu Poirot'ya
verdi. "Gorevlerimden biri de, Sir
Claud'a gelen mektuplar agmak ve
dizene koymakti. Bu iki gin oOnce
gelmisti."

Poirot mektubu vyuksek sesle
okudu. "Koynunuzda Dbir vyilan
besliyorsunuz." Koynunuzda mi?"
Devam etmeden 06nce Hastings'e
déndd. "'Selma Goetz'den ve onun
yakinlarindan sakinin. Sirriniz
biliniyor. Dikkatli olun.' 'Gdzcl' diye
imzalanmis. Hmm, c¢ok ilging ve
dramatik. Hastings, iste bu c¢ok



hosuna gidecek." Poirot mektubu
dostuna verdi.

Edward Raynor, "Bu Selma Goetz
kim olabilir?" diye sordu.

Poirot arkasina yaslanarak parmak
uclarini birlestirdi. "Sanirm
merakinizi  giderebilirim, ma&syo.
Selma Goetz gelmis gecmis en
basarili uluslararasi casustur. Ayni
zamanda ¢ok guzel bir kadindi.
Italya, Fransa, Almanya ve galiba
son olarak da Rusya adina calistl.
Olaganuisti bir kadind."

Irkilen Raynor sert bir sesle sordu.
"Neden gegmis zaman kullandiniz?"

"Selma Goetz 06lda," dedi Poirot.
"Gecen kasim ayinda Cenova'da.”
Saskin bir ifadeyle basini iki yana
sallayan Hastings'in elinden
mektubu ald.

"O halde bu mektup bir
sasirtmaca," dedi Raynor. Poirot,
"Acaba?" diye mirildandi.
"Mektupta 'Selma Goetz ve onun
gibiler' diyor. Selma Goetz ardinda



bir kiz evlat birakti, M6sy6 Raynor.
Cok glzel bir kiz. Annesinin
Olimuinden sonra ortadan
kayboluverdi."  Poirot mektubu
cebine koydu. "Yoksa bu mumkuin
mua..." Raynor sustu. "Evet? Bir sey
mi diyordunuz, madsy6?" Raynor
dedektife yaklasarak, "Bayan Lucia
Amory'nin Italyan hizmetcisi," dedi
heyecanla. "Bayan Lucia onu
Italya'dan beraberinde getirdi. Cok
guzel bir kiz. Adi Vittoria Muzio.
Selma Goetz'lin kizi olabilir mi?"

"Bu bir olasilik." Poirot etkilenmis
gibi cevaplamisti.

"Onu size vyollayayim." Raynor
ayaga kalkti.

Poirot da kalkmisti. "Hayir, durun

bir dakika. Onu
siphelendirmemeliyiz. Gnce Madam
Lucia Amory'yle konusmak

istiyorum. 0] geng hizmetgi
hakkinda ondan bilgi alabilirim."

"Hakli olabilirsiniz," diye onayladi
Raynor. "Bayan Lucia'ya hemen



haber verecedim."

Sekreter kararh bir ifadeyle odadan
cikarken, Hastings heyecanla
Poirot'nun yanina gitti, "iste, Poirot!
Carelli'yle o Italyan hizmetgi
yabanci bir devlet adina isbirligi
yapiyorlar! Sen de ayni fikirde degil
misin?"

Derin dusUncelere dalan Poirot
dostunun dediklerini duymamisti
bile.

"Poirot? Sen de Oyle duasunmuyor
musun? Carelli ve o Italyan
hizmetci bu iste birlikte olmalilar.”

"Ah, evet. Bu tam senden
beklenecek bir duisince, dostum."
Hastings gucenmisti. "Peki senin
fikrin ne o zaman?"

"Oncelikle, cevaplanmasi gereken
bazi sorular var, sevgili Hastings.
Madam Lucia Amory'nin gerdanlgi
neden iki ay once calindi? Neden
hemen polise haber vermedi?
Neden..."



Lucia Amory elinde cantasiyla
odaya girince, Poirot sustu. "Beni
gormek istemissiniz, Mésy6 Poirot.
Dogru mu?"

"Evet, madam. Size birka¢c sorum
var." Poirot masanin yanindaki
sandalyelerden  birini  g6sterdi.
"Oturmaz miydiniz?"

Lucia gosterilen sandalyeye
otururken, Poirot dostu Hastings'e
dondl. "Su gordiglimiz bahce ne
de guzel, dostum." Poirot,
Hastings'in  koluna girerek onu
camli  kapitya gotlurdid. Hastings
once isteksiz goérindu, fakat Poirot
nazik oldugu kadar kararhydi.
"Evet, dostum. Tabiatin ihtisamina
bir bak. Bu guzelliklerle bas basa
kalmak icin her olanagi
degerlendirmelisin.”

Basta oday! terketmekte gonilsiz
davranan Hastings kapidan cikinca,
sicak ve gunesli havada dolasmanin
zevkli olacagini distndi. Cimenlik
alandan gecerek ardinda dlzenli bir



bahcenin uzandigi c¢ite dogru
yurada.

Cit boyunca ilerlerken, bas basa
konustuklari belli olan Barbara
Amory'yle Dr. Graham'in seslerini
isitti. Cift citin diger tarafindayd..
Sir Claud'un o6liumd ve formduldn
calinmasiyla ilgili Poirot'nun isine
yarayacak bir sey duyma Umidiyle
durup dinledi.

"... guzel ve geng kuzeni icin bir
tasra doktorundan daha iyi bir
kismet disindigu belli. Birbirimizi
gormemizi engellemesinin nedeni
bu olmal,” diyordu Kenneth
Graham.

"Richard bazen yasindan
beklenmeyecek kadar tutucu
oluyor,” diye karsilik verdi

Barbara'nin sesi. "Bunun cesaretini
kirmasina izin verme, Kenny. Ben
ona aldirmiyorum bile."

"Ben de aldirmayacagim," dedi Dr.
Graham. "Dinle, Barbara. Seninle
burada bulusmak istedim clnkui



ailen gdérmeden bas  basa
konusmamiz gerekiyordu. Oncelikle
sunu soylemeliyim ki, amcanin din
gece zehirlendigine kusku yok."
"Ya?" Barbara pek
heyecanlanmamisg!

"Sasirmis gérinmauayorsun.”
"Sasirdim herhalde. Ne de olsa,
insanin ailesinden birileri her gun
zehirlenmez, degil mi? Aslinda,
amcamin dliumuine pek Gzilmedim.
Hatta, sevindim desem yeridir."
"Barbara!"

"Bunu duyduguna sasirmis
numarasi yapina, Kenny. O huysuz
ihtiyarin davraniglarini sana

defalarca  anlatmistim. Bizlerle
degil, o aptal deneyleriyle ilgilenirdi
sadece. Richard'a cok kot
davranirdi; Lucia'ylr karisi olarak
Italya'dan getirdiginde kadincagiz
hic iyi karsilamamisti. Oysa Lucia
cok tath bir kadin ve tam Richard'a
uygun bir es."”



"Barbara, sevgilim. Sana bir sey
sormak zorundayim. Benden laf
ctkmaz, biliyorsun. Gerekirse seni
koruyacagim. Amcanin  6limd
hakkinda bir sey biliyor musun?
Richard'in, icinde bulundugu mali
sorunlar nedeniyle, mirasi ele
gecirmek icin babasini
oldirebileceginden stipheleniyor
musun?"

"Bu konuyu kapatalim, Kenny. Beni
buraya kuzenimi cinayetle
suclamak icin degil, kulagima tath
seyler fisildamak icin cagirdigini
sanmistim.”

"Sevgilim, Richard'' herhangi bir
seyle sucladigim vyok. Fakat bir
gariplik oldugunu kabul etmelisin.
Richard babasinin 6limund polisin
sorusturmasini istemiyor. Ortaya
cikacaklardan korkuyor  sanki.
Polisin ise karismasini
engelleyemez elbette, ancak resmi
sorusturma baslattigim icin bana
cok kizgin. Ben bir doktor olarak



vazifemi yaptim sadece. Nasil olur
da Sir Claud'un kalp krizinden
hayata veda ettigi yolunda o6lim
belgesi imzalayabilirdim?  Tann
askina, birkac hafta 06nce onu

muayene ettigimde kalbi
sapasaglamdi!"
"Kenny, bunlari dinlemek

istemiyorum  artik. Ben igeri
giriyorum. Sen bahge kapisindan
cikarsin, degil mi? Sonra
goérasuraz.”

"Barbara, benim tek istegim..."
Fakat Barbara coktan gitmisti. Dr.
Graham inler gibi igini c¢ekti.
Hastings yapacadi en uygun seyin,
ikisine de gb6zukmeden hizlh ve
sessiz adimlarla eve donmek
oldugunu disinda.



ON BIRINCI BOLUM

Poirot arkadasi Hastings'! bahceye
génderdikten sonra camli kapiyi
kapayarak Lucia Amory'ye dénddu.

Lucia'nin go6zlerinde endise vardi.
"Anladigim kadariyla, hizmetgimi
merak ediyorsunuz. Bay
Raynor'dan duydum. Ama o ¢ok iyi
bir kizcagiz. Yanlis bir sey yaptigini
hic sanmam.”

"Madam, sizinle gbrismek
istedigim konu hizmetginiz degil."
Lucia saskindi. "Ama Bay Raynor
dedi ki..."

Poirot s6zinu kesti. "Korkarim,
kendimce sebeplerden o&turd Bay
Raynor'in 6yle sanmasini istedim.”
"Neden?" Lucia'nin sesinde ihtiyatl
bir ifade vardi.

"Madam, didn bana iltifat ettiniz.
Beni ilk gordiiginiz anda... bana
glvendiginizi soylemistiniz."



"Evet?"

"Bana simdi de glvenmenizi rica
ediyorum, madam."

"Ne demek istiyorsunuz?"

Poirot ciddilesti. "Gengsiniz,
glzelsiniz, begeniliyorsunuz,
seviliyorsunuz... her kadinin

istedigi seyler bunlar. Fakat bir
eksiginiz var, madam. Sirlarinizi
paylasabileceginiz bir baba! Beni
babanizmisim gibi kabul edin
|Gtfen.”

Lucia bir sey soyleyecekken, Poirot
sOzunu kesti. "Itiraz etmeden 6nce
iyi dasindn, madam. Sizin ricaniz
Uzerine burada kaldim. Size yardim
etmek icin. Bunu hala istiyorum."

Lucia ansizin patlayiverdi. "Buradan
gitmekle bana en blyuk yardimi
yapmis olursunuz, mosyo."
"Madam, polis cagrildigindan
haberiniz var mi?"

"Polis mi?"

"Evet."



"Fakat kim cagirdi? Ve neden?"

"Dr. Graham ve meslektasl diger
doktorlar," dedi Poirot. "Sir
Claud'un zehirlendigi anlasildi."

"Ah, hayir! Hayir! Olamaz!" Lucia

sasirmaktan cok, korkuya
kapilmisti.

"Gordigunlz gibi, bir an 6nce
karara varmak zorundasiniz,

madam. Simdi hizmetinizdeyim.
Sonra da adaletin hizmetinde

olacagim."

Lucia ona guvenip
glvenemeyecegini anlamaya
calisircasina  Poirot'nun  ylzune
bakiyordu. "Ne yapmami

istiyorsunuz?" diye sordu sonunda.
Poirot oturdu. Kendi kendine, "Ne
yapmanizi?" diye mirildandi. Sonra
da, "Neden bana gercegdi
anlatmiyorsunuz, madam?" dedi
musfik bir sesle.

Lucia bir an tereddit etti. Ardindan
elini ona uzatti. "Ben..." Kisa bir
kararsizligin ardindan, ifadesi



sertlesti. "Sizi anlamakta zorluk
cekiyorum, Mdsyd Poirot."
"Oyle mi? Buna uzildim, madam."

Kendisini biraz toparlayan Lucia,
"Benden ne istediginizi acikca
sdylerseniz, sorularinizi
cevaplayabilirim," dedi soguk bir
ifadeyle.

"Hercule Poirot'yla
cebellesiyorsunuz demek! Pekala.
Bunu iyi bilmelisiniz, madam, her
seye ragmen gercedi ortaya
cikaracagiz." Poirot hafifce masaya
vurdu. "Ama slre¢ daha sancili
gececek."

"Benim saklayacak bir seyim yok,"
dedi Lucia dikleserek.

Poirot, Edward Raynor'in verdigi
mektubu cebinden cikararak
Lucia'ya uzatti. "Bu mektup birkag
guin dnce Sir Claud'a gelmis."
Lucia mektuba soyle bir baktiktan
sonra geri verdi. "Ne olmug?"

"Daha oOnce Selma Goetz adini
duymus muydunuz?"



"Hayir! Kim o0?"
"Gecen kasim ayinda... Cenova'da
o0lmus," diye acikladi Poirot’

"Oyle mi?"

"Belki Cenova'da onunla
karsilagtiniz?" Poirot  mektubu
cebine soktu. "Aslinda,

karsilastiginiza eminim."

Lucia, "Hayatimda Cenova'ya ayak
basmadim,"” diye cikisti.

"Ya sizi orada go6ren olduysa?"
"Bu... imkansiz."
Poirot Israr etti. "Fakat kocanizla

Cenova'da tanismadiniz mi,
madam?"

"Bunu Richard mi sdyledi? Ne kadar
aptalmis. Onunla Milano'da
tanismistik.".

"Oyleyse, Cenova'da géristiginiz
kadin..."

Lucia sinirlenmisti. "Oraya hig
gitmedigimi sdyledim size!"

"Ah, kusura bakmayin! Biraz 6nce
demistiniz. Yine de ¢ok tuhaf!"



"Nedir tuhaf olan?"

Poirot gdzlerini kapayarak arkasina
yaslandi. Sesi hafiflemisti. "Size
ufak  bir o6ykdi  anlatacagim,
madam." Cebinden bir not defteri
cikardi. "Londra'da yayinlanan bazi
gazetelere foto muhabirligi yapan
bir dostum var. Nasil denir... Lido
kumsalinda glneslenen asil
hanimlarin gizlice resimlerini geker.
Bu gibi seyler iste." Poirot not
defterinde bir sey aradi. "Bu
dostum gecen kasim ayinda,
Cenova'da taninmis bir hanima
rastlamis. Bu hanim simdilerde
kendisine Barones Giers diyormus
ve Unld bir Fransiz diplomatin
arkadasiymis. Bu iliski herkesin
dilindeymis, fakat bunun
hanimefendi icin bir  6nemi
yokmus; cunkl bu sayin diplomat
ona asikmis. Ariliyorsunuz, degil
mi?" Poirot masumca bir ifade
takinmisti. "Umarim caninizi
stkmiyorum, madam?"



"Hayir ama butun bunlar bana ne
diye anlatiyorsunuz?"

Poirot not defterine bakarak devam
etti. "Sadede geliyorum, madam.
Dostum cektigi fotograflardan birini
bana gdsterdi. Barones Giers'in gok
glizel bir kadin oldugunda hemfikir
oldugumuz igin, diplomatin hali bizi
sasirtmadi.”

"Hepsi bu mu?"

"Hayir, madam. Barones vyalniz
degildi. Resim kiziyla
yurtyusteyken cekilmis. Kizinin da
unutulmayacak kadar guzel bir
yuzu var." Poirot gdsterigli bir
hareketle ayaga kalkarak not
defterini kapadi. "Ve tabii o yuzi
buraya geldigim an tanidim."

Lucia, Poirot'ya bakarak derin bir
soluk aldi; sonra toparlandi.
"Sevgili Mo6sy6 Poirot, nasil da
farkedememisim. Sorularinizin
anlamint simdi ¢6zdim. Barones
Giers'le kizint ¢ok iyi hatirliyorum
elbette. Kizi sikici bir tipti, fakat



annesi beni bulyulemisti. Sik sik
yuruyuslere cikardik. Benimle vakit
gecirmek onun da hosuna
gidiyordu. Hata buradan
kaynaklaniyor olmali. Beni onun
kizi sandilar, Lucia arkasina
yaslandi.

Poirct'nun basini sallayarak
onaylamasi Lucia'yl g6zle goérinur
bicimde rahatlatmisti.  Dedektif
ansizin one egildi. "Fakat Cenova'ya
hic gitmediginizi séylemistiniz."
Gafil avlanan Lucia solugunu tuttu.
"Elinizde fotograf falan yok." Yari
soru, yari suphe ifadesiydi bu.

"Hayir." diye itiraf etti Poirot. "Yok,
madam. Selma Goetz'in Cenova'da
kullandigi sahte ismi biliyorum
sadece. Gerisi benim uydurdugum
zararsiz bir hikayeydi."

Lucia ayaga firladi. Gozleri 6fkeden
cakmak cakmakti. "Beni tuzada
dusurduntaz!"

Poirot omuz silkti. "Evet, madam.
Korkarim baska carem yoktu."



"Blatin  bunlarin  Sir Claud'un
olumuyle ne ilgisi var?" Lucia
kizginlik icinde etrafina bakindi.
Poirot cevaplamak yerine, kayitsiz
bir ifadeyle baska bir soru sordu.
"Madam..." Ceketindeki hayali bir
toz zerresini silkeledi. "Kisa bir sure
once kiymetli bir gerdanhginizi
kaybettiginiz dogru mu?"

Lucia'nin bakislar ates saciyordu.
"Tekrar soruyorum." Sesi dislerinin
arasindan  tislayarak cikiyordu.
"Blatin  bunlarin  Sir Claud'un
olimuyle ne ilgisi var?"

Poirot  agir  agi,  kelimeleri
vurgulayarak cevap verdi. "Once
bir gerdanlik calinlyor. Ardindan,
degerli bir formul. Her ikisi de cok
para ediyor."

"Batdn bunlarin anlami ne?"
"Ogrenmek istedigim su, madam.
Dr. Carelli bu sefer ne kadar para
istedi?"

Lucia arkasini dondu. "Ben... ben...
Artik sorulariniza cevap



vermeyecedim." 'Sesi fisilti halinde
cikmistl.

"Korktugunuz icin  mi?" Poirot
kadina yaklasti.

Lucia ona dogru doénerken, basini
geriye atti. "Hayir, korkmuyorum.
Neden s6z ettiginizi anlamiyorum
sadece! Dr. Carelli nicin benden
para istesin?"

"Konusmamak icin," dedi Poirot.
"Amory'ler cok gururlu bir aile ve
siz Selma Goetz'in kizi oldugunuzu
ogrenmelerini istemiyorsunuz!"

Lucia igini cekerek karsisindakine
bakti; sonra tabureye c¢Okerek
yuzunu ellerinin arasina gomdda.
"Richard'in bundan haberi var mi?"

"Henlz yok, madam."

Genc¢ kadin Umitsizlige kapilmisti.
"Ona soylemeyin, Mdsyd Poirot!
Yalvarirrm ona bir sey sdylemeyin!
Aile adi ve serefi onun her seyidir!
Onunla evlenmem alcakca bir
hareketti. Fakat caresizdim!
Annemle birlikte yasamak zorunda



kaldigim 0 hayattan nefret
ediyordum. Yine de, baska
secenedim yoktu. Annemin
olimuinden sonra nihayet 0&zgur
kaldim. Yalanlar ve entrikalarla
dolu o dunyadan kurtulmustum
sonunda! Richard'la tanismam,
hayatimin en guze! olayiydi. Onu
sevdim, o da benimle evlenmek
istedi. Richard'a gercek kimligimi
nasil séyleyebilirdim? Hem neden
sOyleyecektim ki?"

"Fakat sonra," dedi Poirot nazik bir

ifadeyle. "Dr. Carelli sizi bir
yerlerde Mosyd Amory'yle Sorup
taniyinca, santaj yapmaya
basladi?"

"Evet, ama benim kendime ait
param yoktu. Gerdanligimi satarak
istedigi parayl verdim. Bununla
kalacagini saniyordum. Fakat din
tekrar ortaya cikarak buraya geldi.
Sir Claud'un formulinden haberi
olmus."”



"Formultd onun icin calmanizi mi
istedi sizden?"

Lucia icini ¢cekti. "Evet."

"Caldiniz mi peki?" Poirot kadinin
yanina gitti.

"Artik ne sdylesem de
inanmazsiniz." Lucia basini htzinle
iki yana sallad.

Poirot geng kadini anlayis dolu bir
ifadeyle stzuyordu. "Hayir,
cocugum. Sana hala inaniyorum.
Cesur ol ve Poirot Baba'ya guven,
olur mu? Bana gercegi soyle. Sir
Claud'un gqizli formualinti caldin
mi?"

"Hayir, calmadim! Calmadim! Fakat
bunu yapmaya niyetlendigim
dogru. Carelli c¢ikardigim kalibi
kullanarak kasa anahtarinin bir
kopyasini yapti."

Poirot cebinden cikardigi anahtari
ona goésterdi. "Bu mu?"

Lucia anahtara bakti. "Evet. Gayet
kolay olacak gibi go6zukiyordu.
Carelli bana anahtan verdi. Tam



calisma odasinda kasayl acacak
cesareti toplamaya calisirken Sir
Claud beni kasanin onunde
yakaladi. Yemin ederim, gercek
bu!l"

"Size inaniyorum, madam." Poirot
anahtar cebine koyduktan sonra
koltuga oturarak parmak uglarini
birlestirdi. "Yine de, Sir Claud'un

elektriklerin kesilmesi fikrine
hevesle razi oldunuz?"
"Ustimun aranmasini

istemiyordum," diye acikladi Lucia.
"Carelli bana anahtarla birlikte bir
de not vermisti ve ikisi birden
elbisemin cebindeydi."

"Onlari ne vyaptiniz?" diye sordu
Poirot.

"Isiklar  sondiginde, anahtari
olabildigince uzaga firlattim. Bu
tarafa." Edward Raynor'in bir gece
once oturdudgu sandalyenin oldugu
tarafi gosterdi.

"Ya Carelli'nin size verdigi not?"



"Onu ne yapacadimi bilmiyordum."
Lucia kalkip kitaplarin kondugu
masaya gqitti. "Bunlardan birinin
sayfalari arasina koydum." Eline bir
kitap aldi. Sayfalarini karistirdi.
"Iste, hala burada." Kagit parcasini
uzattl. "Gérmek ister misiniz?"
"Hayir, madam. O 6zel bir mesaj."

Lucia notu ufacik parcalar halinde
yirtarak cantasina koydu. Poirot
dikkatle ona bakiyordu. "Bir sey
daha, madam. DUn gece elbiseniz
yirtildr mi?"

"Benim mi? Hayir." Lucia sasirmisti.

"O karanlik esnasinda, bir elbisenin
yirtildigini isittiniz mi?"

Lucia biraz ddsunda. "Siz
sOyleyince hatirladim. Evet, galiba
duydum. Ama benim elbisem
degildi. Bayan Amory'riin ya da
Barbara'nin olmali."

"Ustiinde durmayalim," dedi Poirot.
"Din gece Sir Claud'un kahvesini
kim koydu?"

"Ben koydum."



"Sonra fincani kendi fincaninizin
yanina, sehpaya koydunuz, degil
mi?"

"Evet."

Poirot ayada kalkip, masanin
Ustiinden ona dodgru edildi. "Zehri
hangi fincana koydunuz?"

Lucia'nin nutku tutulmustu.
"Nereden biliyorsunuz?"

"Benim isim bu. Hangi fincan,
madam?"

Lucia icini ¢cekti. "Kendiminkine."
"Neden?"

"Cunka... O0lmek istiyordum.
Richard, Careili'yle aramda bir
seyler oldugundan kuskulaniyor, bir
iliski oldugunu saniyordu. Ne blyik

bir yanilgi! Carelli'lden nefret
ediyorum! Formilli calamadigima
gore, Richard'a gergegi

anlatacagindan emindim. Intihar
etmekten baska yol yoktu. Ansizin
bastiran deliksiz bir uyku. Aynen
boyle demisti."



"Kim?"

"Dr. Carelli."

Poirot, "Anlamaya basliyorum,"”
dedi adir adir. Sonra masadaki
fincani gosterdi. "Bu sizin fincaniniz
mi? Hig icilmemis."

"Evet."
"Neden icmekten vazgectiniz?"
"Richard benimle yurtdisina

gidecegini, bunun icin bir sekilde
para bulacadini soyledi. Bana...
yeniden Umit verdi."

"Beni dikkatle dinleyin, madam."
Poirot iyice ciddilesmisti. "Dr.
Graham bu sabah, Sir Claud'un
yanindaki fincani géturda.”

"Evet?"
"Meslektaslari o fincanda kahve

telvesinden baska bir sey
bulamayacaklar."

Lucia bakislarini kaciriyordu. "El...
Elbette."

"Dogru, o halde?"



Lucia uzun uzun bosluga baktiktan
sonra aniden parlayiverdi. "Neden
bana 0Oyle bakiyorsunuz? Beni
korkutuyorsunuz!"

"Dedigim gibi, bu sabah Sir
Claud'un yanindaki fincani tahlile
goétirdiler. DUn gece Sir Claud'un
yaninda duran asil fincani alip
goétuardiklerini varsayalim bir de."
Poirot kapinin yanindaki sehpaya
giderek, saksidaki fincani cikardi.
"Bu fincani géturduklerini
varsayalim!"

Lucia ayaga firlayarak ylzUin(
elleriyle kapadi. "Biliyorsunuz!"

Poirot yanina gitti. "Madam!" Sesi
sertlesmisti. "Fincani tahlil edince
bir sey bulamayacaklar. Fakat ben
ddn gece asil fincandaki
kalintilardan numune almistim. Sir
Claud'un kahvesinde hiyosin
oldugunu sbéylesem ne dersiniz?"

Lucia dehset icinde kalmisti. Bir an
ayakta sallandiktan sonra, kendisini
derhal toparladi. "Cok haklisiniz.



Onu Oldardim." Sesi  aniden
yukseldi. "Onu o6ldurdim! Hiyosini
onun kahvesine ben koydum."
Masaya giderek dolu fincani aldi.
"Fakat bunda... sadece kahve var!"

Dolu fincani agzina gotirdiglu an,
Poirot ileri atilarak elini fincanla
kadinin dudaklar arasina koydu.
Bir an bakistilar, ardindan Lucia
hickiriklara boguldu. Poirot fincani
alip tekrar masaya koydu.
"Madam!"

"Neden bana engel oldunuz?" diye
sordu Lucia.

"Madam, hayat cok guzel. Neden
onu birakip gitmek istediniz?"

"Ben... Tanrim!" Lucia kanepeye
¢cOkip, hickirarak aglamaya basladi.

Poirot'nun sesinde nazik, musfik bir
ifade vardi simdi. "Bana gergegi
sdylediniz. Zehri kendi fincaniniza
koymustunuz. Size inaniyorum.
Fakat diger fincanda da zehir vardi.
Sizden yine gergegi istiyorum. Sir



Claud'un kahvesine zehri kim
koydu?"

Lucia dehsetten donakalmisti.
"Hayir, hayi, vyaniliyorsunuz! O
yapmadi!  Sir Claud'u ben
oldiurdim!" Isteri krizine tutulmus
gibiydi.

"Kim oldirmedi? Kimi korumaya
calistyorsunuz, madam?"

"O yapmadi diyorum size!" Lucia
hickirarak aghyordu.

O sirada kapiya vuruldu. "Polis
gelmis olmal!™ dedi Poirot.
"Zamanimiz  kalmadi. Size ki
konuda s6z verebilirim, madam.
Birincisi, sizi koruyacagim..."

"Ben o6ldurdim diyorum!" Lucia'nin
sesi ¢ighiga donismustd.

Poirot onu duymamis gibi, "Ikinci
s6zim," diye devam etti. "Kocanizi
kurtaracagim!"

Lucia afallayarak ona bakakaldi.

Tredwell iceri girdi. "Scotland
Yard'dan Miufettis Japp geldi,



efendim.”



ON IKINCI BOLUM

Mifettis Japp, genc polis memuru
Johnson'la birlikte on bes dakika
icinde kdtiphanedeki arastirmayi
bitirmisti. Orta vyash, tiknaz bir
adam olan Japp; Poirot'yla
bahcedeki cabuk biten silrglnden
dénmds olan Hastings'le
konusuyordu.

"Evet," dedi Japp polis memuruna.
"Bay Poirot'yia eski dostuz. Ondan
sikca soz ettigimi biliyorsun. Ik kez
birlikte calistigimizda, halen Belgika
polis teskilatinin  bir UGyesiydi.
Abercrombie sahtekarhdi davasiydi,
degil mi, Poirot? Adami Briiksel'de
enselemistik. Ne gdnlerdi! Ya
'‘Baron' Altara'ylr hatirhyor musun,
dostum? Tam sana gore bir olaydi!
Avrupa'daki polis bozuntularindan
kacmay! basarmisti. Fakat biz onu
Antwerp'te yakaladik. Bay
Poirot'nun sayesinde tabii."



Japp, Johnson'dan Poirot'ya dondu.
"WVe sonra yine bu Ulkede
karsilastik, degil mi, Poirot? Sen o
zaman emekli olmustun. Styles'taki
O esrarengiz olayr c¢6zmdustin,
hatirhyor musun? En son iki vil
once aynil davada calistik, degil mi?
Londra'daki o

Italyan asilzadenin davasinda. Seni
tekrar gordigime sevindim, Poirot.
Ve cok da sasirdim tabii. Eh, bu
davada da birlikte calisacagiz, dyle
mi?"

Poirot guldd. "Zaaflarimi bilirsin,
dostum!”

"Cok esrarengiz bir adamsin.”" Japp
eski dostunun omzuna hafif bir
saplak indirdi. "Ben iceri girerken
konustugun Bayan Amory ¢ok glizel
bir kadin. Yanilmiyorsam, Richard
Amory'nin karisi, degil mi? Keyfin
yerinde yani!"

Mfettis bir kahkaha atarak masaya
bitisik sandalyelerden birine
oturdu. "Her neyse; bu tam sana



gore bir dava. Zehirlenme
olaylarindan nefret ederim. Cok az
ipucu olur. En son ne yiyip
ictiklerini, bunlart kimin servis
yaptigini arastirir durursun! Dr.
Graham kendinden cok emin. Ona
gore, ilac kahvenin icindeymis ve o
dozda zehir  etkisini aninda
godstermis. Kesin sonucu adli tiptan
gelecek rapordan sonra
6grenecegiz, ancak elimizde
yeterince bilgi var."

Japp ayaga kalkti. "Bu odada isim
bitti. Once Bay Amory'yle sonra Dr.
Carelli'yle konusacagim. Galiba
adamimiz 0. Ama insan daima acik
kapi birakmali derim hep." Cikisa
dogru vyuradd. "Geliyor musun,
Poirot?"

"Tabii, sana eslik edecedim."

"We Yuzbasi Hastings de gelecek
elbette." Japp guldi. "Goélgen gibi
pesinde, dyle degil mi Poirot?"

Poirot dostuna bir sey anlatmak
istercesine bakti. "Belki de Hastings



burada kalmay:i tercih eder."

Konuyu kavrayan Hastings, "Evet,
burada bekleyecegim," dedi.

"Eh, nasil istersen.” Japp sasirmisti.
Arkalarinda genc¢ polis memuruyla
odadan cikarlarken, Barbara Amory
bahge kapisindan iceri  girdi.
Ustiinde pembe bir bluz ve acik
renk kumas pantolon vardi. "Ah!
Demek buradasiniz. Basimiza neler
geldi boyle!" Kanepeye oturdu. "O
adamlar polis miydi?"

"Evet." Hastings onun yanina
oturdu. "Scotland Yard'dan Mifettis
Japp. Kuzeninize birka¢ soru
sormaya gitti."

"Sizce bana da baz seyler soracak
mi?"

"Sanmam. Sorsa bile, bunda
korkacak bir yan yok."

"Ben korkmuyorum," dedi Barbara.
"Aslinda, cok heyecanl olurdu! Ben
sansasyona bayilirnm. Ya siz?"
Hastings bu soru karsisinda
sasirmisti.  "Ben... bilemiyorum.



Hayir, sansasyondan hoslanmam."
Barbara Amory esrarengiz Dbir
ifadeyle ona bakti. "Cok ilging bir
adamsiniz. Ingiltere disinda
nerelerde bulundunuz?"

"GUney Amerika'da birkag il
gecirdim."

"Biliyordum!" Barbara elini
gbzlerine siper edip uzaklara bakar
gibi yapti. "GOz alabildigine uzanan
dimduz toprak. Eski moda bir
adam olusunuza sasmamak
gerekir."

Hastings gicenmisti. "Uzginim,"
dedi gerilerek.

"Ama bu cok hosuma gidiyor," diye
atildi  Barbara. "Pek sirin  bir
adamsiniz."”

"EsKki moda demekle ne
kastettiniz?"

"Gorgu kurallarina 0zen
gosteriyorsunuz. Gerekmedikce

yalan sodylemiyorsunuz. Olaylara
hep insancil yénden bakiyorsunuz.”



"Oyle," dedi Hastings sasirarak.
"Siz oyle degil misiniz?"

"Ben mi? Mesela Sir Claud'un
Olima GzGch bir olaymis gibi
davranmami mi bekliyorsunuz?"

"Uziic  dedil mi?"  Hastings
afallamisti.

"Tanri askina!" Barbara ayaga
firlayarak sehpanin kenarina

oturdu. "Bana kalirsa, bu simdiye
kadar olan en glzel sey. Ihtiyarin
nasil despot ve gaddar oldugunu

Siz bilemezsiniz!" Barbara
tikanircasina sustu.

"Ben... fakat..."

Barbara s6ziunu kesti. "Ne o,

dardstlikten hoslanmaz misiniz?
Tersini ddsinmuistim oysa. Bu
kiyafeti giymek yerine siyahlara
barinip vyas tutuyor numarasi
yapmami mi tercih ederdiniz?"

"Evet," dedi Hastings.

"Numara yapmaniza gerek yok.
Boyle diyeceginizi tahmin etmistim.
Fakat hayat yalanlarla bosa



harcanmayacak kadar kisa. Claud
Amca bizlere iyi davranmazdi.
Hepimizin icten ice onun &6limiulne
sevindigini biliyorum. Evet,
Caroline Hala'nin bile. Zavall
kadincagiz, o adama bizden daha
uzun sure katlanmak zorunda
kaldi."

Barbara birden sakinlesti. "Bir
siredir dusuntyorum. Caroline
Hala, Sir Claud'u zehirlemis olabilir.
Din geceki kalp krizi ¢ok tuhafti.
Dldstndn ki, vyillardir duygularini
bastiran Caroline Hala gugli bir
ruhsal kompleks..."

"Teorik olarak bu mumkun," diye
mirildandi Hastings.

"Formuld kimin caldigini merak
ediyorum. Herkes kalyanin
caldigina inaniyor, ancak ben
Tredwell'den stpheleniyorum.”

"Usadinizdan mi1? Tanr askina,
neden?"

"Cunkl  calisma odasina hig
yaklasmadi."



Hastings sasirmisti. "Ama o halde
nasil..."

"Ben hep en az kusku duyulan
kisiden stphelenirim. En karmasik
cinayet davalarinda her zaman
boyle olur. Ve bizim olayimizda da
en az stphelenilecek kisi Tredwell."
"Sizden baska tabii," dedi Hastings
gulerek.

"Ah, ben mi?" Barbara kalkarak
ondan uzaklasti. "Ne kadar
ilging..."

"IIgin¢ olan ne?" Hastings de ayaga
kalkmisti.

"Aklima gelen bir sey. Bahcgeye
cikalim. Burasi beni boguyor."
Barbara camli kapiya yurudda.
"Maalesef ben burada kalmaliyim,"
dedi Hastings.

"Neden?"

"Bu odadan ayrilamam."

"Bu oda sizde saplanti haline
gelmis, Bay Hastings. DuUn geceyi
hatirliyor musunuz? Hepimiz



formulin calinmasi yldzinden son
derece saskindik. Sonra siz icgeri
girdiniz ve, 'Burasi ne kadar hos bir
oda,' dediniz. Ikinizin odaya girisi
unutulmayacak bir andi. Yaninizda
o ufak tefek adam ve nazik
tavrinizla siz."

"Poirot'nun ilk bakista insana tuhaf
gorindiglinu itiraf etmeliyim," dedi
Hastings. "Ve kendine has huylari
vardir. Mesela, tam bir dlzen
hastasidir. En klclk daginiklik,
karsisindaki insanin kiyafetindeki
en dnemsiz bozukluk bile onun igin
iskenceden farksizdir."

'Birbirinizden ne kadar farklisiniz,"
dedi Barbara gulerek. "Poirot'nun
olaylari ¢cozme yodntemi tamamiyle
kendisine O6zgudur. Duzenli ve
sistemli calismaya bayilir Ayak
izleri ve sigara kull gibi ayrintilar
bile onun icin delil teskil eder. Ote
yandan bunlarin da tek baslarina
anlam ifade etmeyecegini soyler.
Sonra yumurta bicimi kafasini



godsterir ve, 'Gri beyin hucreleri!’
der heyecanla."”

"Yine de, onun sizin kadar sevimli
olmadigina inaniyorum," dedi
Barbara. "'Burasi ne hos bir oda'
deyisinizi unutamiyorum.”

"Ama gercekten hos bir oda."
"Sizinle aym fikirde degilim."
Barbara elinden tutarak onu camli
kaplya gotirmeye calisti. "Bu kadar
yeter. Hadi, benimle gelin."
"Anlamiyorsunuz.” Hastings elini
kurtardi. "Poirot'ya s6z verdim."

"Bu odadan ayrilmayacadiniza dair
mi? Ama neden?"

"Size aciklayamam."

Barbara bir slre sustu; sonra
aniden tavir degistirerek
Hastings'in arkasina gecti. Bir
siirden dizeler okumaya koyuldu.
"'Cocuk alev alan guvertede
duruyordu..."

"Kusura bakmayin, anlayamadim?"



"'Ondan baska herkesin terkettigi
yerde.' Ee, sirin adam?"

"Sizi  hic anlamiyorum,” dedi
Hastings.

"Anlamaniz  gerekmiyor  zaten.
Gercekten cok sirin bir insansiniz.”
Barbara koluna girdi. "Hadi, sizi
bastan cikarayim. Size hayranim.”

"Benimle sakalasiyorsunuz.”

"Hayir, size bayiliyorum. Her
halinizle savas O©Oncesi do6nemi
temsil ediyorsunuz."

Hastings bu sefer kadinin onu camli
kapiya gotirmesine karsi gikamadi.
"Siz de olaganlstl bir kadinsiniz.
Tanidigim kizlarin hicbirine
benzemiyorsunuz.”

"Bunu duymak beni cok mutlu etti.
Bu iyiye isaret." Camli kapilarin
onunde karsilikli duruyorlardi.
"lyiye isaret mi dediniz?"

"Evet. Bu tlar soézler bir kizi
Umitlendirir.”



Hastings'in yluzine ates basarken,
onu bahceye surlukleyen Barbara
neseyle gulda.



ON UCUNCU BOLUM

Barbara'yla Hastings'in bahceye
cikislarinin  ardindan, kuatdphane
ancak bir iki dakika bos kalmisti.
Sonra koridor kapisi acildi ve elinde
nakis torbasiyla Caroline Amory
girdi. Dogruca kanepeye giderek,
minderlerin  arkasinda bir sey
aramaya basladi. O sirada Dr.
Carelli iceri girdi. Elinde sapkasi ve
kiigik bir wvaliz vardi. Caroline
Amory'yi goriince, rahatsiz ettigini
ddstnerek 6zur diledi.

Bayan Amory dogruldu. Yizi
hafifce kizarmisti. "Orgld sisimi
artyordum."” Elindeki sisi gdsterdi.
"Minderin arkasina dismas."”
Carelli'nin elindeki cantayr gdrdda.
"Gidiyor musunuz, Dr. Carelli?'

Adam cantasiyla sapkasini
sandalyelerden birinin Ustline



koydu. "Konukseverliginizi daha
fazla istismar etmek istemedim."

Bayan Amory sevincini
gizlememisti. "Boyle
ddsuntyorsaniz..." Ev halkinin tabi
oldugu kosullar aklina geldi sonra.
"Fakat bazi formaliteler var ve..."

"Hepsi halloldu," dedi Carelli.
"Gitmeniz gerektigine
inaniyorsaniz..." "Evet."

"Arabay! hazirlasinlar o6yleyse."
Bayan Amory séminenin yanindaki
zili calmak Uzere o tarafa gitti.

"Buna gerek yok. Her sey
ayarland..”

"Ama valizinizi kendiniz
tasiyorsunuz. Bu hizmetkarlar!
Hepsinin ahlaki bozulmus!" Bayan
Amory kanepeye oturup 6rgusini
eline aldi. "Dikkatlerini iglerine
veremiyorlar, Dr. Carelli. Akillan
baska yerlerde. Ne tuhaf, dyle dedil
mi?"

Carelli huzursuz goérintyordu. "Cok
ilging," diye kacamak bir cevap



verip telefona bakti.

Bayan Amory bir yandan 6rgusuni
orerken, bir yaridan da havadan
sudan konusuyordu. "Sanirim on iki
ceyrek treniyle gideceksiniz. Acele
etmelisiniz. Niyetim Sizi
telaslandirmak degil elbette.
Telas..."

"Haklisiniz," diye s6zunl kesti
Carelli. "Fakat daha cok zamanim
var. Telefonu kullanabilir miyim
acaba?"

Bayan Amory bir an basini kaldirip
bakti. "Elbette." Orglsliine devam
etti. Carelli'nin gérismeyi yaparken
yalniz kalmak isteyebilecegi aklina
gelmemis havasindaydi.

Carelli, "Tesekklr ederim," diye
mirildanarak, telefon rehberinde bir
numara arar gibi yapti. Sabirsiz
bakislari Bayan Amory'deydi.
"Sanirim yedeniniz Barbara sizi
ariyordu.”

Bayan Amory  oOrgusune ara
vermeden yedeni hakkinda



konusmaya basladi bu kez. "Sevqili
Barbara! Ne tath bir kiz. Burada
onun vyasinda bir kiza goére cok
tekdize ve sikicl bir hayati var.
Ama simdi durum degisecek tabii."
Yuzinden memnun bir ifade gelip
gecti. "Ben unumu eledim elegimi
astim. Fakat Barbara neseli,
hareketli bir hayati hak ediyor.
Dlnyanin bltun Beeswax'leri bile
bunun yerini tutamaz.”

Dr. Carelli'nin ylzinde saskinlikla
huzursuzluk arasi bir ifade belirdi.
"Beeswax mi?"

"Evet, Beeswax... yoksa Bemax
miydi? Vitaminleri kastediyorum. B,
C ve D vitaminleri. Beriberi
hastalidina yakalanmanizi
Onleyenler harig, hepsi. Ingiltere'de
beriberi hastaligi olmadidi icin ona
gerek yok. Bay Raynor'a da her
gun kahvaltidan sonra Beeswax
almasini 6nerdim. Zavalli cocuk cok
solgun. Lucia'ya da kullanmasini
sdyledim, fakat yapmiyor." Caroline



Amory basini iki yana salladi. "Ben
cocukken, Beeswax, yani Bemax
icmezsem karamela yemem
yasaklanirdi. Fakat devir degisti.
Evet, degisti."”

Carelli ofkesini saklamakta guglik
cekiyordu artik. "Evet, Bayan
Amory," dedi elinden geldigince
nazik bir sesle. Sonra sorunu
dogrudan halletmeye karar verdi.
"Barbara sizi cagiryor galiba."

"Beni mi ¢agiriyor?"
"Evet. Duymuyor musunuz?"

Bayan Amory kulak kabartti.
"Hayi. Ne tuhaf." Orgusinu
topladi. "Kulaklariniz c¢ok hassas
olmali, Dr. Carelli. Aslinda
benimkiler de iyi isitin Hatta
denmisti ki..."

Orglsini distrince, Carelli
yverden alip verdi. "Tesekkulr
ederim, Dr. Carelli. Amory'lerin
kulaklari hassastir. Babanim

duyulari da cok saglamdi. Seksen
yasinda bile go6zlikstiz okurdu."



Orguisiini tekrar disiriince, Carelli
yine kaldirip verdi.

"Tesekkir ederim, Dr. Carelli.
Babam gercekten saglikli  bir
adamdi. Hep kus tlyld yataginda
uyur, pencereleri hic acmazdi. Gece
ayazinin sagliga zarar verdigini
soylerdi. Ne vyazik ki, gut
hastaligina yakalandiginda ona
bakmasi icin tutulan hemsire
pencereleri ardina kadar acgiyordu.
Zavalli babam bu yuzden 6lda."
Orguistini Uclincti kez dustrince,
Carelli yin yumadini bu sefer eline
sikica tutusturduktan sonra kapiya
kadar ona eslik etti. Bayan Amory
ara vermeden konusmaya devam
ediyordu. "Hemsireleri pek
sevmem. Dr. Carelli. Hastalar
hakkinda dedikodu vyaparlar, cok
cay icerler, hizmetkarlari da
ezmeye calisirlar.”

"Haklisiniz, hanimefendi." Carelli
sabirsiz bir hareketle kapiyi acti.



"Tesekklur ederim," dedi Bayan
Amory. Carelli onu adeta iteleyerek
odadan c¢ikarip kapiyr kapadi.
Calisma masasina kosarak ahizeyi
kaldirdi. "Burasi Market Cleve 314.
Londra'dan bir numara baglamanizi
rica ediyorum. Soho 8853... Hayir,
53... Evet... Bekliyorum... Tamam."

Carelli telefonu kapayip bir slre
sabirsizca tirnaklarint kemirdikten
sonra calisma odasinin kapisina
yuradd. Kapiyl acti ve odaya girdi.
Ayni anda Edward Raynor koridor
kapisindan katiphaneye adimini
atmisti. Soyle bir etrafina
bakindiktan sonra sémineye gitti ve
ciralarin  durdugu vazoya elini
uzatti. Carelli calisma odasindan
cikip kapiyr kaparken, Raynor onu
gbérdd.

"Burada oldugunuzu bilmiyordum,
Dr. Carelli."

"Bir  telefon baglattim, onu
bekliyordum."

llYa ! n



Carelli, "Polis mufettisi ne zaman
geldi?" diye sordu kisa Dbir
sessizligin ardindan.

"Galiba yirmi dakika o6nce. Onu
gérdiniz ma?"
"Sadece uzaktan."

"Scotland Yard'dan," diye acikladi
Raynor. "Bu civarda baska bir olay
Uzerinde calisiyordu sanirim. Bolge
polisi haber verince hemen gelmis."
"BlyUk sans, oyle degil mi?"
"Evet." Raynor o0 anda calan
telefonu agmak uzere
hareketlenirken Carelli 6nline gecti.
"Saninm bu benim bekledigim
telefon. Izin verirseniz..."

"Tabii. Hemen c¢ikiyorum."

Raynor odadan cikar ¢cikmaz Carelli
ahizeyi kaldirdi. Sesini alcaltmisti.
"Alo? Miguel'le mi goérastiyorum?..
Evet?.. Kahretsin, hayir...
Imkansizdi... Hayir, anlamiyorsun,
yasli adam dun gece dldi... Hemen
buradan ayriliyorum... Japp
burada... Japp. Biliyorsun, Scotland



Yard mufettisi... Hayir, henilz
onunla karsilasmadim... Ben de
oyle umuyorum... Her zamanki
yerde, bu gece dokuz bucukta...
Tamam."

Carelli telefonu kapayip sapkasini
basina vyerlestirdi. Valizini alarak
bahceye acilan camhl kapiya gitti.
Tam c¢ikacakken, iceri girmekte olan
Hercule Poirot'yla carpisti. "Pardon,
M6syo Poirot."

"Onemli dedil." Poirot yolu tikamayi
sardurda.

"Gecmeme izin verirseniz..."
"Imkansiz," dedi Poirot nazikge.
"Israr etmek zorundayim."
"Maalesef." Poirot dostca
gulimsiyordu.

Carelli aniden Poirot'ya saldirdi.
Ancak Poirot atik davranip ustalikla
yana cekilerek onu geriye itti. Ayni
anda, Italyan doktorun elindeki
cantayl almayl da basarmisti. Tam
o sirada, Poirot'nun ardindan odaya



giren Mdufettis Japp, Carelli'yi
yakaladi.

"Hey, neler oluyor?" diye sordu
Mifettis Japp. "YlUce Tanrim, ama
bu Tonio!"

"Ah!" Poirot onlardan uzaklasti. "Bu
beyefendiyi gb6zinlin Isiracagina
emindim, dostum.”

"Onu c¢ok iyi taniyorum," diye
onayladi Japp. "Tonio ¢ok UnlG
biridir. Oyle degil mi, Tonio? Mdsyo
Poirot'nun hareketine sasirdigini
tahmin ediyorum. O numaranin adi
neydi, Poirot? Jujitsu mu? Zavalli
Tonio!"

Poirot valizi masanin Ustine koyup
acarken, Carelli, Japp'e hitaben
hirlarcasina konustu. "Aleyhimde
kullanabileceginiz bir sey yok. Beni
tutamazsiniz."

"Acaba?" dedi mdafettis. "Formull
calan ve ihtiyan o6lduren kisiyi fazla
uzakta aramayacagiz bence."
Poirot'ya doéndd. "Bu is tam
Tonio'riun alanina giriyor. Onu



kacmaya calisirken yakaladigimiza
gore, mal Uzerinde c¢ikarsa hic
sasmam."

"Sana katiliyorum," dedi Poirot.

Japp, Carelli'nin dstind ararken,
Poirot da cantayi karistiriyordu.

"Evet?" diye sordu Japp.

"Burada bir sey yok." Dedektif
valizi kapadi. "Duskirikhdina
ugradim dogrusu."

"Kendinizi ¢ok akilli saniyorsunuz,
degil mi?" diye tisladi Carelli. "Ama
size sunu sdyleyebilirim..." Poirot
sakin ancak kararli bir sesle s6zlnu
kesti. "Bu hi¢c de akillica olmaz
bayim."

Carelli sasirmisti.  "Ne demek
istiyorsunuz?"

"Mosyo Poirot haklh," dedi Japp.
"Cenenizi kapasaniz iyi olur.”
Koridor kapisini acarak seslendi,
"Johnson!" Gen¢ polis memuru
basini iceri uzatti. "Aileyi biraraya
toplar misin?" dedi Japp. "Hepsi
buraya gelsin."



"Tabii, efendim." Johnson uzaklasti.

"Itiraz ediyorum! Ben..." Carelli
soluk solugaydi. Birden valizini
kaptigi gibi camli kaplya kostu.
Fakat ardindan atilan Japp onu
yakaladi ve kanepeye savurdu.
Cantayi da elinden almisti.
"Simdilik kimse caninizi yakmadi.
Bu ylzden, sakin olun." Carelli
korkuyla sindi.

Poirot adir adimlarla camli kapiya
yuaruddad. Carelli'nin cantasini
sehpanin yanina koyan Japp,
"Latfen gitmeyin, Mdsyd Poirot,"
diye seslendi ardindan. "Durum
giderek ilging bir hal ahyor."

"Hayir, sevgqili Japp. Bir vyere
gittigim yok. Bu aile toplantisi
gercekten de ilging gececek."



ON DORDUNCU BOLUM

Amory ailesi birkag dakika sonra
kGtiphanede toplanmaya
basladiginda, Carelli hala bir karis
suratla kanepede oturuyordu.
Poirot da camli kapinin yaninda
ayaktaydi. Ardinda  Hastings'le
bahceden iceri giren Barbara,
Carelli'nin yanina oturdu. Hastings
de Poirot'nun yanina gitti.
"Hastings," diye fisildadi Poirot.
"Hepsinin oturdugu yerlere dikkat
etmeni istiyorum."

"Bu ne ise yarayacak?"
"Psikolojik acidan énemli, dostum.”

Lucia iceri girdi ve masanin
sagindaki sandalyeye oturdu.
Caroline Amory'yle Richard birlikte
geldiler. Caroline tabureye oturdu.
Richard masanin o6bldr tarafina
gecerek her an korumak istercesine
gozlerini karisina dikti. En son
gelen Edward Raynor koltugun
arkasina gecti. Johnson kapiyi



kapayarak orada beklemeye
basladi.

Richard Amory, Mifettis Japp'i
ailenin  henlz go6rismedigi iki
ferdiyle tanistirdi. "Halam, Bayan
Caroline  Amory ve kuzenim
Barbara Amory."

"Batun bunlarin anlami ne,
miufettis?" diye sordu Barbara.

Japp onu duymazdan geldi.
"Herkes  burada, degil ini?"
SOomineye gitti,

Caroline Amory saskin ve
endiseliydi. "Anlamiyorum... bu
beyin burada ne isi var?"

"Sana aciklamam gereken bir sey
var," dedi Richard. "Dr. Graham
babamin zehirlenerek 6ldugind
soyledi."

"Ne?" diye Caroline Amory dehset
icinde inledi.

Richard, "Hiyosinle zehirlenmis,"
diye ekledi.



Raynor irkilmisti. "Hiyosinle mi?
Ama benim gordigim..." Susup
Lucia'ya bakti.

Mifettis Japp, Raynor'a yaklasti.
"Ne gordunaz?"

Sekreter mahcup olmus gibiydi.
"Hic... En azindan..." Sesi
hafifleyerek duyulmaz oldu.

"Kusura bakmayin, Bay Raynor.
Fakat gercegi 6grenmek
zorundayim. Haydi. Herkes bir sey
gizlediginizin farkinda."

"Onemli bir sey dedil. Eminim
mantikh bir aciklamasi vardir.”
"Neyin aciklamasi, Bay Raynor?"
diye sordu Japp.

Raynor hala teredditteydi.

"Evet?" diye Usteledi Japp.
"Sadece..." Raynor kararini vererek
anlatmaya koyuldu. "Bayan Lucia
Amory'nin o kiglk tabletlerden bir
miktarini  avucuna bosalttigini
gérdim."

"Ne zaman?"



"Din gece. Sir Claud'un calisma
odasindan cikarken gordim.
Digerleri gramofonun basindaydilar.
Bayan Lucia tablet dolu tiplerden
birini aldi sanirim hiyosindi ve
icindekilerden c¢ogunu avucuna
doktu. Sonra Sir Claud beni calisma
odasina cagirdi."

"Bunu neden daha once
sdylemediniz?" diye soran Japp, bir
sey sOylemek isteyen Lucia'yl
susturdu. "Bir dakika lGtfen, Bayan
Amory. Once Bay Raynor'i
dinleyelim."

"Sonra bu konu aklimdan c¢ikti,"
dedi Raynor. "Bay Richard Amory
az oOnce Sir Claud'un hiyosinle
zehirlendigini séyleyince hatirladim.
Iki olay arasinda aniden kafamda
bir iliski kurdugum icin irkildim
demin. 0] tabletler hiyosin
olmayabilirdi elbette. Belki de
baska bir ilacti Bayan Lucia
Amory'nin aldiklar.”



Japp, Lucia'ya dondd. "Evet,
hanimefendi. Ne diyecektiniz?"

Lucia gayet sakin ve kararhydi.
"Uyumak icin bir seylere ihtiyacim
vardi."

Japp tekrar Raynor'a bakti. "Bayan
Amory'nin  tlpd hemen hemen
bosalttigini mi sdylemistiniz?"
"Bana oyle gelmigti."

Japp, "Uyuyabilmek icin o kadar
hapa ihtiyaciniz oldugunu
sanmiyorum,” dedi Lucia'ya
hitaben. "Bir iki tanesi yeterdi.
Gerisini ne yaptiniz?"

Lucia dusundd. "Hatirlamiyorum.”
Devam edecekken, Carelli ayada
firlayarak, "Gordyor  musunuz,
mufettis?" dedi. "Iste katil bu
kadin!"

Hastings hisimla kalkarak
Carelli'lden uzaklasan Barbara'nin
yanina gitti. "Gergegi
ogreneceksiniz, mufettis," diye
devam etti Carelli. "Buraya bu
kadinla goérismeye geldim. Bana



haber vyollayarak, Sir Claud'un
form@lini ele gecirecedini ve bana
satabilecegini bildirmisti. Ben
gecmiste bu tir islerle ugrasirdim.”
Japp, "Fazla bir sey anlattiniz

saylimaz,” diyerek, Carelli'yle
Lucia'nin arasinda durdu. "Bu
kadarini zaten biliyorduk." Lucia'ya
déndda. "Bltln bunlara ne

diyorsunuz, madam?"
Lucia kdl gibi bir ylzle ayaga
kalkarken, Richard yanina geldi.

"Buna daha fazla izin
vermeyecegim..."

Japp onu susturdu. "Latfen,
bayim."

"Su kadina bir bakin," diye devam
etti Carelli. "Hicbiriniz onun gercek
yuzunld gormuyorsunuz. Ama ben
biliyorum! O, Selma Goetz'in kizi!
Dlnyanin gelmis gecmis en kepaze
kadininin kizi!"

"Bu dodgru dedil, Richard!" diye
bagirdi Lucia. "Yalan! Sakin

onu dinleme..."



Richard, "Vicudundaki buatln
kemikleri kiracagim!" diye hirladi
Carelli'ye.

Japp ona vyaklasti. "Sakin olun
litfen. Meselenin  6zlUne inmek
zorundayiz." Tekrar Lucia'ya dondu.
"Devam edin, Bayan Amory/

Lucia kisa bir  suskunlugun
ardindan konusmaya galisti. "Ben...
ben..." Once kocasina bakti, sonra
Poirot'ya donerek elini Umitsizce
uzatti.

"Cesaret, madam," dedi Poirot.
"Bana glvenin ve gercegi anlatin.
Artik yalana gerek yok. Gercekleri
anlatmanin tam zamani.

Lucia tekrar yardim istercesine ona
bakinca, Poirot, "Cesaret, madam,"
diye tekrarladi. Si, si. Cesur olun ve
konusun." Poirot tekrar caml
kapinin yanina giderek orada
durdu.

Lucia bu kez daha wuzun bir
sessizligin ardindan hafif bir sesle
sOze basladi, "Selma Goetz'in kizi



oldugum dogru. Fakat bu adamdan
evimize gelmesini istedigim ya da
ona Sir Claud'un formalina
satmay teklif ettigim dogru dedgil.
Bu sahis buraya bana santaj
yapmaya geldi!”

"Santaj!" Richard karisinin yanina
yaklasti. Lucia kocasina baktl.
Sesinde telash bir ifade vardi.
"Formulu ona getirmezsem,
annemle ilgili bildiklerini sana
aciklamakla tehdit etti beni. Fakat
formdli ben calmadim. Carelli
calmis olmali. Bunun icin firsati
vardi. Calisma odasinda vyalniz
kalmay! basardi. Herkesi formull
benim caldigima inandirmak igin
zehri  icmemi istedigini  simdi
anliyorum. Beni adeta hipnotize
ederek..." Richard'in  omzunda
hickirarak aglamaya basladi.

"Lucia, zavalli sevgilim!" Richard
karisina sarildi; ardindan
sakinlestirmesi icin Caroline
Amory'ye teslim ederek Japp'e



dondu. "Mifettis, sizinle vyalniz
konusmak istiyorum."

Japp yardimcisi Johnson'a bakarak
basini salladi. "Pekala." Johnson
ctkmalari icin Lucia'yla Bayan
Amory'ye kapiyl acarken, Hastings
ve Barbara bu firsattan
yararlanarak camh kapidan tekrar
bahceye ciktilar. Edward Raynor
odadan ayrilirken, "Cok UzglUnim,
Bay Amory," dedi Richard'a.

Carelli valizini alarak Raynor'in
pesinden odadan cikarken, Japp,
"Bayan Caroline Arhory'den ve tabii
Dr. Carelli'rfen gdézind ayirma,"
dedi Johnson'a. Carelli kapida
durup onlara bakarken, Japp,
"Kimse  sagma bir  harekete
kalkismasin," diye devam etti.

"Anlyorum, efendim." Johnson,
Carelli'nin pesi sira kutuphaneyi
terketti.

"Kusura bakmayin, Bay Amory."
Japp, Richard'a dondu. "Fakat Bay
Raynor'in anlattiklarindan sonra,



her tarll tedbiri almak zorundayim.
Ve sOyleyeceklerinize taniklik
etmek Uzere Mo6sy6d Poirot'nun da
burada kalmasini rica ediyorum."

Richard ani karara varmis bir
adamin edasiyla mifettise yaklasti
ve derin bir soluk alarak anlatmaya
basladi. "MUfettis!"

"Evet?"

"Gergegi itiraf etmenin zamani
geldi," dedi Richard kesin bir dille.
"Babami ben oéldirdim."

Japp gulimsedi. "Buna inanmamizi
beklemeyin, bayim."

Richard afallamisti. "Ne demek
istiyorsunuz?"

"Hayir, bayim. Zokay!r yutmadik.
Geng esinize c¢cok badgh olusunuzu
anlayisla karsiliyorum. Ne de olsa,
yeni evlisiniz. Fakat kotl bir kadin
ugruna boynunuzu yagl ilmege
uzatmaya degmez. Bu kadin ne
kadar glizel olsa da."

"Mufettis Japp!" Richard enikonu
Ofkelenmisti.



Bu cikistan etkilenmeyen Japp,
"Bana kizmaniza gerek yok,"'dedi.
"Lafi dolandirmadan size gercedi
anlattim ve Mosyd Poirot'nun da
ayni seyleri soyleyeceginden
kuskum yok. Kusura bakmayin ama
is istir; cinayet de cinayettir. Hepsi
bu." Japp basiyla kisa bir selam
verip odadan cikti.

Richard istifini bozmadan kanepede
oturan Poirot'ya ddnerek, "Siz de
bana aynl seyleri mi
sOyleyeceksiniz, Mdsyé Poirot?"
dedi soguk bir sesle.

Ayaga kalkan Poirot cebinden
tabakasini cikarip bir sigara aldi ve
soruya soruyla karsiik  verdi.
"MOsy6 Amory, karinizdan ilk olarak
ne zaman suphelendiniz?"

"Ben asla..."

Poirot onun sO6zinu keserken,
masadaki kibrit kutusunu aldi.

"Sizden rica ediyorum, Mosyo
Amory. Bana gergegi anlatin.
Esinizden stphelendiginizi



biliyorum. Benim gelisimden &nce
baslamistiniz stphelenmeye. Beni
evden bu nedenle uzaklastirmaya
calistiniz. Inkar etmeyin. Hercule
Poirot'yu kandirmak imkansizdir."
Dedektif sigarasini yaktiktan sonra,
kendisinden cok daha uzun boylu
genc adama bakarak gulimsedi.
Kibrit kutusunu tekrar masaya
koymustu. Iki adam arasinda
komik bir tezat vardi.

Richard, 'Yaniliyorsunuz,"  dedi
gergin bir ifadeyle. "Vahim bir
sekilde vyaniliyorsunuz hem de.
Lucia'dan nasil siphelenirim?"

"Ote yandan, sizin aleyhinizde de
bazi seyler var." Poirot disunceli bir
edayla kanepeye oturdu tekrar,
"ilaclarla siz de hasir nesir oldunuz,
kahveyi siz verdiniz, paraya acilen
ihtiyaciniz var. Evet, bu durumda
sizden de slUphelenilmesi c¢ok
dogal."

"Mifettis Japp sizinle ayni fikirde
degil ama."



"Ah, Japp. Her zaman c¢ok
sagduyuludur." Poirot gillimsedi.
"Ne de olsa, o asik bir kadin degil."

"Asik  bir kadin mi?" Richard
sasirmisti.

"Size bir psikoloji dersi, mdsyd. Eve
ilk geldigimde, esiniz burada kalip
katili bulmam icin adeta yalvardi
bana. Suclu bir kadin bunu yapar
miydi?"

"Yani..."

"Yani," diye sOzunu kesti Poirot.
"Buglin gunes batmadan oOnce,
karinizin onunde diz c¢Okerek sizi
bagislamasi icin yalvaracaksiniz."
"Siz ne diyorsunuz?"

"Belki fazla konustum." Poirot
ayaga kalkti. "Bana gulvenin,
mosy6. Kendinizi Hercule Poirot'ya
emanet edin."

Richard, "Lucia'yi kurtarabilir
misiniz?" diye sordu Umitsizce.
Poirot ciddi bir edayla bakti ona.
"Bunu yapmaya zaten sz



vermistim fakat bu denli zor
olacagini bilemezdim. Bana zorluk
clkkarmadan ve soru sormadan
dediklerimi yapacadiniza s6z
vermelisiniz. Buna sz veriyor
musunuz?”

Richard, 'Tabii," dedi gbnulstzce.
"Cok iyi. Simdi beni iyi dinleyin.
Onerecegim hareket tarzi zor ya da
imkansiz degil. Aslinda, gayet
mantikli. Bu eve kisa slre sonra
arastirma icin polisler gelecek. Her
tarafi didik didik edilecek. Siz ve
aileniz icin oldukca nahos bir
durum. Evden ayrilmanizi
oneririm."

"Yani evi polise mi teslim edeyim?"
diye sordu Richard kuskuyla.

"Evet, Oonerim bu. Kurallar geregi
fazla uzaklasmayacaksiniz tabii.
Kasabadaki otelin gayet rahat
oldugu soyleniyor. Orada oda
ayirtin. Polis sizleri sorguya cekmek
istediginde kolayca bulur boylece."



"Otele ne zaman  c¢lkmamizi
oneriyorsunuz?"

Poirot  sevingle  atildi. "Bana
kalirsa... hemen!"

"Evi terketmemiz tuhaf olmayacak
mi?"

"Kesinlikle hayir." Poirot tekrar
gulimsedi. "Aksine, bir hassasiyet
ifadesi olarak algilanacaktir. Bu
evde artik bir saat bile oyalanmayi
akliniza getirmeyin. Sizi temin
ederim, gayet yerinde bir hareket
olacak."

"Peki, Mufettis Japp ne diyecek bu
ise?"

"Bu konuyu bana birakin," dedi
Poirot.

"Yaptigimizin ne ise yarayacagini
hala anlayabilmis degilim."

"Tahmin ediyorum." Poirot
kendisinden gayet emin
gorunltyordu. Omuz silkti.

"Anlamaniz da gerekmiyor. Fakat
ben, vyani Hercule Poirot, ne
yaptigimi biliyorum. Bu yeterli."



Richard'in omuzlarini tuttu. "Gidin
ve gereken duzenlemeleri yapin.
Ugrasamayacak durumdaysaniz, bu
isler icin Raynor't gdrevlendirin.
Gidin! Gidin!" Richard'i
iteklercesine kapiya goturdua.

Ona son bir defa Umitsizce bakan
Richard odadan gikmisti. "Ah, su
Ingilizler! Ne kadar inatgi
oluyorlar," dedi Poirot. Sonra camli
kapiya giderek seslendi. "Matmazel
Barbara!"



ON BESINCI BOLUM

Barbara Amory kapida belirdi. "Ne
oldu? Bir sorun mu var?"

Poirot en sicak gulimsemesini
takindi. "Ah, matmazel. Birkacg
dakika icin sizi dostum Hastings'e
izin verebilir misiniz acaba?"

Barbara capkin bir ifadeyle bakti.
"O sirin adami benden

ayirmak istiyorsunuz demek!"

"Sadece c¢ok kisa bir sire igin,
matmazel. S6z veriyorum!"
"Oyleyse anlastik, Mdsyé Poirot."
Barbara bahceye seslendi.
"Hayatim, gelir misin latfen?"

"Tesekklur ederim," dedi Poirot
glulimseyerek hafifce edilirken.
Barbara bahceye cikmisti. Biraz
sonra Hastings camli kapidan iceri
girdi. Biraz utanmis goérintyordu.

"Ee, ne diyorsun?" diye sordu
Poirot cani sikilmis gibi yaparak.



Hastings ozur dilercesine
gulimserken, Poirot, "Masum
numarasl yapmak seni kurtarmaz,”
dedi. "Seni burada gb6zcu olarak
birakiyorum, oysa sen o genc¢ ve
glzel hanimla bahcede yurliylse
cikiyorsun. Genellikle glvenilir bir
insansin, mon cher, fakat guzel
kadinlara karsi zaafin var. Zut
alors!”

Hastings Kipkirmizi kesildi.
"Gercekten Uzgunim, Poirot. Tam
bahceye clkmistim ki, camdan
senin odaya girdigini gordim ve
disarda kalmamin onemli
olmadigini disindim."

"Yani gelip de vyuzime nasll
bakacagini bilemedin," dedi Poirot.
"Fakat bu hareketinin giderilemez
zararlari olabilirdi, dostum.
Carelli'yi burada tek basina
buldum. Hangi delili yok ettigini
Tanr bilir."

"Gercekten cok Uzgunim, Poirot.
Hem de cok."



"Telafisi imkansiz bir zarara vyol
acmadiysan, sansimiz var demektir.
Fakat simdi, mon ami, kucuk gri
beyin hulcrelerimizi calistirmanin
zamani geldi." Poirot dostunun
yanadina hafif bir saplak indirdi.
"Guzel! Ise koyulahm!"

"Glzel degdil, dostum. Aksine, cok
kot  ve  belirsiz."  Poirot'nun
yuzinde sikintih bir ifade vardi.
"Din geceki kadar karanhk hatta."
Bir an disundd. "Fakat... Evet... Bir
fikrim var.. Evet, bundan
baslayacagiz!"

Hastings'in kafasi karismisti. "Biraz
aciklar misin?"

Poirot'nun sesi ciddi bir ifadeye
barindu. "Sir Claud ne sebepten
oldu, Hastings? Buna cevap ver. Sir
Claud neden oldi?"

Hastings bakakalmisti. "Bunu
biliyoruz ya."

"Oyle mi? Emin misin?"

"Sey... evet." Hastings pek emin
gorinmuiyordu oysa. "Zehirlendigi



icin o6lda."
Poirot elini sabirsizca salladi.
"Tamam da nigin zehirlediler onu?"

Hastings dusunda. "Hirsiz,
kimliginin anlasildigindan
siphelenmis olmali..."

Poirot basini adir agir iki yana
salliyordu. Hastings devam etti.
"CUnkd hirsiz... kim oldugunun
anlasildigindan korkuyordu..."
Poirot'nun hala basini  olumsuz
anlamda salladigini gériince sustu.

"Dusun, Hastings... Hirsizin
sliphelenmedigini varsayalim."

"Pek anlamadim," diye itiraf etti
Hastings.

Poirot once arkasini dondul, sonra
kolunu kaldirdi. "Sana olaylarin
gelisimini sirasiyla, daha dogrusu
olmasi gerektigi sekilde tekrar
anlatayim.”

Poirot devam ederken Hastings
masanin etrafindaki sandalyelerden
birine oturdu.



"Sir Claud bir gece koltugunda
oluyor." Poirot koltuga oturup bir
an dusundid. "Evet, Sir Claud
koltugunda o6ltyor. Bu 6lime neyin
sebep oldugu bilinmiyor. Blylk
ihtimalle kalp krizi denip gegcilecek.
Ozel evraklarinin incelenmesi ancak
birkac gun sonra baslar. Aranacak
tek belge de vasiyeti. Yeni
patlayiciyla ilgili notlarinin  kayip
olduguysa ancak cenazeden sonra

ortaya cikacak. Formaldn
tamamlandigi ise belki hic
anlasilamayabilir.  Bunun hirsiza
saglayacag! avantajl goriyor
musun, Hastings?"

"Evet."

"Nedir 0?" diye sordu Poirot.

"Ne, nedir?"

"Glvenlik.  Hirsiza  saglayacagi
avantaj bu. Degerli emaneti istedigi
zaman elinden cikarabilir. Uzerinde
hicbir baski yok. Formulin varhgi
bilinse bile, hirsizin izini
kaybettirecek bol zamani olacak."



"Bu da bir fikir," dedi Hastings
kuskuyla.

"Elbette bir fikir! Kafa drant! Ben
Hercule Poirot degil miyim? Simdi,
bu fikrin bizi nereye goétirecegine
bakallm. Sir Claud'un dldurtlmesi,
anlik kararla yapilmig bir is dedgildi.
Onceden planlanmisti. Cok daha
onceden. Simdi nereye vardigimizi
gériyor musun?"

"Hayir. Boyle seyleri goremedigimi
bilirsin. Sir Claud'un
kUtiphanesinde oldugumuzu
gortyorum sadece."

"Haklisin, dostum. Sir Claud'un
kitiphanesindeyiz. Vakit de sabah
degil, aksam. Derken, siklar
sdndl. Hirsizin planlari aksamaya
baslamisti.”

Poirot koltugunda iyice dikelip
parmadini sallayarak konusmaya
devam etti. "Normal kosullarda, Sir
Claud ertesi gune kadar kasasini
acmayacak ve formilin calindigini
anlamayacakti. Ama artik isler



degismis, tipki talihsiz yash adamin
dedigi gibi, hirsiz kapana kisiimisti.
Evet. Fakat, ayni zamanda Kkatil
olan hirsiz, Sir Claud'un bilmedigi
bir sey biliyordu. Bu da, Sir
Claud'un biraz sonra sonsuza dek
susturulacadgiydi. Hirsiz 1siklarin
karartildigi  kisith  stre icinde
formalGd guvenli bir yere saklamak
zorundaydi. Gozlerimizi kapayalim,
Hastings. Hicbir sey gdremiyoruz.
Fakat duyabiliyoruz. Bayan Caroline
Amory'nin karanlikta neler isittigini
tekrarla, dostum."

Hastings hafizasini zorladi.
Duraksayarak anlatmaya basladi.
"Soluk sesleri."

Poirot basini salladi. "Art arda soluk

sesleri." Hastings konusurken
basini sallamaya devam ediyordu.
"Devrilen bir sandalyenin

garaltasd... Metalik bir tikirtl...
Sanirim bu anahtar olmali."
"Dogru," dedi Poirot. "Anahtar.
Devam et."



"Bir cighk. Badiran Lucia; Sir
Claud'a sesleniyor. Ardindan kapi
vuruldu ve... Bir dakika! En basta,
yirtilan bir ipedin sesi duyulmus!"
Hastings gdzlerini acti.

Poirot, "Evet, yirtilan ipek!" dedi
heyecanla. Once masaya, sonra
sdmineye gitti. "Her sey o karanlik
saniyelerde gizli, Hastings. Gel gor
ki, kulaklarimiz bize... hicbir sey

anlatmiyor."  Ciralarin  kondugu
vazoyu dulzeltti.
"Bu lanet seyleri dlzeltip

durmaktan vazgeg, Poirot! Surekli
onlarla oynuyorsun!”

Poirot dikkat kesilerek elini vazodan
cekti. "Ne dedin? Evet, dogru."
Vazonun icindekilere bakti. "Bir
saat Once de duzeltmistim onlari.
Simdi tekrar dlzeltme ihtiyaci
duydum." Birden heyecanlandi.
"Neden sence?"

"Yamuk durduklart icin." dedi
Hastings sikintiyla. "Senin su dizen
hastaligin!"



"Ipedin yirtilmasi! Hayir, Hastings!
Ses ayni." Ciralarla birlikte duran,

atesi tutusturmaya yarayan
katlanmis kagit parcalarina bakip
vazoyu aldi.  "Yirtilan  kagit!"

Somineden uzaklasti.

Heyecani Hastings'e de bulasmisti.
"Ne var?" Poirot'nun yanina kostu.

Poirot kanepeye bosalttigi kagit
parcalarini  incelemeye koyuldu.
Bazilarini  Hastings'e  veriyordu.
"Bu, bu, bir de bu."

Hastings kagit parcalarindan birini
acarak okudu. "C19 N23..."

"Evet, evet!" dedi Poirot. "Iste
formdal.”

"Bu harika!"

"Cabuk! Onlan tekrar katlayalim!"
Hastings dedigini yapmaya basladi.
"Cok vyavassin!" dedi Poirot.
"Cabuk! Cabuk!" Kagitlar
katlandiktan sonra vazoya koyup,
vazoyu séminenin Uzerine birakti.

Hastings saskin halde yanina gitti.



"Ne yaptigimi anlamadin, degil mi,
Hastings? Soyle, bu vazodakiler
nedir?"

"Ates yapmakta kullanilan ciralar
ve kagitlar elbette."

"Hayir, man ami, bunlar peynir!"
"Peynir mi?"

"Evet, dostum. Peynir."

"Poirot, sen iyi misin?" dedi
Hastings alayla. "Basin falan
agrimiyor ya?"

Poirot bunu duymazdan geldi.
"Peyniri ne amacla kullanirsin, mon
ami? Sana soOyleyeyim. Fare
kapaninda yem olarak kullanirsin.
Ve simdi fareyi bekleyecegiz."

"Ve fare de..."

"Tuzaga dusecek," diye tamamladi
Poirot. "Bundan emin ol. Ona bir
mesaj yolladim. Mutlaka cevap
verecektir."

Hastings bu so6zlerin anlamini
sormaya zaman bulamadan,
Edward Raynor iceri girdi. "Demek



buradasiniz, Mo6sy6 Poirot ve
Yuzbasi Hastings. Miufettis Japp
sizinle konusmak istiyor. Kendisi
yukarida."



ON ALTINCI BOLUM

"Hemen geliyoruz." Poirot ardinda
Hastings'le kapiya giderken, Raynor
sdmineye yurudl. Poirot esikte
aniden durarak Raynor'a déndda.
"Bu arada, Mésy6 Raynor..." Tekrar
odanin ortasina dogru ilerledi. "Dr.
Carelli bu sabah kGtiphaneye girdi
mi acaba?"

"Evet. Onu burada buldum."

"Ah!" Bu cevap Poirot'yi memnun
etmisti. "Ne yapiyordu peki?"
"Sanirim telefon ediyordu."

"Siz odaya girdiginiz sirada mi?"
"Hayi, o sirada Sir Claud'un
calisma odasindan kutuphaneye
giriyordu."

Poirot biraz didsundid. "Siz tam
olarak neredeydiniz?"

Hala sOminenin yaninda olan
Raynor, "Herhalde burada bir
yerdeydim," dedi.



"Dr. Carelli'nin telefonda ne
konustugunu duydunuz mu?"

"Hayir. Yalniz kalmak istedigini belli
edince, odadan ciktim."

"Anliyorum.” Poirot cebinden
kalemle not defterini cikardi. Birkacg
kelime karaladiktan sonra sayfayi
kopardi. "Hastings!"

Kapida bekleyen Hastings yanina
geldi. "Bunu Mifettis Japp'e verir
misin lGtfen?"

Onun c¢ikisint  izleyen Raynor,
"Batdn bunlarin anlami ne?" diye
sordu.

Poirot kalemle not defterini cebine
koydu. "Miufettise birkag dakika
sonra yanina gidecegimi ve katilin
adini sdyleyecedimi bildiren bir not
génderdim."”

Raynor, "Sahi mi?" diye sordu
heyecanla. "Kim?"

Kisa bir sessizlik oldu. Poirot'nun
glclU kisiligi sekreteri etkisi altina
almisti. "Evet," dedi Poirot. "Katilin
kim oldugunu bildigimi saniyorum.



Yakin zamanda ¢6zdigim  bir
davayi hatirlatti bana. Lord
Edgware cinayetini asla unutamam!
Ben, Hercule Poirot neredeyse
maglup olacaktim! Hem de bos bir
beynin cok basit hileleri karsisinda!
Biliyor musunuz Mdsyd Raynor,
basit zekali insanlar genellikle
karmasik olmayan suclar isler,
sonra da isin pesini birakirlar. Sir
Claud'un katilinin cinayetine
heyecan katmay! isteyecek kadar
zeki ve dudstun olmasini umalim."
Poirot'nun  gdzlerinde heyecanl
Isiltilar vardi.

"Sizi anlamiyorum. Yani, katilin
Bayan Lucia Amory olmadigini mi
sOyliyorsunuz?"

"Hayi, Madam Amory degil. O
klGcuk notu bu ylzden gdnderdim.
Zavalli kadin vyeterince perisan
oldu. Artik sorguya cekilmemeli."

Raynor bir an dlusundikten sonra,
"O halde, Carelli olmal!" dedi
heyecanlanarak.



Poirot parmadini ona dogru salladi.
"M6syd Raynor, kucuk sirlarimi
biraz daha saklamama izin verin
lGtfen." Mendiliyle alnini sildi. "Mon
Dieu, buglin hava ne kadar sicak!"
"Bir sey icmek ister miydiniz?
Kusura bakmayin, daha 6nce teklif
etmem gerekirdi."

"Cok naziksiniz. MUmkinse, viski
rica ediyorum."

"Tabii. Bir dakika lGtfen." Raynor
odadan cikarken, Poirot camli
kaplya giderek bahceye baktl.
Sonra kanepenin minderlerini
silkeledi, sémine rafindaki biblolari
inceledi. Raynor tepsi icinde iki
kadeh viski sodayla odaya dondda.
Poirot sdminedeki nesnelerden
birine uzandi.

"Yaniimiyorsam, bu dederli bir
antika," dedi kigik bir comlegi
eline alarak.

"Oyle mi?" Raynor ilgisiz
goérundyordu. "Antikadan anlamam.
Buyrun." Tepsiyi sehpaya koydu.



"Tesekklr ederim." Poirot yanina
gitti.

"Serefinize." Raynor kadehlerden
birini agzina goétirda.

Poirot da aynisini yapti.
"Saghdiniza, dostum. Size
siphelerimden s6z edeyim simdi.
Ilk farkina vardigim..."

Aniden susarak, bir ses duymus
gibi kulak kabartti. Once kapiya,
sonra Raynor'a bakip, sessiz olmasi
icin parmagini dudagina gotirdd.
Raynor basini salladi. Iki adam
kapiya yaklastilar. Poirot ona odada
kalmasini isaret ederek, kapiy! hizla
acti ve disan firladi. Sonra saskin
halde Raynor'in yanina dondu. "Cok
tuhaf. Bir sey isittigime yemin
edebilirim. Nadiren yanilirrm oysa.
A votre sante, dostum." Viskiyi bir
dikiste icti.

"Ah!" Raynor da ickisini icti.

"Bir sey mi dediniz?"

"Hayir. Zihnim c¢ok dolu da.”



Poirot kadehini masaya birakti. "Siz
Ingilizlerin su viskinize bir tarlG
alisamadim, Moésy6 Raynor. Tadi
hosuma gitmiyor. Biraz acL.”
Koltuga oturdu.

"Oyle mi? Kusura bakmayin.
Benimki aci degildi oysa." Raynor
kadehini sehpaya koydu. "Biraz
dnce bana bir sey soéyluyordunuz.”
Poirot sasirmis gibi gorintyordu.
"Oyle mi? Ne diyordum acaba?
Sorusturmalart adim adim nasil
ilerlettigimi  anlatiyordum galiba.
Voyons Bir ipucu digerini izler. Bir
sonraki asamada elde ettigimiz
bilgiler bir dncekine uyuyor mu? A
merveille! Guzel! Devam edebiliriz!
Siradaki meseleye gecelim
Oyleyse... hayir! Bu c¢ok ilging!
Halkalardan biri eksik. Dusunelim.
Arastiralim. Onemsiz gorinen bir
ayrinti, fakat yine de eksik. Cok
onemli! Muhtesem!"

Raynor, "Anliyorum,” dedi
sipheyle.



Poirot parmadini 0Oyle siddetle
salladi ki, Raynor geriye cekildi.
"Dikkat! Bir dedektif, 'kUclik ve
onemsiz' dedigi zaman, cuvalliyor
demektir. 'Bdyle olamaz, bunu
aklimdan silecegim' dedigi zaman
da. Boylesi bir dusunds tarzi
basarisizliga gotdrdar.” Poirot
kafasina bir saplak indirdi. "Size ne
dedigimi hatirladim simdi! Bu da
klcuk, onemsiz gerceklerden
biriydi. Sizinle toz  hakkinda
konusmak istiyordum, MOsyO
Raynor."

Raynor kibarca gulimsedi. "Toz
mu?"

"Evet, toz. Dostum Hastings bana
hizmetci degil dedektif oldugumu
hatirlatmisti.  Kendini c¢ok zeki
saniyor, ancak o kadar emin
degilim. Hizmetciyle dedektifin
ortak bir yanlar vardir. Hizmetci ne
yapar? Temizlik yaparken, kiyida
kosede gizli kalmis seyleri bulup



ortaya cikarir. Dedektif de aynisini
yapmaz mi?"

Raynor sikilmis gibiydi. "Cok ilging,
M6syd Poirot." Masanin yanindaki
sandalyeye oturdu. "Bltln
diyeceginiz bu muydu?"

"Pek sayillmaz," dedi Poirot. One
edildi. "Siz Ingilizlerin su hos
deyimiyle, anlatmaya c¢alisayim:
G6zime toz atamadiniz, ' Mosyo
Raynor! Cunk( toz yoktu. Anliyor
musunuz?”

Raynor dikkatle stzdid  onu.
"Korkarim, hayir."

"O ila¢ kutusunun ustinde hig toz
yoktu. Matmazel Barbara bu
gercedi zaten dile getirmisti. Fakat
normal sartlar  altinda  tozlu
olmaliydi. Cinkd kutunun durdugu
raf..." Poirot s6z konusu rafi
gosterdi. "... bir parmak tozla
kapliydi. O zaman anladim ki..."

"Neyi anladiniz?"

"Kutunun yakin zaman 6nce oradan
indirildigini. Sir Claud'un Kkatilinin



din gece kutunun yanina gitmesine
gerek vyoktu; clUnkl kullanacadi
zehri O6nceden almisti. Yalnizca
uygun zamani bekliyordu. Sizin din
gece kutuya yaklasmaniza gerek
yoktu, cunkl ihtiyaciniz olan
hiyosini daha O6nceden temin
etmistiniz. Fakat kahveyi elinize
aldiniz, Mésy6 Raynor."

Raynor sabirli olmaya calisarak
gulimsedi. "Tanrim! Beni Sir
Claud'u oldirmekle mi
sucluyorsunuz?"

"inkar mi1 edeceksiniz?"

Raynor, "Hayir," dedi eskisinden
sert bir ses tonuyla. "Neden inkar
edeyim? Yaptigim seyle gurur
duyuyorum. Plan aksaksiz
yuruyecekti. Fakat Sir Claud'un din
gece kasayl agcmasi isi bozdu. Daha
once hic béyle yapmamisti.”

Poirot  uyuklamaya baslamisti.
"Bunlari bana neden
anlatiyorsunuz?"



"Neden olmasin? Cok anlayislisiniz.
Sizinle konusmak cok zevkli."
Raynor guldu. "Evet, isler yolunda
gitmedi. Fakat aksakliklara karsin
hedefe ulasmis olmaktan da gurur
duyuyorum.” Yuzinde muzaffer bir
ifade belirdi. "O kisacik zamanda
kagidi saklayacak yer bulmam
baydk basari. Formulin nerede
oldugunu sdyleyebilir misiniz?"
Iyice  uykusu  gelen Poirot
konusmakta zorlaniyordu. "Sizi...
anlamiyorum."

"Bir hata yaptiniz, M6syd Poirot,"
dedi sekreter klicumseyerek.
"Zekami hafife aldiniz. Az &nce
zavalli Carelli'nin katil olduguna
inanmis gibi  yapmanizi  bana
yutturamadiniz. Sizin kadar zeki bir
adam Carelli'nin... Bunu
disinmeye bile degmez.
Gorduguniz gibi, biylk hedeflere
oynuyorum. O kagit parcasli benim
icin elli bin pound dederinde."
Raynor arkasina yaslandi. "Benim



gibi yetenekli bir adamin bu
parayla neler vyapabilecegini bir
diasdndn!"

"Ben.,, bunu... dusinmek bile...
istemiyorum.”

"Nasil isterseniz. Herkes istedigi
seyleri diusinmekte 6zgurdar."
Poirot kendisini toplamakta guclik
ceker gibi 6ne dogru egildi.
"Dediginiz gibi olmayacak. Size
engel olacagim. Ben, Hercule
Poirot..."

"Hercule Poirot higbir sey
yapamayacak." Raynor alayla
gulda. "Viskinin tadi aciyken bile
anlamadiniz. O kutudan bir degil,
birkag sise zehir almistim, Mosy0
Poirot. Size Sir Claud'dan daha
fazla zehir verdim."

"Ah, mon Dieu!" Poirot kalkmaya
calisti. Sesi hafiflemisti. "Hastings!
Hast..." Koltuga vyigilirken gozleri
kapandi.

Raynor ayada kalktl; Poirot'nun
tepesine dikildi. "Uyumamaya



calisin, Mosyd Poirot. Formulin
saklandigi yeri gbrmek istemiyor
musunuz?"

Poirot gobzlerini agcmamisti.
"Carelli'nin dedigi gibi, ani, deliksiz,
meleklere yarasir bir uyku." Raynor
somineye giderek vazodan aldigi
kagitlari cebine koydu. Camli
kapidan cikarken, "Elveda, Mdsy0
Poirot," dedi omzunun ustlnden.

Disari adimini atacakken,
Poirot'nun canli, neseli sesiyle
oldugu vyerde kaldi. "Zarfi da
almayacak misiniz?"

Raynor hizla doénerken, Mdifettis
Japp bahceden kitlphaneye
girmisti. Raynor kisa bir kararsizlik
anindan sonra kacmaya c¢alistl.
Fakat Miufettis Japp ve aniden
ortaya cikan Johnson onu
yakaladilar.

Poirot koltuktan kalkarak gerindi.
"Sevgili Japp, hepsini duyabildiniz
mi?"



Mifettis, Johnson'in  yardimiyla
Raynor'l odanin ortasina surukledi.
"Hem de her kelimesini. Mesajin
icin tesekkurler, dostum. Bu odada
konusulanlar terastan gayet |yi
duyuluyor. Uzerini arayalim.
Bakallm ne bulacagiz?" Raynor'in
cebinden cikardigi kagit parcalarini
sehpaya attiktan sonra, zehir
sisesini cikardi. "Iste hiyosin! Sise
bos!"

"Ah, Hastings!" diye selamladi
Poirot iceri giren dostunu. Hastings
elindeki viskisoda kadehini
dedektife verdi.

"Gordyor musunuz?" Poirot kadehi
Raynor'in  ylUzune tuttu. "Sizin
komedinizde rol almadim; aksine
sizi kendi oyunumda oynattim.
Yolladigim notta Japp ve Hastings'e
verdigim talimatlar vardi. Sicaktan
yakinarak isinizi kolaylastirdim. Icki
teklif edeceginizi biliyordum. Ilk
adiminiz  bu olacaktli. Kapiya
gittigimde, Hastings baska bir



viskisodayla beni bekliyordu.
Cabucak kadehleri degistirdikten
sonra yaniniza dondim ve...
tiyatroyu strdtirdim."

Poirot kadehi Hastings'e geri verdi.
"WVe ben kendi rolimde c¢ok
basarihydim."

Poirot'yla Rayhor  birbirlerini
bakislariyla tarttilar. Ilk konusan
Raynor oldu. "Bu eve ayak

bastiginizdan beri sizden korktum.
Planim yurdyebilirdi oysa. O lanet
formil sayesinde kazanacadim
parayla hayatim kurtulacakti. Fakat
Siz geldikten sonra,
basaracagimdan kusku duymaya
basladim."

"Zeki bir adam  oldugunuzu
anlamistim zaten." Poirot koltuga
oturdu tekrar.

Japp, Raynor'a haklarini c¢abucak
okudu. "Edward Raynor, sizi Sir
Claud Amory'yi kasten odldirmek
sugundan tutukluyorum.
Sdyleyeceginiz her sey aleyhinizde



delil olarak kullanilabilir." Johnson'a
Raynor'l gotirmesini isaret etti.



ON YEDINCI BOLUM

Raynor odadan cikarilirken Caroline
Amory kutuphaneye girdi. IKi
adama endiseyle bakarak Poirot'ya
kostu. "MoOsyo Poirot, dogru mu?
Zavalli kardesimi Bay Raynor mi
oldirmus?"

"Korkarim oyle, matmazel."
Caroline Amory hayret icindeydi.
"Ah!  Buna inanamiyorum! Ne
korkung! Ona hep aileden biri gibi
davrandim oysa. Ve Beeswax ve
her sey..." Tam arkasini ddnerek
odadan cikacakken, Richard igeri
girerek gecmesi icin kapiyr tuttu.
Bayan Amory kacarcasina odadan
cikarken, Barbara bahce kapisindan
ktiphaneye daldi.
"Konusamayacak kadar dehset
icindeyim!" dedi kiz. "Edward
Raynor ha! Kimin aklina gelirdi?



Bunu kesfeden cok zeki biri olmali!
Kim o0?"

Poirot'ya manidar manidar bakti,
fakat dedektif mifettise donda.
"Cinayeti c¢6zen Miufettis Japp,
matmazel."

Japp'in yuzd aydinlandi. "Bir sey
diyeyim mi, Mo6sy6 Poirot? Gercek
bir centilmensiniz!" Japp hizli
adimlarla odadan cikarken, saskin
haldeki Hastings'in elinden viski
kadehini aldi. "Musaadenizle, delili
almak zorundayim, Yuzbasl
Hastings!"

"Cinayeti gercekten Miufettis Japp
mi ¢6zdd?" Barbara mahcup bir
edayla Poirot'ya yaklasti. "Yoksa siz
mi, Mésy®d Hercule Poirot?"

Poirot, Hastings'in omuzlarina
sarildi.  "Matmazel, asil basari
dostuma ait. Beni dogru yola sevk
eden, cok zekice bir laf etmisti.
Bunu anlatmasi icin onu bahceye
gétiridn hadi."



Poirot ikisini camli kapiya dogru itti.
Barbara komik bicimde icini cekti.
"Ah, tath Hastings."

Richard Amory, Poirot'ya bir sey
diyecekken, koridor kapisindan
Lucia girdi. Kocasini orada gdrince
sasirmisti. "Richard..."

Richard yanina gitti. "Lucia!"

Lucia birkag adim atti. "Ben..."
Richard ona biraz daha yaklasmisti.
"Sen..."

Ikisi de ne diyeceklerini
bilemiyordu. Sonra Lucia, Poirot'yu
goridp vyanina gqitti. Ellerini ona
uzatmisti. "M6syo Poirot! Size nasil
tesekklir edecegiz?"

Poirot  kadinin  ellerini  tuttu.
"Dertleriniz sona erdi, madam!"
"Katil yakalandi. Ama dertlerim bitti
mi acaba?" Lucia'nin sesi burukluk
doluydu.

"Hala mutlu goérinmuiyorsunuz,
cocugum."



"Bir daha hic mutlu olabilecek
miyim acaba?"

"Elbette  olacaksin."  Poirot'nun
gbzleri 1sildiyordu. "Yash dostunuz
Poirot'ya gdvenin." Lucia'yi
sandalyeye  oturttuktan sonra,
sehpadaki formul parcalarini
Richard'a verdi. "Md&sy6, Sir

Claud'un formualind size teslim
etmekten onur duyarim. Kagit
parcalari yapistirilinca eskisinden
farksiz olacak."

"Tanrim, formal!™ Richard
heyecanlanmisti. "Onu
unutmustum. Gormek bile

istemiyorum  aslinda. Basimiza
blaylk dert acti. Babamin 6limiulne
neden oldu. Bizim hayatimizi da
mahvedecekti neredeyse.”

"Onu ne yapacaksin, Richard?" diye
sordu Lucia.

"Bilmiyorum. Sen ne yapardin?"
Lucia yanina gidip, "Izin verir
misin?" diye fisildadi.



"Seve  seve." Richard kagit
parcalarini karisina verdi. "Bu lanet
seye istedigini yapabilirsin."
"Tesekklr ederim." Lucia sOmineye
giderek, birer birer tutusturdugu
kagit parcalarini odunlarin igine
atti. "Dlnyada yeterince aci var.
Daha fazlasini didstinmek Dbile
istemiyorum.”

"Madam," dedi Poirot. "Binlerce
poundu gozunuzlt kirpmadan atese
atmaniz karsisinda buyulendim.”

"Bunlar sadece kulden ibaret," diye
icini ¢ekti Lucia. "Tipki hayatim
gibi."

Poirot homurdandi. "Oh, la, Ila!
Hepimiz tabutlarimizi ismarlayalim
bari! Oysa ben mutlu olmak, dans
etmek ve sarki sOylemek
istiyorum." Richard'a dondi. "Bu
kicukhanim O©Onune bakiyor ve
kocami aldattim, diye zullyor.
MOsyd de yluzimuze bakamiyor ve
karimdan siphelendim, diye
hayiflaniyor. Oysa ikiniz de



birbirinizin kollarinda olmaya can
atiyorsunuz. Yaniliyor muyum?"

Lucia c¢ekinerek kocasina yaklasti.
"Richard..."

Poirot araya girdi. "Madam, Sir
Claud formuli  sizin  calmayi
planladiginizdan sltphelendi, c¢lnkl
birisi hic kuskusuz Carelli'nin eski
bir meslektasi ona isimsiz bir
mektup gdndererek anneniz
hakkindaki gercedi acikladi. Fakat
biliyor musun koca bebek, kocaniz
Mifettis Japp'e kendisini suclu
gostermeye calisti ve Sizi
kurtarmak icin, Sir  Claud'u
oldirdagini soyledi."”

Lucia inleyerek, sevgi dolu gdzlerle
kocasina bakti.

"WVe mosy0," dedi Poirot, Richard'a
donerek. "Bu gen¢ hanim yarim
saat once, sizin yapmis
oldugunuzdan korkarak, cinayeti
kendisinin isledigini séyledi."
"Lucial!"™ Richard karisina yaklasti.



"Ingiliz terbiyesiyle yetistiginize
gore, birbirinize benim yanimda
sarilmayacaksiniz sanirim."

Lucia dedektifin ellerini  tuttu.
"Moésy6 Poirot, sizi asla, asla
unutmayacagim!”

"Ben de sizi, madam." Poirot
kadinin elini optda.

"Poirot," dedi Richard. "Hayatimi ve
evliligimi kurtardiniz. Duygularimi
nasil anlatacagimi..."

"Kendinizi yormayin, dostum.
Hizmetinizde olmaktan mutluyum.”
Lucia ve Richard birbirlerine
sarilarak, g6z g6ze bahgeye ciktilar.

Poirot camli kapilya kadar
arkalarindan  qgitti. "Tann  sizi
korusun, mes enfants! Ha,

Barbara'yr gorirseniz, Hastings'!
bana gbéndermesini soyleyin lutfen.
Artik Londra'ya donmeliyiz." Poirot
kapltya arkasini dénerek sdmineye
bakti.

"Ah!" Poirot vazoyu son bir kez
dizeltti. "Voila! Simdi dizen ve



tertip saglandi iste!"™ Sonra,
halinden memnun bir halde odadan
ciktl.
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